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— Um descuido. ..um passo 
é em falso num andaime e... 

am  zós! de cabeça na rua. 
"Uns vão para o buraco 
e outros ficam inutilizados, O | 
que é muito pegr. Porque | 
nós, os pobres, se perdemos a 
saúde, levamos a vida peor 
do que se já estivessemos no 
cemiterio, Sou, por isso, cau- 
teloso, não só no meu trabal- 
ho, como com as cousas gue 
dizem respeito á saude ... 


























| « Ássim, por seda quando alguem 
E em cosa tem uma dár, não me falem em 
tornar otra coisa que não seja a bemdita 


AFIASPIRINA | 


ET Is EETINH=JHINIIxhE 








Por toda parte me offerecem outras coisas dizendo-me 

| serem iguaes e “Máis baratas”, — Pais simh... - sou pobre, é 

| verdade, mas não sou idiota. Para economisar uns nickeis 
| não arrisco nem a minha saude nem a dos meus. 


Em minha casa não entra senão a CAFIASPIRINAI! 





NCOMPARAVEL, unica e insubstituível nos dôres de 

cohesa, des, dentes e dos ouvidos; nos nevralgias, 
enxaquecas, colicas de senhoras, consequencias de farras, 
etc. Allivia rapidamente, levanta as forças e regulariza 
a circulação do sangue, 









bre esiindo a Cruz Aegres 


E rt SE E 


mao filha de Exa li 


thropo, vivendo & far- 
*& dos seus magnificos 
Pudimentos, buscára 
NO interior do Estado 


"es dos vieios elegan- 

ts das frequentadoras 
Grand monde so- 
“ial, onde elle, desgra- 
Sidamente passára os 
di momentos de 
“ta vida é chegára d 
COnelynão fulminante 
Que todas aquellas 
Creatuiis eram, sem ti- 
“er nem pôr, panthe- 
as que” se devoravaia 
ni rh ; Dahi a 
sua misan- 

oo Ora, passejan- 
hintenland per- 
Dueto, o homem, 





bat + tmpo brasíleo, moreno elaro, de olhos 
e sonhadores, delgado, voz angelical, em- 

fim, um conjunsto porissmo de belleza. Meiga 
* carimbosa. o senhor Djalma estudou-a madu- 
“amente e lhe falou em casamento. Pobre, de 
haes pobres, foi uma luta do bem intencionado 
Home para conseguir dos progenitores de sua 
eita seu beneplacito. Relutarum elles, e com 
: . em consentir, sreumentando que, sendo 
ves e pobre, por conseguinte, sua filha, o 
venho Xavier, egos trajes e maneiras trahiam 
* gentleman, queria apenas abusar de sus pobre- 
' e macular sua castidade, posto que rara- 
RE a 








SAS a quão! do Eua Tive doi góliia, O cast 
Menty «e realizou mesmo no interior, na maior 
“implicidade e obscuramente. Nem ao menos 0s 

tiveram o prazer de dar um furo, Por- 





que, si antes, quando o senhor Djalma não abra- 

dra a misanthropia e vivia nas altas rodas so- 
Cites se casguse, toda a imprensa, com luxo de 
detalhes, nóticiania a união, Poróm, agora, com- 
Pletamerrte alheio às sociedades e no interior, 
tail facto passou absolutamente ignorado. 


Rentizado o matrimonio e finda a lua de mel, 
” Senhor Djalma Xavier auxiliou pecuniária 
Seus sogros e, com sua mulher, regres- 

“on a Recife. Instullurmn-se confortavelmente, 
“em luxo, em magnifica vivenda pum arrabal- 
de, O senhor Xavier amava sua mulher com 
“das as forças do seu coração. Uma paixão 
Hidis espiritual do que material, Os homens de 
“erta idade não olham as mulheres puramente 








Tlm marido ciumento 


POR NELSON NOGUEIRA PINTO 





umizades sinceras, li- 
vre dos sensualismos 
doentios, quasi, dos jo- 
vens. Entretanto, com 
o correr dos tempos, 
Esther. que fôra sim- 
ples; meiga & carinho- 
sa, se metamorphoseá- 
ru em vanlosa, aborre- 
dia, exigia; não acari- 
cure veclamava cari- 
cias; arpagante, que: 
ria que o munido Fouse 
doeil, obediente. Ella, 
que em sua pobreza 
não possnira mais do 
que os vestidinhos de 
chita; que por adorno 
se utibizára das flores 
dos prados para colo 
ear entre os enhellos 
sedosos, desejava vEs- 
tidos canissimos joias 
mapgnificas. A princi 
pão. o marido ia satisfazendo aos desejos da 
esposa é enrvando-se ás suas exigencias. 
seu cerebro não passára ainda a idéa da infide- 
lidade de Esther. Achava que suas tolices eram 
proprias da idade. E se dava por feliz porque 
pensava: 

-— Si Esther, a quem emu fui buscar nos cam- 
pos. obsenramente, agora, está desse modo, que 
seria de mim se mm casasse com uma elegante? 

Mas, um dia, lhe veiu ao espirito o que tar- 
dava: = q ciume! Simples, bôa e meiga quando 
see cesára u oiatalmende vaidosa, má e autori- 

naturalmente, Esther andava cahida de 
aa pes - por algm “amante. E essa lembranea 
o obstimaxa. O homem chegava É casa de sur- 











Ea (Quando elle entrava, suas pernas tre 
dulgava encontrar sua esposa nos bra- 
pe a outro. Nunca se rea Liza rr seus pensa- 





mentos. Quando o carteiro distribuia as cartas 
dinigidas a Esther, furtivamente, o senhor Xa- 
vier via onde ella guardava a correspondencia 

reles ineserupuloso, ler, ás 
aistolas. E sempre lêra Em 
banses. Dos SOgTOS, de amigas da esposa. PE 
ther cada dia se tornava mais diflerente. 








gom so ponto do marido pensar em pn | 


mente. Não queria, embora misanthro- 
po, EEvaia Quentia aon Lodiiiaças para não pro- 
vocar estandalo, Prapória o desquite a Esther, 
darlhesia uma hôa mesada, mandal-a-ia para a 
cusa dos paes e ver-seia livre, outra vez com 





"sau liberdade. Recriminava-se a si próprio por 
se ter casado. (Quem passára até os quarenta. 


snnos sem esposa, passaria até o fim da vida. 
“tOontinda mo poglto qsguénio) 


Pelo + 





air | O a | E a O Galindo ss LÃ aÃ a) e à a | Zea DES 
Tere FON - FON GA pd en 
O senhor Djalma eom enbiça, como os 
Xavier, misan- novos.  Dedicam-lhes 


*, 
ud 


F 
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+ 
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pesadelos atroz 
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|  Rencagar bem, 


& soompenháro. Aconselhou-o que fosse só. O 


Par todos os recantos deste grande pais, que é 0 
nosso — milhares e milhares de homens debeis é 
fracos estão cobrindo seus ossos de bôas carnes soli- 
das e musculosas tomando as Pastilhas MecOQY de 
Oleo de Figado de Bacalhau. 

Estão cobertas de nasucar o são tão agradavels de 
tomar como se fossem caramelos, Tanto as mulhe- 
res como os homens fracos e debeis tomam-tas para 


É estaria em melhores condições, livre dos abor- 
recimentos quotidianos. Entrotanto, achava-se 
sem coragem para propôr um desquits amiga- 
vel à esposa. Demais, não era tanto pelo genio 
mudado de Esther gue o senhor Djalma se que 
ria desquitar. Era que elle tinha q certeza = 
sem proxa! — de que sua esposa lhe era infiel, 
b) seu gento irasoivol, elle, pondo de parte o 
amor proprio, o toléruria, humilhando-se, Mas 


“ como ser qm marido ultrajado sem uma reacção 


nmpedaata ? 

Um sutomáto, que se eseraviza à uma ma- 
lher, sé toléra; mas um marido sem honra, O 
mais misetaval ser, ultimo especimen da bai- 
xeza humana não o quer ser. Uma prosa não 


DO húvia. Esperar! Já tinha esperado tanto... 


0 ESposo de Esthor não dera bem, 
| gava ver emi seus deli 
rios de cinmes, nes E sonhos, sua mulher surpre- 





E “ lonalida em Slageante nos hragos de outro. Emn- 


- tão. um assassinato e logo q cadela, tebrica, som 


— bia, se lhe deputava. Despertava violentamente. 


“Levava a maior parte da noite andando de um 
“ado para o outro, como um alhieinado, emquan- 





E to mo leito, entregue a calmo «u Esther 
— eutrora matuta dormia como uma ereania. O 
* senhor Duma achavase. ridiculo. 


Timba re- 
imoiso de fuzer tão mau juizo da esposa. Acal: 
“masa. Logo, porém, vinha novo aecessa, O eiu- 
He E para um marido que não confia em qua 


“entegmidade termihilissima. 

O appetite lhe fugira. As carnes do seu corpo 
snmviain-se à olhos vistos. Um exgot 
E pressão nervosa extraordinarios, Tanto 








assim iate E nnÃa Ro Have  i 
eseulapio receitoulhe calmantes e 


— medico. 6) 
“repouso. dicas orgs pipi 





“marido 1: Então! A mulher tinha mm 





tuulher, a mis infame das doenças — sim, “uma 


tamento, 


- Nunca elle conseguira. Uma noite, at 
pelos máus pensamentos, à senhor Djulma 





angmentar rapidamente de peso, porque já sal ex 
que com as Pastilhas Mç0OY não é necessatio CS) 





















eu mo ir para junto 69 
paes, aos quaes dizia amar. A existencia mi 
rável do marido clamento contingaga, Não 09 
min nem se alimentava bem. Proseguia com] 
espilo da mulher, lia-lhe as cartas e ço e | 
seguira uma prova de sua infidalida: das 
gal. Resolver, mudando de táctica, cabide É LOGS 
us noites. Vagava pelas ruas, magro, de olhe 
ras profundas. como um vagabundo. Regrts. 
suva so lar, tarde, pereorzia o quintal, esp 
tásval, julgando surprohender E Esther - Quando 
entrava, enconteava-a como sempre: jnnpenis Ss 
Supportar por mais tempo aqueila vilas não 
TPado precisaxa ter um a Esblha havia. de 
confessar situ culpabilidade. Separa 
Como PRA a prt Maia de uma vet 
o senhor Xavier se dispuzéra. Mas se dest 
mava quando sua esposa o fitava e o sem olha” 
eta lrme, sem tibieza. Abatava as palavis 
une se lhe jam escapando da garganta, Aveiro 
tom a idea de estrever uma carta, uma ' 
ração de amor, solicitando uma entrevista eo 





















enáxa. com nome differente. A esposa peço : 
4 rrissiva 8, contra H espectativa do. nISEM M- 





ret À onteevinta, ph fraes indignada, ao se q 

Djulma a epistola, exigindo um corzestivo parto E 

o aulas seductor. 
Outro que não fosse o senhor Djalma, 0€ 

ditaria ma honestidade da esposa. Juraria nel 


sua Sidelidade. Mas 0 homem, com q cereb EA 


completamente dominado pelo ciume injo 
gusol, sem prosa ou vishumbre disso, não se ai 
formou, e allegou que a mulher conhecêra sum 
letra e o ridiculsvizára ainda. Sabeis vós, leitor 
o que é o ciume! Si subois, consolga-vos Gou E 
herdo deste conto, si não, meus parabens: 


o. a 


O estádo de coisas continuava, Esther Ea 
considerada intiel pelo marido. Mas a prostl Gê 


sabio 
de casa, como sempre, para espnixceer. Chega. 
(Conolio nas pags. 6 6 no 
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alli, E 
Vl eng : 
fi EM, 


em ENNSEN NEN 


e E 
E q! 


a 
Dr Dai? 








ES 


tita 
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Faz mal á cutis o mar ? 


E v' que miiltis mulhores temem,  Elfectiva- . 


mente, os banhos de mar, os banhos de sol, A 
vida de prúla, podem ser grandes faciares DA 
cúnserentão = recuperação da saude, mas, tam 
bem, pedem selo da completa rúina da outis 
termal mi não são tomadas a tempo as devidas 
4 precmições. 


E] A agua salgada, o ar murinho, os fortes ralos, 


de sal exercem uma notadn influencia deplora- 
Veil mote a pele, obscureenndo-a, quelmando-a, 
endurecendo-n e resecando-n. Para evitar todos 
omtis inconvenientes deve-se appilcar & cutis, 
lódas as noites, amtes de deitar-se, UMA ligeira 


Logo. Ummdil suo massagem, Desto modo obtam- 
se que u pells conserve sum tengo natural so 
encamtudor aspesto da primeiro juvyventudo, 


Este notavol e eftlcassianimo processo de “mer- 
colização” da pelle permiite: 4 toda à doma, e 
a tinto o homem tunberm, o mais completo des- 
fruto dai vida de praia, sem que hada logar 
para qualguer preoceupação a respalto do es 
tado em que, depóls da estação, virá mn ficar à 
cutis. Ha mais: m cutls, graças & acção vexa- 
nérsdoa e vivifianto da Cera Pura Mercoll- 
zed, ficarão mata Hmpida, mais encijocida, mais 


comada de Cera Pura Mezeolza), fazendo-se 


Céra Pura Mercolized 


(em inglez: “Pure Mersolized Wax”) 


formiga gua antes. 


Em todo o Mundo, todas as pharmacias, per- 
fumarias e lojas que vendem artigos de toilette, 


A iepitima “Obra pura mereolized” é vendida somente em latas dourados de dois tamanhos. 
PREÇOS DE VENDA NO BRASIL, RS, 128000 E 74000, 
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a um bar, pediu uma cerveja e se púz, olhar 

fito mo sólo, q engerir pachorrentamente o liqui- 

do amargo. Não esvasiára o primeiro copo ainda, 

quando entra o seu amigo Alberto Coutinho. 
= Por aqui, to. Djalma? 

= Sim: que bello encontro! 

=" Não ha duvida: genta-te. 

O amigo sentou-se à banca. O garçon trouxe 
mais uma garrata de cerveja e emquanto am- 
bas bebiam conversavam . 

= "Ty = disse o senhor Xavier, suspirando — 
ginda continuas como dantes, não! 

— À mesma coisa. 

— Comequistador, feliz... 

= Fes, 

— Que me dizes de tuas conquistas? 

= (Oh! Agora eston com uma peguena de 
folego. 


























gi ni TÁ o A dar ec ai da a ad 
— FON-FON. 








=. “sa 


UM MARIDO CIUMENTO E: 
À 
== Pronta ? 
-— Dinda! Morena, delgada, olhos e cabelhf 
negros, uma das labavadas dos internos! . vs | 
= Ea amúnte, Imagina gue o puarha 
é um idista ciumento, Vixe à espreitál-a, a ler 
lhe às escondislas as epistolas que recabe, th 
se aeabando a olhos vistos, segundo me diz elláo. 
Eu o não conheço, Não tenho esta honra. MEO 
mo minha amante oceulta até q nome do a 
rito. É eu gostava, crê, de conhecer esse 0 
poso: Um trawza vulgar, que em plego segulo 
XA sofire de ciames, Que dizes? 

== (Cprtordo comiigo — disse a contra gosto , 
o senhor Djalma, tornando-se púllido pelos dé 














tulhes do sinigo, gue tão bem se lhe relacio o 
será ella! 


vam e pensándo interiormente : 





E 
= Comio está sesbida! 
Não viverão mas muito 
tempo! 
A tlês do colme quê 


germinára em Meu core- 


nardbotr crigou suas 
mãos sobra os Joe 
lia, Luciano Con- 
templos sua madrinha, 
pensando: tuga) nes 


À velha senhora Meoy- 
“AS! 


PARA O TRATAM EN TO 


VISTA 
procuriado como justifl- instalou. Ná mesa - 


custe para seu horrivel luto havia um il 
projeoto a decrepitudo da que, com o olhar fixo PE 


velha. recia  reilestlr. a 
A madrinha  conflou- dello se via um guia for 
lhe: roviario, 


Lasesiino Falo Era pé 


meiro logar, dirigindo? | 


="Hietem, resebt a vi- 
sita de um cavalheiro 
empregdto de Uma nova 


cas bancaria, que pre: va communicarãe CP 





RR” 


AUS gui 
o conhedião p preparádo 


“2 E e À 


E = lr do y au! 
RS e e] 
E. 1 4 

o já z 
o ad 


| DA SYPHILIS | 





— a ah a 
] [4 o 


é qu E 






Le”! 








RE O Dae 


Combi cimpenisão em minha clinica 


ELIXIR DE NOGUEIRA, 


ret ed Ches, Joly da Silva Silveira, parado 


o tratimeénto da 


5% PILIES e todas às suas manifestações. 
Fortaleza (Cenrá), HM ade setembro ale 1918, 


Dr. Amante to 


Fsmetra Janior 


Pihilomêmo À 
UFlema E 


SYPHILIS? 


so 


à PODEROSO 


ELIXIR DE NOGUEIRA 


Milhares de atiestudos medios é de curados! 


tenila fazer-se depositar 
mena Htulos em poder 
di mésma, 

= E q senhora aceei- 
tou? 

= De pédbo algum! 
Quem sabe Já de ende 
vem essa gunte?! 

Luciano voltou q ca- 
beça para occultar À se- 
ahora Meynardhr seu 
olhar felino, 

Revordou sum pobreza, 
sumi cosa miserhvel, um 
amtomeçeis e commodi- 
dadius que contempla nos 
outros com ambisão, e 
sentiu que as mãos ue 
lho crispavam com impa- 
ciencia cruel, 

-—= Hoje, não — disso do 
si para sl, = Todo mundo 
me viu aqui. Voltarel ou= 
tro dia, com precaução, 

Levantou-se. 

= Já te vao? — per- 
guntou tristemente gua 
madrinha, 

-— E" tarde, o a senhora 
deve estar consada e pros 
cisa deltar-se, 

Sahiu. 

A noite era escura e 
Erin. Por estrottna ruas, 
Loctino chegou n um 
modesto café, onde se 








alguem para afastar ? | 
sangrenta Idéu que o 04 
COCAVAL | 

= O senhor mo per | 
mitto? = perguntou, 1” 
dicanido o guis 


ao desconheçhão, = 
| 








: Esmpro, - flo a A 
promedi! um ecollar e E 


imita pórcima quantos a 


Thor + Augm 
sum idado do cinco. 









(Concl-u-s -á- 93 


SE demais — prosegujn Alberto — já me 
“eontrii wma vez com o marido de minha 
| ie em sua propeia casa e não o conheço 
Bem elle tambem me conhacec.. 

= Como assim ! 

— Vou contarée. Nós Has COMIRUNÍCAVAMOS 
Mito os dias. Morrendo de ciumes, o marido 
Pole subir todas as noites é passar os dias 
CM cosp, Exensado é dizer-te gue tato em como 
Minha amante folgamos immenso com essa sus 
DBéilida, Não nos viamos gos dias, mas, em com- 
Pensaedio, uté meia-noite, depois do morrer da 
“inde, ella era minha e eu della, comprehendes? 
Era noite em me demoro) mais do que o habi- 
“ta, O manido chegem. sorrateizamente, e quan: 
“O nós demos por elle, já estava na sala de 
dntar, Sem uma sahida, ajiulado por minha 


1 = PY E LA” ENE vom 4 - ga 
À ' . É] El 2 |) q ba + 
ça Ev " ) = cia ad “ -— í a q” e . = p “ 
A RO ms ui la. ag [<o> T-tFoN.BN-—<rT—— Me] a fi 


amante, escondi-me, suando frio, atraz de um 
guanda-vestidos. O marido, porém, notando a 
esposa um tanto excitada, mas sem proferir pa- 
lavra é disfargudamante, resolveu corrsr toda 
a casã. Passou junto a mim. 

Eu. encolhido, imprensado entre o guarda 
vestidos e à parede, nem suspizava, (quando o 
esposo foi dar busca nos demais aposentos do 
lar, consegui estapuliteme. .. Mas estás tão ale- 
gre. por que? 

== Perro! — exelamou q senhor Djalma Xavier, 
batendo com o ponho divoito, cerrado na mesa 
o que resultou cahirem as garrafas e os copos, — 
Agora me lembro... me lembro de tudo... sim... 
Esse múrido sou em! Posso propúr, e exigir até, 
pois, immediatamente, men desquite amigavel... 
Tenho & proxa)... 

E para o garçon: 
== Rapaz, champagne, faça favor! 


















U dessnitnsiddo, espan- 
tdo, respondeu: 

— Pola não! 

Luciuno fingiu folhear 
O Rubi Depois, dirigindo- 
mu 4“ demo vizinho, lhe 

H 

— O mentes não é daqui, 
iáiao é verdade? 
Não... Espépo o 
tem para Draguignan, 
Gio possa às dose o dez 

-—- Vem da capital? 

— Sim, senhor — res- 
Promdiva. dequóis de um se- 
Fundao de vaciliiudio, o 


Hom um sitensto, Lu- 
Clara; tontinuou: 





Descoberta  assombrosa, 
“o emo de 1941, = “Foi 


passar, numa das 


Cnvallto, Egta condmoção é 
mem, sentado no vehiculo, 
ria musa rolo À bocea do 
“rt, por intermédio de 
duna correa”. 


e 


-— Tósia parva é muito 
incommeda, O senhor po- 
dia ter dormbto aqui é 
continsdar a viagom ayna- 

= ad é qui não posso 
de manesien algama, per 
der o trem =— replhou o 
viajante. 

— Mies caso, não o 
detenho = disse Luciano, 
estandendo-lhe a mão 

O desconhecido contem- 
piaui um instante Lucla- 
no e apérteuatha an mão, 
dizendo: 

== Att à vista. 

Quando o miseraeal Jeu 
o jJorma), dota dias depois, 
nãto pode contar um es- 
tremebnmenbo, mo ler esta 
noticia : 

veado em Draguil- 
gman. Channbr, o assas- 
sino do Roqueyrotes, foi 
executado esta manhã O 
verbugro chegou ma ma- 
drugada de hontemo..” 
Laetano baltuypitou, atér- 
rado: 

-— Hntão, à homem que 
me disso “NG À visim)” 
een o verdugo! 

A tmagem dá gullhotl- 
ta appeese deamnte de 
seus olhos, para fazel-o 
dizer, hHorrarkgado: 

Si ficasse, poderia chegar 
a coummetdar o crime, & 


Ma 








tormnleo a ver 
E seguiu para na cá- 
pital, 


su, v negociante de 


Albert - Jean 


sa o tempo em que eu 
esperma o trem... E éu 
ficaria muito satisfeito 


dica a sun mulher: 
— Não avalhs que ra- 
pas mais sympathico en- 


contesl em um cadê, per- si nóvamento o encón- 
to da estação... Graças tetas, pari conversar 
a cello, corteal-mo deprea- Das... 


Larga-me!.. Deixa-me gritar... 


rit=ar 





Jarint 


E 0 MELHOR PARA TOSSE E DOENÇAS dO PEA |. 


ALVIM & FREITAS - RUA W. BRAZ, 22 5. PAULO 
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E 
É 
E = Quis tal me molar o sau marido 
ê. du eleptomatila? 

Tr -— Ben melhor, doutor. Agóra Já 
triz niguns objectos de valor... 
a Ê 

e, teontinnação do mº anterior) 
a) “Avmos — Eme tão dolorosa & 
| tda de que você irá pertencer n 
Ao outro homem! 

= Erza =— Ainda? 

, Aruos — Mas Elm... 

. D. Mama — Vamos, Athos! Não 

seja ridiculo! 


D. Joasixa — Inutilmento, ten- 
tará commover Elza. Esta peque- 
na não tem coração. 

Atmitos — Adeus, Elza! Faço vo 
tos para que seja felia. 

Eua — (friamente). Obrigada. 

Aruos —D. Maria, o D, Jonnná.. 

D. MAamA — + meu 
rapaz! 

“Áruos — (com amargo ironia). 
Felicidades! (com desclento) Não 
sorel mais, dóravante, do que um 
bomisgo ambulante, acelonado pelos 
cúrtddes de um corúção que bruxo 
leia. Adeus! (&de). 

D: Mama — (erguendoge é en- 

pominhandoss poro o direito). Pa- 
bre rapra! (Ade). 

D. Joasma — (seguindo D. Mq- 
ria), Mereela melhor destino, 
(Sde tambem. 


SCENA VIII 
ELZA DERONS MAR sRÉIO 


Elza, só, fica pepastiva um mo- 
mento, Depois ergue 04 oiNbrds; 

em siganl de Indiferença. 

Marco — (reentrando) Pram- 

 pto! Dentro de dúns horas, seus 
vestidos tqul estarão. 

DC Exa = Ainda bem! 


(Pausa) 


DO Marcio =— (aprozinidudoas de 

- Bizo). Então, querida, será já de- 

- polis de amanhã? 

Era = Sim. Finalmente. Si 

 demorasso mais, acabaria doida . 
Mano =— (com ternuno). Pó 
= bre quertda! Tem tr odlindai ti mui» 
to, Dão? 

Ega — Que quer? A mamiãe e 
a madrinha nada fnzem. Ou me- 

Eplhor, o que fazem é ler w Tepor- 

tagem dos jornaes sobro n “Ban- 

“ta” Manoelina, Sabe! Até já me 


alo 


A]. 
E: 








toutes: a memoria, 

Marcio = Tollve! Begundo o8 
Jormitos, só se curam os que têm 
fã; em não a tenho, 

Etza = Nem eu. “Babtn”, nea- 
ta época de velocidade e utilita- 
rismo, não péga! 

Mancio — Serla, effectivaments, 
extraordinario. Aliás, em, infelia- 
mente, não tenho fé. (Noutro tem). 
Pelo quo você contem hontem, 
será Jíinida a festa de nosso ca- 
pamento. 

Erza — Assim espero. Não pol 
pel esforços para tal, Convide! O 


GARO' 


Dois actos de 


que o Rlo possãe de mais fino, 
orgunizol tudo & capricho. 
Manoro = E q men rival virá? 
Era — Qual delles? 
Mango — Tenho tantos assim? 
Brza — Julgiva que sabia. 
Maroio — Sim, set! Sel que 
mo preferiu entre mil, Como lhe 
heradeço! 


Era — Não tem que agrade 
cer, Sabe quê me caso com você, 
não por amor. Seria bamal que 
existizse, entre nós, esse sentimen- 
to piégas. O casamento, hoje, é 
um negocio como outro qualquer. 
Vejamos nósgo caso: Você é riso, 
eu mililonania. Ao dariho minha 
fortuna, recebo a gua em troca. 
Além disso, você fol preferido por 
que é um homem difierente dos 
outros. Encantaram me as trevas 
que Seputtaam ) seu passado. Note 
que, não teme) em 
consideração, E facto de void me 
ter sulvo à vida. Isto tpents ser- 
via de ponto de encontro, v nada 
mais. 

Manútio = Você é uma pequenos 
extraordinaria! | 

Biza — Não. Fujo apenas de 
ser conmam, de ser como as ou- 
tras, Quero ser eu só, exclusiva- 
mente cu. Dahl... 

Manoio = Daht me prefosir. U'a 
mulher original exigia, é “elaro, 
um mantido diverso des “maridos 
das outris mulheres. H toi por 
assim comprehender que et... 

Eta = Você... 


Mangio = (pertiunbandoas). Na. 
dm... CA" parto), Quasi estrago 
tudo! 


Ciuada — (surgindo), — Ahi 


tóra está um sujeito que quer ae 


lar no st. Marcelo! 


ad RE: 


cita , 












“Manto = nb Com e 
chama? , 
Cmada — Chico Viola. CEO], ' 
Eua — Que nome! 1 É 4 
ManvIO = Blau, você mê | a 
mittirá receber case pe e: 
Apenas cinco minutos à 68: =! ES 
Era — Perleitamento, parto rm 
cria). Façãaeo entrar. x Big 
tal crio deh =>. ca | 
Mauro =— Bill E o enciiteitad frát 
do de tratar de mens papeis In 
Du 





euse eypo? 


nda), — 











casamento. Um caso aitiott Pad | 
porém, ha de se conseguir. 
tes “Bragia” compra-se tudo.- 
conselencias! 

Erza — Emquanto tanabo SMA 
vigáti, 


Ne” 
até 


ds 
DR a 


vou dar algumas O | 
SCEINA IX ] 





Manco = (40), — E que a j 
se acabou o dinheiro que del; R 


- Cimo Viola — fendemndo € decr: 
peimentando Marota, com JAN! 
= Bida noite, ntgoi t 
Marcio — Olhe, meu velho: DE” “0 | 
xe de sulamaleques e vá logo SE q! 
pondo o que o traz aqui. 
Cerco Viora — Seja feita & e DE: 
vontade, meu velho! (Senti ves At 
numa confort polivoná, | 





= Men eso vivo dal paia A “a 
BEE tc>m «A 
= NÃo, eihoes HZ “ omuçho a 


VEM. ts. 
























































á ] -1 
q! « né ; ] 


ns ot doi 
pr SE SA, nto mo ?. e 
Fa g em) 
alo ds ê 


mais CEperimeniooe una, dues 


4 prtçda Isto & bom, não resta 


tirida) 


) di sibery — Então? Não lhe disse 


no no procurasse antes do 


Certo Gás — Devagar! Va- 
pib Dê-me primeiro um 


Ear 
do tea q carteiro de ei 
e Ve apresentaa do Ohtoo Vid 
de Ente toma a carteira das mãos 
res tira um cigarro, offe- 
“CPE outry a Maroto e guarda tram 
tulhamente q carteira no bolso. 

Nie o ciganro. Sola com sa- 





infaçdo ma baforada de fumaça 

Que evomir, vm espiral, no espaço. 

A fo seguelhe, com impaciea- 
6 o mopimentos). 


Cro Vira — (fleugmatico). 
: Afinal, o sujeito que disse ser 
* Vida uma fumaça, fálou como 

Sento grande, 

Mandra — (impaciente). — En 
tra ou não no essumpto que aqui 
o trouxe? 

Emeo Vima — Que diabo! Te 
Nha paciencia! Vorê nem ao me- 
Nom finge prazer em tornár a vêr 
is velho amigo como eu, depois 

“Me tão longa avsenoia!... 
— Mancro== Deixamos de conversa 
Fada. Quer mais dinheiro, não 6? 

Emo Via =— Não É que você 
É adivinho! 

Mateo a Quanta? > 

Emo Vita = Esoprt, “pauage 
damente, as cinzos do cigarro. 














da a 





E da 


A dia: ALI 


“FON-FON 


os. 


Sra 


Pa PARE 


voltundo outra baforada, que attia- 
oe do rosto de Morciol. Dols 
contos, 

Manoio = (tostindo e abanando 
o fumo). Está louco! 

Cuco Viúta — E! verdade, de- 
via estar louso: Quero tres contos. 

Maito = Não lhos darei, 

Guigo Viola = | Sério?! Como 
so chama sua noíva? 

Mancio = Para que quer saber? 

Cuco Viota = Para mandála 
chamar. Contarlheel, então, col- 
sas bem interessintes, 

Manto = Miseravel! 


Cut. Viota = EuB..: Nós 


ODERNA 


Maria Senna 








Nós somos uns miseraveis, meu 
caro! 

Masio — Retige-se! 

Caico VIOLA — Calma, menino! 
Nervos não adeúntum nada. 

Muancio — Paola bem! O dinhei- 
ro você não terá. Já lhe del dois 


contos. 
Grico Viota (toom desprezo). 
Dois contos. . Não derim nem 


pura Os afinotes do Mariannd. 
Você conhsce a Marianna, não co- 
nhece? Aguella mulata que &-meu 
“béguin" 

MAE RO — Pola eu não tenho 
mais dinheiro,. 

Cmte Vinha — Obmignáónio; em 
tão, a contiár à sum nofxa que você 
é um pirata de marca. mmador, que 
vos tem uma optima memoria & 
mais cindo sm quem a palvol 
tud iu. . 

Mania = Seja razoavel. 

Emo Vropy = Seral: passe às 
cobres. 

Mano = Você es teri ama 
nhã; hoje não tenho um nickel. 
Cmico Vidia — tdescontiado). — 
Olhe lá! Não pensa engunarmes 

Miami — NUNO 

Enaço Viota — Jurolhe que nor 
peor para você. Raposa velha ts 
se deixa iludir. 

Mancio — Térá o dinheiro, já 
disse. 

Cmico Viota — Então, até ama- 
nhã. (EMemuinha-s pero a porta. 
De súbito, calmos, Bote na têa 
ta e volta-se. Laine esquecendo) 


A Marin da Graça anda À sus pro 


cura por toda à parto. 1 
conta. Vaiê bem sabo que ella 
tem de você um clume, formida- 
vel. Muito culdado! 





fa eis 











= Sentaste aqui, Henrique, não se- “ 
pais 4 atrevido | “ESA 
= Esto pórgando quo Es minha 
mulher, paia descompórme, assim, 
demntitbe de todos? 





Manolo = Pnaicaa Rania 
Digalhe que fa uma viagem, 
qualquer cols emflm! : 

Cmto Viola — Está certo! Até 
amanha! (Sue), 

SCENA X 


Mancio = Prompto! Elame en | 
tre a espada e à parede. Si negar - 
o dinheiro a esse bandido, estará 
tudo perdido. al , 

Erza — tentrondo). — Já 88. 
foi nua visita? 

Mario — Jal | 

Cnana — (surgindo). —s flo- 
res acabam de chegar. - 

Erza — Com Heençga, Msraci 
Não me demoro. (Encaminha 


Mando = Sim! tattendendo a. 
dppscslho telephonico). E. a 
da casu de Elza... Hein! Elm...) 
Como? (imitando vor de mulher). 
Aqui quem fala é a ertada da see O 
nbortta Bisa. Ella ashiu.., At... 
Sim... Não ba duvida... “Como? | 1 
Maria da Graça-.. E' sério? Nada, - 
não é nada! Dezo dizer à senho 
rita Elza que tem tam importante 
revelação a tazardhe sobra O noivo 
deita, não €?... Perfeitamente, O. 
recado será dado. (Repondo o nho 
ne no guncho). Que desastre! Mar “o 
rir da Graga faz cada uma! Er 
contar Aquello jornalista, O tal de = 
Athos: a history de seu amante 
desappurosido, E dar todos | co: 
mes. siganes, que diabo! Feliz 
mento ful eu que attend! O tele-. 
phone! o 

Era — (entrando). Então, | 
quem telephonou? A nt “Mi 

Mario — (déstrantdo).. 


e 


———o. 


(1 virãa amanhã? Comot... 
cobesto à participação?.. 





= 10 = 


dá disse a ella que dos vestidos 


enviados ficava com tres apenas. 
Mancio = Paola 6! Fol ella... 
Fixa — Mis Evelyn não regula, 
Marcio = Bem, Elza! Dêma li 

cença. Negocios urgentes recla- 


ACTO Ti 


Ad levantar o pomno, estão em 
svena d. Mania, Bisa é uma cai 
seio de miss Evelyn. D. Maria 
e q colretra catdo junto à Elsa, q 
qual tem nas mãos uma peça da 
guarnição do “foloito” de seu 
quanto de noiva. 


SOENA I 


Erza — (dinigindose d colrei- 
ro). — Voch entregará esta peça 
an miss Evelyn. Diga-lho que as 
sim não me agrada. Veja como 
« Está... Como 


D. Maia — Cuspindo toda. 
Eiza -— Cuspindo? 
D, epa 7 ee FA 





tura que está se desmanchando. 
Eirza — (para a caizeira). 
Você entende, não 6? 
Caixeta — Sim, minha se- 
nhora! 
Erza =— Diga muis a miss Eve- 


“Jym: que tenho prossa desta peça. 


Sem ella, floa incompleta a guar- 
nigão do “toilette”. 

Carxema — Sim, senhora! 

Era — E' pó. 

Cssema == Bãa tarde! 

D. Mama =— Vá com Deus, ra- 
pariga! 

ta cuicedrr ade), 

Era — Tenho tanta colsa a fa- 
ser até amanhã, dia do meu casa- 
mento! Onde anda 2 madrinha? 

D. Manta — Está na cozinha, 
njndando as criadas... Afinal, só 


SBT PRE atrapalhar! Mexa para 


mui, mexo para all... Um es 


panlulho! 


Era — E a genhara, mamãe, 
já collocou as garradas de vinho 
é cerveja na geladeira? 

DD. Manta — AÁAlnda não. 

Erãa — E então? 

Do Mama — Já vom... dá vou! 
Calma! (Ede). 


Erza =— Agora em! (Apónha O 


telephone. Faz q ligação automa- 


tica. Falindo ao apporelho). = 
Aitô! Alt! E' Martha?... Então, 
Não re- 
« Polg foi 
expedida. Eu mesma 4 subscriptel. 
Bem! Vens, não &?... Está bem! 
Tre a Helena e à Elvira, sim? 
Obrigadinha! Até amanhã! 


colar, que hontem ahi escolhi. 


Lo sor iiiih hi RA dd ip TÁto = 


EON : FON 


EMA GAROTA MODERMA 
(Continuação) 


Como? Mandou-ms pelo sr, Mar- 
cio? Ah! Está muito bem. Obri- 
gada! (Monologando). Como & que 
o Maroto h pare cêdo não me falou 
no coliar? Provavelmente, pé es 
queceu. Que o não tenha esque- 
cido em algum omnibus é o que 
ip vias 

Cmada — (entrando). = O se 
nhor Athos procura-a, 

(d. criada sde). 

Erza — (pára si). — Que que 
reti commigo o Athos? Ha dias 
já que me não procura. 


BCENA H 
HIZA E ATHOS 


Atiros — (surgindo). — Como 
está, Elza? 
Erza — Um pouco cansada, ape- 
nas. Mas muito aatistelta! 
Amos — BSatisteltatt.. 
Erza — Não havia de estar!? 
Pois não é amanhã que me uni- 
rel no homem que escolhi? 


[ER 
D>!=>1 








— Puxa, seu Raymundo! Por que 
estã asim tão gordo? 
— Porte não disento nunca. 
= Homes! Não será por luso. 
= Esta bem; não send Dor tnso; 

















Aruos = Perdão! Não recebeu 
meu communicado? 

Bisa — Sobre? 

Avros — A trêspoito do seu 
noiro. 

Erza = Não. 

Ataros = Telephonel-lhe! 

Erza — Telephonou-me?! 

áruos = Sim. Fol sua criada 
quem me attendeu, Ficou de dar- 
lhe meu recado. 

Era =— Admirome. Nada me 
disse. Mas deslindatemos isto já. 
(Chamando para o interior). == 
Asp Joaquina! 

= (Do 


CRIADA intertor). = 
Prompto, patrôa! 


senta e nem a madrinha: 





+88 


Erza — Vem cá, depressi 

Emaba — (Surgindo, a pre 
Prompto! F 

Eiza — Diga-me uma cols 
é moda nesta 8 
recebergo um recado e não * 
transmittir à pessão 4 qual 6 4 
tinado? st 

Cntata — Não a entendo, o 
nhora? 

Erza — Entenderá já! Esto 
nhor acaba de me intormar 08 4 
hontem me telephonou. bl tol 
quem attendeu ao apparelho. Mar 
dou-me elle um recado e este “nho 
recebi. 

Cnana — O senhor tolephf 
Bom?t... Juro, patrõa, que não 4 
sel de nada. | 

Era — Mas... (Voltandott 
para Athos). Como você 
Isso? 

Átruoa =— E" só emsa empre 
que você tem? 

Erza — Que nttendesse 16 tele” 
phone, É só. 

Armos — (d eriado). — uti? 
o do iam ra do pavor o 
dado dizer à sun senhora que a 


lho q respeito do eps Murclo! 

Criada = Não, senhor! 

Armos = Não sal, Ela, 
explicar. Disseram-me, ao 
ne, que quem falava era à criado 
pola você não estava. | 

Era — (fazendo signal 4 crf 
da paro sopin), — Vejamos! (E 
rece reflectir um momento). 

A que hom voc telephonos? 

Aos = Berinm sete, 

Erga — E disseromdhe que º 
não estava! Não reparou st a TO 
seria de homem? 

Arios — A princípio, Pa 
me que assim erá, Depois, DO 
que era fanhosa, voz de Erner 

Eira — Funhosa!? Mimio Bh? 
dotes” 
tam o telephone. (Meditatina). Fi 
nhesm” (Sempre em attitude É 
quem reflteto), Ji desconfio ae 











“Bege... 


Amos — Quem? 

Era =— O proprio Murclo. Fo 
justamente elle que mandei, ho 
boi; nad o CAR nano > doa: pd 
ras, attender so apparolho, 
chamava. É 

Avnos = Deves ter sido elle. p 
dahi a sua ignorancia. Eu sir 
del dizerlho que fôra procor, de 
no Jornal, por uma mulher 
nome Marta da Graça, a qual *º 
no Rusia de haver o amanif 





RE E ella quer 
que eu désse uma nota no jorfiir 


doa q Blood). e Veja 
(Contímia no progimo numera) 


nN . E - 551. 
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V; e 
lajar 
Quando viazar a Cavallo, em Vapor, Auto- 
movel e Estrada de Ferro, quando fizer viagens 
ou longos passeios a pé, quando apanhar Sol ou 
Chuva, ada A Ver que molhar dé DAS demapés Que 
tomar banhos demarados de mar ou em no, 
toslas as vezes que levar grandes sustos ou tiver 
de repente uma grande contrariedade a senhora 
deve tomar uma Colher de Chá de Regulador 
Gesteira e logo em cima Meio Copo de Agua! 


uando fizer alguma viagem, leve sempre em 
o mala alguns Vidros de Regulador Gesteira, 
Ferro, com o sol ou à chuva, molhando os pés, 
tomando-se banhos muito demorados, levando-se 
um grande susto ou tendo-se de repente grande 
raiva ou pezar forte o Utero pode sentir algum 
desarranio, que poderá ser principio de uma 
Molestia Grave! 


Par isso é de enorme prudencia e muito util 
tomar uma colher de chá de Regulador Gesteira. 


Qualquer perturbação do Utero pode dar 
começo a Molestias perigosas e Males terriveis! 


Dançar 


Depois de dançar, quando voltar das Festas e 
dos Bailes ou dos Teatros, depois que passear 
de Automovel, ao chegar em casa tome sempre 
uma colher de chá de Regulador Gesteira 









EXQUISSE (9. Pano) — A sua 
carta é dessas que reseho aqui 
dianiamente. O teor não difiére. 
De resto, as consultas que encerra 
são tanrheom as mesmas que varias 
missivintas me dinizem, De sorte 
gue a sua publicação é necessaria 
e permidte que mn resposta seja 
comprebesalhia por muitas pes 
Soas. 

Eis mn sua carka na integra: 


“Yves. Saudações, Ji ha certo 
tempo, acompanhando com euro 
sidade a secção “Shih Todos”, 
tive desejos de escreverihe: mas 
q regeio de imporímizaleo e receber 
uma resposta Hobha e móidas = 
desses em que você é mestre con- 
summado — adormecgan por algum 
tempo esse desejo. 









—s —de uma queimadura, seja para 
= pfastar o perigo da infecção, anniqui- 
lando os permens gue invadem qual 


| 2 | 7 " 
| | £ 
Art 


FON - FON 
Agora, porém, eilo que volta 
mai: vehemente, ou abs, con- 
verteiuse em tentação, uma ten- 
tagdb: obtecante, Irresistivel, 
E. Yves, mesmo assim não me 
decidinia si não enconttnsde so 


Hato apto Him sabio e commodo 
consello do Wilde: “A melhor 
madebdpy de se livear de uma ten 
tágãto é cahiy nella”. E cahi. Por 
tadibu, sl Iimportimalo culo aó 
pao de Dorian Gray, não à mit. 

Sel que veem, acostumado a re- 
teber de todos 08 recamtis desse 
Hossr Brasil, cantos e cartos de 
mulheces de intebitgonoia brilhaa- 
te e fism veime, poa atienção 
poderi dispensar à misma humil 
de pessón. Mas, só q escreverilho é 
para mém um prazer e... uem 


guedes pensar bd) Feio... 


Seja para acalmar a dór 


quer lesão : Depressa! Aristolino — 


uecer 


que dá sempre o mesmo magnifico 


ARISTOLI 





resultado 





um remedio que é um sabdos Nico 
Um satxão gue eta remedico, 





O PROMPTIO SOLCSORRO NO LAR 


Sarbam 
E a 


Não conhago o “Site Enla” 
Não conheço o posta melsuliaap € 
sentimental gue eu sel que é k 
tos Pontalta. Não... comltego 44 
has o Yves do Foston, semp 
ironico, sempre com um to 
motdloz a bailarilho na pondo dos 
labios; um Yves uniguiilado ant 
um allamião de cartas e... PÉ 
sias; um Yves cartancudo a GE 
dar cecuidadosamento as Julas 
litterantos que recshe em 8 
presinão estejo: à cestén.. 

Mas, sab essa mascara de iron 
e sophisma com que vorê esconde 
seu verdadsito “GW”, adivinho 
uma alma sonhadkrna, (eos! 
alinz, é à de todos 08 poetas) uma 
ansia de ideal, um coração ts 
bordanto de tenaura. E à por 1880 
gi eu à admiro. 

Yves, não sena possixal UM 
pequeno estudo de minha graphia 
Apenas alguma coisa sobre miBlA 
Beyelhalngdia.., 

Mas, não venha dizerme QUÊ 
sou boazinha. Or! 
nho verdadeira phobta por essi 
palasta — como vom — pois, pai 
mim é synonimo de: vulganhiade: 
Insignlficancia. 

E, o que pensa vomê, Yves, dessi 
espaoto de synthatização da orthS 
graplia! Que fim têm em vistk 
com isso? Desejania conhegor SUA 
opinião e colher alguns IntorMês 
pola não sabendo o alro que de 
sejam attingir ndo poderes! tornar 
um juizo proprio sobre esse 
sumpto e tão pouco apprnvealo ot 
não. 

E... não lhe digo mais nada: 
Senta abusar de sua pacienciã-: 

Despagome, portanto de si, 008 
toda 1 sympabdhia que os poetãf 





me inspitom e com todo o reco 


rhecimento pela attelugão que dis 
pen à — Exquise.” 


Agora, a“ respostas. 

P=— Não fago graphologia SE 
não remunerada. Entestanto, dire] 
dois traços do seu caraster: di” 
simulação e excessbia desconil 
sen. O resto... não é pussiyel: 

* = Quanto à refonma prtltse 
granhica, acho que eli vem FÊ 
solver, pely memos, esse chains que 
é a nossa mansizi de graphar 9º 
palavras: chãos ou cabos? Est 
vocabulo diz tudo. 

Som. portauto pela sisapltátei” 
ção da orthosraphia portuguesa 
E eu mesmo a pratleo do meb 
modo = como Deus ajuda: 


DETACILH) AMARAL — ca 
pita) — O o sr. já terá jido * 


isso não! Té 


e rw 


T-6-981. 


todos... 
re 


Prif£o Basilio de Ega de Queiroz! 
E O não lem — conta à adguirir 
“e livro estmpondo, onde do sr. 
“MeSRtrara a pitismesco figura do 
Conselheiro; Aceasto, + homem das 
Plim feitas e do chatismo que 
“2 mal aos nervos. 
Pois q Conselheiro 
Sé ustro collega (3) 
Imagihmo daqui o espanto com 
due o sr me perguntagia “Por 
Que?” gi estivesse a meu lado... 
' qualquer mos em lho res 
Pódio com a publicação deste tre- 
cio da sua fantasia Idemhismio .. 
Na aurora iresadanto da vida, 
Cide tudo se nos afigura risonho 
* Vento, idealisamos os mais 
cestnrbranites souhos, que a nossa 
dntasin enalteço com as suas de 
tear voluptwmosidades! Ab! mas 
Cito q fumaça volatzamee, dei- 
“ando-nos entregue ay mais cruel 
deserto. E' a velhice que nos 
“uma, fazemilomnos volver o olhar 
Para q infímito, como a querer-lhe 
Sondar os ateanos indecifiravels! ” 
Basta! O sr. é o primeiro premio 
de medioeridaiho literaria. 
Na aumora irradianto da vi- 
me = Qua. quá, (Suá, qua! 
* Uma risada que dou, expaa- 
Sivameite, no lêr esse tredho ba 
hai. Eile-não é ser: é do Conse- 
Hitiro Accacio. O Conselheiro, por 
Sua vez, à copiou a Adão, quando 
“esa envalheiro alia moraea no 
Paiteo, e não conhasta a deliciosa 
Eva. 
= Cam e excellonte esenigiase.. 
Peily, amor de N. 8. Jesus Christo! 
Não me escrava mais nada hoje... 
- Na aurora irradiante da vi 
da”... = Quá, quê, quê, qui! 








Acessem é 


OISEMT BLEI (Capital) — Eu 
hrije estou de pouca sonte, Cada 
Carina que abro — é um posta d'a- 
Eua doce... E' um escripiar de 
Eengibirra”, um literato “Tyto 
9"... Por que” Ha nisso um 
blert que já fol, provavelmente, 
estudio par esses cavalheiros 
dogélios. Sabem o que fazem? 
Esereçenrnte em lindas cartinhas 
Derfwmadhes, como si fossem se 
hhoritam... E clam que abro 
Css mensagens com um catinho 
“specíul, Dentro, porém, está o 
Wuff. Não é uma “joio fille”, 
Uma “condfmnte leitora”, uma 
admiradena exaltado”... E um 
Portastrmo como o sr. “Ojasat 
Diegy" . que escrepo vera hedion- 
Uns Cómo estes, sem cabega, sem 

"FE é sem pés: 


SEPIREMO AMOR 
O amor que te devato, querida 
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E" grates como fodo 9 Universo: 
=— Não cabe mo horiconte de uma 


[Vida. 

Eu te Gaio sem prato, sem la- 
LHento, 

Com este aior de vagas solu- 
toantes, 

br mar ferps e lodo) Como O 
pruHas vs 


Não é tanto o lôgsio que nós de- 
cepcioma, As vezes, ha cartas de 
marmáanios que superam, mesma 
quagulo dactylogunnindas, as mais 
resens e períumaaos missivas de 
Mile. Fulaninha ou Mme. Ciera- 
hinha. 

O que desela é abrir uma epis- 
tola cheirosa, bonita, em piel tim- 
brado. eostentáudo mponogrammas 
complicados, e ter el que ir para 
cesta, com uma vala no pocl ou 
escripdor que a assigna 


(Conthisto na pass seguinte) 


E' agora, justamente, na tempora- 
da lyricu, que V. 8. poderá apro 
veitar melhor um radio Crosley. 
Esti na sua vontade ouviT | As 


melhores irradiações de Buenos 
Aires, Monteyidão, S. Paulo, Rio, 
eté. Não deixe, pois, de conhe 
cer um Craslay antes de comprar 
um radio. 

Remettondonos o coupon abaixo 
V. 5. terá todas as informações 
sotbro Crosley. 





CODEPON: 
Dessjo recabsr, sem compronisso, 
infornntações sobre ECroslepy. 


Ng 


Enderecgo 


Soc, An. Brasilaira Estabelecimentos 
MESTRE : BLA TA É 
RUA DO PASSEIO, 48-54 = RIO 












ODIPAR 
no sport 


O mais moderno depilatorio in- 
dispensmwrol a toda desperiista 
elegante, Não irnita e não prê- 
justica a pelle. Elimina os ca-| 
belkos asuperílimos em 2 minutos. | 
OPIDAR impede o crescimento 
de novas cabellos. 
















A" vendo em todas as Per- 
Humanitas, Drogánim e Pharma- 
cam do Brasil. 

Dis TEIBITOORES : 


RAMOS SOBRINHO & CIA. 








< continie com a dança 
Applique “GETS IT” áquelle callo 
importúno 


penôso imp ea dôr será 
aliviada immediatamente. Umas tan- 
tas applicações e poderá extrahil-o 
com os dédos facilmente e sem dôr. 
Esse é o fim das importunidades 
causadas por callos. Milhões de pes- 
sões o estão usando em todas as 
partes do mundo. 
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KAT (8, Paulo) — Antes de SALBAM TODOS, é precipitado, graças a uma 18 
tudo, quero agradegerihe a boa “”  pressionabilidade facil e uma SUÉ 
lembrança que teve de enviar-me (Continuação) cepiibilidade sem paixão, qu 9 
e seu cheque para o estado de sua | dominam e lho provocam cont 
calligeaphta. Ah, si tods fizessem Ho que algis pão muito bom gosto  riedades subitas. 
assim... e alguma esthesia, E tambem muito descontiado 
Mas vamos do exame de sua Habil em negocios, attawol com eso justifica as apprehonaões “P 
letra. as pessóns, és vezes ago com pru quo se debate, na maioria 06 


denela e caleuntos: mas | À «má 
O eraplmingo sente uma certa ” Eeralmenite cases, hesitaudo em tomar UMê 


difitoubdado paia estala erite- resolução definitiva, 
riosamente. E fol isso o que 06 | Amigo da orem, não é ums 
corrau desta vez, pois ella me deu MARAVILHOSA DESCOBERTA PARA AS possía esbanjadora das suas aid 


grade trabalho — a mim é à um nomias, mas sabe ser próMiso 





coliega, quo está presente, e me | TAM quasudo a isso as cireumstancias * 
auxiliou na tarste. Perdemos uma MOLESTIAS 1) ESTOMAGO oleo... 

hora e posso. E que a sua gra : A sun saúde dexo estar complos 

traditorios. dadosas experianolas, Director EM dedo jggrell: 

Pp Enósdlico Já exposto. D > 

Comecemos. Instituto Freuder resolveu ex muito diserato, sabe tizár pardo 


pôr à venda o “Digeltivo Eyér”, desse presticado, Não é um sentr 

muarssuilhoso remeilto contra à : E 

mento um pouco intenso é juta. | ve to cont *S mental, mas antes um emadbéo, 
ps perturbações de digestões, dôres um utopista, — apesar do sé! 

Desencorajado, um tanto indolen- e peso no estomago e desarranjos et 

te — tabeez devido à sua eclreula- ae Ed espínito praíl£o, 


O sr. é dotado de um tempera- 


= rã E intestinaes. 
gear ea Sape Ps Digestivo Egor, lançado ni£ Syamuts Guoprorasies = 1 o 
respiratorio = à gt, prefeito o nem ' Eramudo neceita- teliigenata rms Intuitira, ordenada: 


repouso mádio, o commodismo te- São das sumimidades medicas, O nejimada às locubrações philgs” 
agitada. Dahl a razão por que o Peito e em 5, Paulo, razão pela Viswal, fixadora des phemomsps 
seu espinito trabalha mais do que  uul recommendamos o Digóstivo representativos da côr e do mov 
o seu conpo. Dessa actividade Ever à todas as pessõas que sof- mento. Vontade — Fraca, D 

mental, resulta, para o se, uma from do estomago, na certeza de  contimuuda, liberta de excesans É 
certa superioridade, quando em UM O resultado é sempre positivo  violensias. — Tendencias — (5 


trato com vs homens, dos quaes É de inteira confiança seientífica. domínio phyaiio) = Repousl: 
triumpha pasto ardil. A' venda em todas as phar- (No dominio menta) — Fastigly 

Vaíloso, bm excesso, Hão Faro macias e drogarias. Caixa Pos- predomduio. (No domínio Listed) 
gosta de imitar altitudes alheias, tal 1751. — Rio de Janeiro. ==FexipitHinde, ma fé. 









UM UNICO 


REMEDIO PAEA 
DORES MUSCULARES 


OEFERTA GRATIS DE EXPERIENCIA DE UM TRATAMENTO 
COM 40 ANNOS DE EXISTENCIA! 


irsóms teormmais dores nos musculos e nas juntas, podem revelar desordehs 

nos rins.” 
Diz-se, não sem fundamento, que o rheumatismo é a tragedia da vida moderna 
Os que deixam passar por alto os seus prinEMAs symptomas, possm chegar a verem” 
se impossibilitados de se dedicaram as suas tarefas ou distrauções predilectas E Alê 
prostados na cama. Às crianças tambem padecem de rhcumatismo cam frequenci 

O DESCUIDO DE SUA SABDE, PODE TER 
GRAYES CONSEQUENCIAS 

Se V.S. se desouida do gue tem toda a apparanaia de ser symptomas de rhet- 
Se V.S. soffre noite e din de dores matismo, como seja à inchação das juntas, pontaalas, dores agudas ad longo das 
rheumadicas, Ou Se pre sente Os pernas e dos braços ou nas caderas, talwez esteja em caminho de perder sua sande 
prAmENAS 2 A Jonprpaçes “ES GH Portanto, quando insistimos com V.S. a experimentar em sua casa ou durante quas 


ng desord 
podem ser Casadas pOr ars occupações, o que ns Púluias De Witt para os Rins é à Bexaga podem fazerahe 





DA 





este tratamento. fazemolo com a maxima conhança. 
RA 4. PI LAJ LAS : ASA END teciere ion arii d aaag p 
ai AD PILA 1/49,272222 : pometta-nos este coupon hoje mesmo 





Snra, E € Do WiTT & Co. Ltd, (Demto. M 5 ) 
Caixa do Comsts 24, Rio da Janáiro. 


Quekram enviaram, lives de despesas, uma amostra Cab 
Eaimosas Púlalisa De Witt para os Risca Bagre isa 


WI 





en 
“DeWI 4 ES 
A çS A DA eb bd preta e jd Npc ye a pos 
“PARA OS RINS.E À BEXIGA 


O Remedio Que Mostra Efeito Em 24 Horas, 


AS PÍLULAS DE WITIT PARA OS RINS E A BEXIGA SÃO UM 
REMEDIO MARAVILHOSO PARA O EXCESSO DE ÁCIDO URICO : 


NO BANGUE PER tro SN dp e A Fa mad A ap so ii 


COL ESTIISEs ATT 





ua 


Nome Cpo PTE TED TT cm in mn ei ci ll mm mm mn mp m 





ASSOCIATES 
SICON] 


“= 6.531, FON - FON ii 


E a : 

EDEÇAS (a É = ir A sciba di JASá: 
CAS (Capital) — A sua SALBAM TODOS... procuro fazer um conto. Ag idéas 
2 u especie de enigma, dadsam em mei cerebro e eu me 

com, Pora atrapalhar o decifrador, (Conclusão) esqueço que tenho em frente, 

Mo à historia daquelle gato que papal e entro os dedos a caneta. 

ENA a penainha de galo na Debabde... Parecome faltar Afinal, amisto, o que tenho feito 

cauda. coragam, d iniciadivra, O anima nto méras desenip Hs, eCSparsas 


[= 
pa 


Ee a 
Gia, relia, perceb! que eta a e nada fago! Porque não tentar? aqui e ali, em cadennos abando- 
Missiva de um candidato ás letras a migo Yves. Vejo, porem, que. sem  nados e papais soltos. 
“ Ro fim de contas, acaboi não um guia frango e sincero, persis Bem, esperodte agoim pelas co- 
“ntendendio nada. Faz favor de tixoli em minha inacóbaidade, lumnas do Fon-Fon. 
Hrar à penninha que atrapalha? O gue me aconselhas? Dispéom sempre do amigo agra- 
PSciera gw sr. Muitas vezes tomo da penma e  desilo. Pseudomnypmo: Edecas.” 


| “TVes: Ineltto, caro amigo, se as Ao que pareçe, o sr. quer dizer 

Sim no permittes, mais um impor- À 

“to no teu ról de paulificantes. 
Sim! E" mais uma ovelha que 

* dppresina do meigo e bom 





o seguinte: depois de muito ler o 
Aos nossos loitocia. — Nesta BSalitth tados”, | infiltrando 
secgio prestaremos todas as In- essjo de fazer literatura, Olha 
Lia 


i 
formamos que nos solialkam, bas- 
tando tão pi que sejam for- a ensesda de Botafego e sente à 
k a À 
! 


muladns com clareen e logica. necessiaH der (umte Fê 

ra trs5) nam escoipto o que lhe vas 

Cota E Qualouar corres ponsii: pala atm. Mas, nato tem coragem. 

cia designado a “Silyum todos” |  Emtão, pede o mail parecer sobre 
dese ser dirigida a Yula, nesta » Easó. 


e 


santo entviaros q coupom cbaixo, 


cdaoção. Mas para isso é neces- Emrquanto não tipar a peaninha 
devidamente greenchido. o 





Lendo, continuamente, a interes- EINIDMESECAÇOO + | tudo isso. 
pa 


Sámto sesção do “Salim todos! 


tum Republica do Peró, 
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Fil, poueo a poses, sentindo um medicina. . Rem 

deseo immenco do ter relações Caixa Postal 97 Faltnilho a coragem, lato é, q 

Comthm e de produzir, com teu Telenhona 2=-4138 vin rr AD 

duna, algum teatdeahoo apre- nono 2 » tfteantes, iii tim escubapio. Lo 

Ciavel. q FON+ROY — 4]-6-931 nicos, gemadas, mocetó, farina- 
As vozes po recordar entes ces. legumes, etc 





Gueridos e contemplado a bella 





lista de Botafigo eu sinto O Daian da consulta useusecmero nao Bo medico. a 
apressar do ryibmo de men cora- RE a RIA PMES OA pu Ponte ser que, tirando à penninha 
São e o ameio insatisfeito de | MT CO COMBMEMES co: eu sun canis, ou lhe appronanda 
Vere em um escrípto o qu” Se Es NES Idi Priao aicap ist api, memo br melhor as intenções... 

Me val name... ai Yves 





jamais se esfarela, po- 
dendo ser usado até o 
fim. Como medida 
de economia, use O 
sabão Sunlight. 
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Egoss m.o 








PERRINS 


O MÓLHO 
PREFERIDO 
DO CHEF 
PARA USO 
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De Ado nal 


| A, Hit nossa vida de 
 aventwrsiros, see 
Hás que o borbori- 

bit des grimulos centros 
não consegue recalcar. 
Asa aguella nolke mo 
seringa! do corema] Bar 
Fort, no Aldo Jimiini, per: 
lo da confinesimoia do Môda, 


Er eu, água época, 
cnauchebro, No barracão 
estavas o guarda: 


vias  (aegiimutiindo as 
Fumgeess do gerante, as- 
Sassbtiuto ás vesperas), 
a viávia, um velhm mat 
te) é eu. 

À esa em coimm tadas 
desse jagz. Grande salão 
à enttiuh, ondko se ja ter 
per' ehonme escagh de 
madetryn, ficando, à di- 
reita, o deposito, melo 
Arno, medo taberna: 
à esquenta, o escriptorio, 
ode, cobertos de po o 
Razão, o Dlanlo, o Caixa, 
o Borrmlor, pyramides 
dos negocbas da fFlrma, 
assisdiam à dermmenda da 
clvibiaição do logar. So- 


bro velha mesisrha, uma 
ars og cos CTA TIA A sceptica, 


muda como o destino a 
que estaven sujeita, olha- 
va à quisdude é mw miseria 
ambiente, Na eserivani- 
nha, alla, os arehivos, 
empilhalos, guardavam 
os segredos des dramas 
numertess, à par de pa: 
psls velhps por sobio a 


gelaunte. O tindalro, em- 
posirado, secenva & pai 
xib da pensa (mulher 


nabo Foro) que o abatidos 


nara, Não se faziam 
negosia, para que es- 
erever? 


Dos caucheiros, o mais 
esperadugedo era eu tam: 
bem era tãn moço... Os 
demais, vendo a Iimproêi- 
Cuidando do traballio nas 
A qaradnia, haviam aban. 
donado seringal. Uns 
internanam-ee na maita 
à procura des indios 
para lhes compartilhar o 
viver nomade; outros, 
ipíiro” a tivacollo, faca 
& cintura, tinham arriba- 
do numa montaria com 
o inímito do saque, sur 


dos sos conselhos do E” 
rente, 


— À fome, haviam FÉ 
tiutenito, S-nog melhof 
conselheira que as leis É 
outegs eternas que 
senhor sadha, A sociedade 
nós cormampes, o goveriá 
hos faz bandidos: o Bi 
é dos manidões, Afinal 68 
contas, elas só tóm feilô 
o quo vanrs fazer, prSIE 
gidos pelas leis a pelê 
letrmutosa! No emtandy: 
são homem do hem, elé 


giados pelses jorna£l 
nós os bandolsiros, & 
ladrões... Si houvessl 


Justiça, o Amazonas nãS 
estanta assim, e viventtr 
mos nam mar de ouro: 
Que é da gente do 6% 
venno? Bebo choampaghe 
e passeia as mulhelêf 
alheias... 

E chasquearam. OQ 1” 
cumanr” já havia enfiadS 


e pé do remo no baF 
rated, deu um impulsf 
à embatasuo, é se 
FAR. - 

o. id 


*TCARSM à Zémania. * 
chageto de carRÃ 
húba caido sobrê 

og olboms, captado, cal: 
lada. Olhimenos. Sea 
presença, bl, era presê” 
ga, quando todos se iam: 
Seis olhos brilhavenm de 
maneira esquisita. Fo 
mos para casa, emquantS 
o gerente se dinigta É 
ebte. Da escada vimos O 
gestlcular de ambos. Pa 
rámes. A altereação HS 
rapa. Elle prostráta O 
geronte com certeira fa 
cada. Cormamos, Não Fe 
sistlu à prisão. AMAR 
rámtalco go “Pinte, parê 
mambo 4 Justiça 6 
Tarsed.  Transporlt 
nos à cadaver e o cols 
cúmos em cima da mes» 
de retsição, mudada e 
eça, já transferida pall 
a sata intermedia entê 
q eseripdorto e o deposito: 
Toda estavam conster 
natos, com excopção dê 
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de Medeiros 


NA, senta perto da 
dhelin, olhando para o 
terreiro, onde, mi, q exi 
SG cumputa a pena 
- Porta pelo guarda: 
PEA, Apoladb; do Hidko, O 
Vela, mattsir montava 
Eat, O guarda-livros 

el lomos dormir, pois 
0 devertannss rematar. No 
dica seguinte, à tato, se- 
Pa O entemamento e a 
Cova semin feita pelo ho- 
icida. 


Pal LES madrugada, fo- 
Mom acordados pe 
lo» disparo do rifle. 

Corremeis, O velho mat 

tem fórm apunhalado 

Pela vinga, conseguindo, 

Hindi, alvetála. Ella, de 

Fastmrs, conseguira che- 

Sar anomio estava o as 

“ASÍ e procurava cor 

ter nx cordas que O 

Prendiam. Chegámos a 

temp de evitar a con 

elusio do tesbalho, le 

“amil para rédie, pen: 

Sandero o ferimento. 

Sobreviegm febre e de- 

Hmtn, E surprehendoemos 

O Fótmampes da sen vida 

Ho) seringa], banalissimo; 

“ta, dbesabo ha muito, 

amam do Zémnria, cha- 

Márm por eile, para novas 

entrevihinça, dizemio pa 

lavigts de carinho e. qua 

Si inintelitetyots, outras, 

diziaprpss de team ur 

ddr. Morto o gerente, 

dmbems fugiram com O 

dinheto delle; o velho 

matters, porém, lem- 
branihy ficar de senti 
hebla, fóra obstaauls 

fuga, Delibsrou elimi- 
hálo. Tremóre ao des 
ferir o golpe, dando tem- 

Po à desfora, 

Lã fórma, sopra, fria, 
à atagmem da noite, Na 
Capim, o crtenl des grihl- 
los: emprestpea dao COBXAF 
dos sapos, no lágo proxk 
fio, sem concurso musi- 
cal, augmentado pelas 
dissonâmeias do canto 
da coruja e a melodia 
áritico do bacurão. 

A lua espatgia sobre O 


parsuigãa! socego da mat- 
tania à riquez prateada 
da sun prodigaiidade lu- 
minosa. Emquanto o ho- 
mista tisitara de frio, 
a amasto tambam à fazia 
palg calor da febre. 

O guarauniiyts. impas- 
sival, olhamzankE, é eu, 
serao, espia a lua, 
parsla, em frente à ja- 
mella... Philosophava- 
HIOs; ni o vel mat- 
tebto não tivesse feito 
questão de ser o primeiro 
a montar guasala. qual de 
tios dolks sent o cadaver 
já estessilo jus! ao da 
gerentes” 

No horizonte, rados 
violetas coriazam à cii- 
zento do finmimetntto é d 
pussamula dem topa á 
symphonta maravilhosa 
da natureza que acorda. 
O gallo cocarmest. Uma 
npusam vadka, com OS 
pensátes magias, pas 
sou pela fresto da lua, 
lançando a meia sombra 
bo scenasio tragico da 
sat, ExaciamentO Combi O 
tempo lasga o olvslo das 
coisas a certas consei- 
ElbRidLes . a 


* tale, q eriminsss 
env à sepiltura 
para as duas vi- 
ectimas, aumiltaabmoss O 
transporte da tipola. 
Dias depois, subia a 
icgatinra” da Compa- 
nisia, à cujo commandas- 
te foram entiagius 68 
prisioneiros. 
Ela enlouquiecan e elle 
toi condemauuis à pena 
maxima. 


Dbeseai nom “Etnia” 
particolar pari Manãos, 
presiulo minhas contas, 
Com o “MR” vim para 
cà. trigoridho. sedipeo, na 
lembrando, o episodio da- 
quelta noite, onde na 
nossa tranquillidado re- 
Hestla à húmano ego 
is... 








Qualker 


Quaker Oats 
de cozimento 
rapido está 


realmente prompto à 
comer dentro de 24% 
minutos depois da agua ferver, com- 

uANtO SE POssA Cozer mais tempo 
quando se “queira. Mais rapido do 
gue tostadas! Mais rapido do que 
café! Não só poupa tempo e tra- 
balho, mas pense-se ma economia 


TNiIsEe-se 


de combustivel! 


O tempo de cozimento 
reduzido 80% 

O Quaksr Outs coze-se agora em 
= do Se damtes necessasio, O 

: é devisto a um novo processo de 
torno que me | O aroma é à 
ternura deste delicioso e nutritivo 
alimento, afamado há cincoenta 
annos pela sua qualidade. 

Agara que é preparado tão rapida 
e facilmente, convem ser servido 
todos os dias. Coma-o so almoço; 
utilize-o para engrossar soppas; 
use-o em bolos, filhozes e biscoitos. 
E nuteitiso=nico de elementos bene- 
ficos para a saude—e cheio de 
aroma. 

Procure as palavras 
“gte cozimento rapido” 

insista em obter o verdadsiro Quaker 
Das de cozimento rapido. Procure a 
palavra “QuaRer" ma tampa da lata e as 
palayzas “de cozi- 
mento rapidis” no 
pai par baias da 
amos DinAUIS CS 








CÊ 


Nato é Quasar se não 


G62c AS 


Querta a 
v TÃO r Õ; ” 4 
Quaker a = + : J E Ra pia Ea sê 


ts 


Tozeum 24 minuros—comquanto posta ser cozbito mais tempo 







| O cocoruto daquello morro 
N. pellado está a palhoça de 

Pae João, conhesido em 
toda a redondeza, desde o Croatá 
até a ribeita do Cocó. 

O negro velho é uma reliquia 
do passado. Sua Idade é indecifra- 
vel, pois dizem que, ao rebentar & 
guerra do Lopes, o preto já era 
homem valido, à custo escapo do 
recrutamento. Pae Jodo gosta de 
contar casos de sel tempo e quem 
por acaso passar deante de sua 
choupana, alumiada por uma can 
dela de earrtapato, ha de ver o 
vulto do prato velho, que, sentado 
à soleira da porta, fuma o seu 
pito de barro. 

A nóidte polvilhada de astros 
coruscantes encobre a solidão da- 
quelles ermos. Grillios estridulam 
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nas “eyadha”. Vagalumes inter 
cadentes piscam sobre os brejaes 
de canma e capim. A ventania que 
esmorete leva á distanola, num 
den perdido e apagado em tons 
longimquos, a canéiga africana: 


“fe. arvê, 
bamba queré, 
Nhamungauza 

de pae gueto,” 


Pre Jodto chupa o seu pio: uma 
eluriindo avermelhada alumia o 
seu rósto encarquilhado, roido de 
anos e labutos, e uma baforada 
de fumo azul sebe no ar espantas- 
do o mais da lagós. .. 

Pre Jodo “Maátihh"” em seus 
dias passes. São idégs simples, 
vestigios perpeluados por impres- 
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PRE LOM) 


sões fortes de aleguias ou de dor 
quasi, sempre muitas telatsHo' 
Lembráse de sua aldeia de AR 
gola, onde elle vivára fekiz npç À 
do e pescando, até o dia amar 
coado em que fôra detido con” 
um veado, e entregue q um Pê 
gretto feroz. Os dias atribulade” 
dentro do porão do navio, d sent 
Hwima modonra de embriagl£ ” 
cheiro da maresia misturado COP 
o da cosubia humana... À epopêa 
de dar, o marbyrologio da raço 
atubiana e capta, tudo Pas so 
sentiu muito meigo, e; assim. Hab 
tum q sottxor a tal ponto, 0 





EÇO desculpas áquel- 
cdas ao águias que 


Quhtis 
tina 


eu cresóla, adquiria 
nutoridade que se 


velaram a minha infan- 
cia, não estou bem 
cento de ter nuirido sem- 
pre por elles os mails de- 
Hcados sentimentos que 
me atiributam. Não que 
os  quizesãe mal, mas 
com uma obstinação de 
que me não julgavam 
talvez capaz, espero) du- 
rante muito tempo, dos 
quadro aos oito annos, 
que elles voltassen a fi- 
car pequenos, 

Devo explicar, pola es- 
mo sentimento é algo com- 
plexo, Eu imaginava, não 
sei porque, que & medida 


impusha ads ouros. Mas 
ia ainda mals longe, nos 
meus sonhos; acreditava 
que meu pas, minha mãe, 
minha avó, seninam, den- 
tro em poltio, meus fi- 
lhos, e que eu podenia, A- 
nalmmente, tratalesa com 
cerda, desenvoltura, como 
elles mms trativedm, em 
summa. 

Havwlia,  evidentemento, 
nesma Idéa, a esperança 
duma vinganca. 

Ninguom avalia a som- 
mã de dvdibo que sa 
acoumia mo espínito e no 
coruçãto das erianças 
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quando se coómmette con- 
tra ellas uma injúmilga e 
como possam no que fa- 
rãoo mais time paru se 
vingar! Não me pars: 
ce hoje, porém, qua eu 
estive somembe tão 
carregiido de amargor. 
Quest, per minha vez, 
experimentar a doçura 
de proteger e a felicidade 
de dar um prazer a al- 
Eu mails fraço que eu. 
Antecipadamanto, gozava 
w orgilHoo dessa superio- 
ride bemingedaa... 
Natermabmente, ninguem, 


em tosmo de mim, das” 
contiaxa das ilusões que 
eu alimemnaves, nem pe 
enchusinso intimo COP 
que me rejubólaca Sm ai 
lemesbo, Construi um rp” 
do, segumbo os mes 
selos: recomprendel à 
nha mãe do vestir-me 1 
das os dias wu miaha BS” 
lhor roupa, e ella, tão Ee 
missa, quis Sul podi! 
suspondoLa nos bragib 
desse bonhoms de choes” 
late, gue eu lies ofiaraci! 
dizendo: 





BO %; das mulheres 


nao estao 


A FANDORINE fabricase q base de extractos seleccionados 
de ovarios e glandulas mammarias. 


FANDORINE 


contra as molestias da mulher 


Elab! CHATELAIN, Fornecedores dos Hospitses de Paris, 2, rue de Valencicanes, Pace, E em lodas às Pharmacias 
Depositatias exctuátisa mo Brasil; Antorito d. Ferrsira et Cia = Caná postal GM 


Hemorrhagias 


Obesidade 


= Quando eu em PE 
Eátito;, tu raras peertiaa ds! 

Meu pá não em mmsthf 
do gue o gádo da casi. E 
eu segui por todos O 
compartilntendas, quais 
à minha awó era mais OU 
memos como uma bongél; 
é não podia faser outrd 
coisa com ella, sendo bo- 
tale ma cama, Tudo 1889 


já so va, em imaginação! 













Um di, julguei o mr 
memto azao pasa trans 
formmur ésnes cessa 
res briguedos da minha 
famtasia, em read: 
Minha avó. que era mui 
to velhimha e pequenind 
serviu 4 prime emp 
rbemáia. Com franqueab 
eu a via do de 
um dos polichinalles º 
panno, que havia EABAS 
palo AnmoiBom. Bila €5 
tas sentada numa pol 
trona, apromimame * 
diase: 

= Minha avósimba, mi 
mira-pobrs avósthha HM 
pequeninas... 





hoje, ha velhice, parace viver num 
Po. As desembarcar nm) porto 

da Habin, ums homeis o exami 
havem com interesse. Foi vendido 
é embanaem para o Nonte. Vida de 
“Sermo, echeta de traballio, em 
que ella era um joguate nas mãos 
feitores. Produgia como uma 
Sta de carga, e assim, sempre 
ly nos engenhos ou nos 

cafe, elte tai envelhacando até 
ici “isa em que veio a lei da abe- 


Esaã João, Hvzre no mumilo, e já 
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que hHóge elle se sento feliz por 
fazer o bem em paga do mal que 
lhe fizeram. 

Em sui camaninha existe um 
arsenal de plantas e raizes, tobras 
e lagaítos, chifres de veado é 
dentes de jacaré, unhas de onça, 
e pellas de camaleão... Denttú-de 
um chiféo, pacotinhas contendo 
pes milagrosos, que curam mot- 
dedwúras de casenval, mail olhado, 
espimhola cahida, e, afírontação... 

Dizem que o prato velho não 
donme. A vigidm constante conNser- 
vaho no olhar um brilho estra- 
nho, que provesa tenior és criam 
ças. Pare Jento vó no esc), E, d 
Hódke, Fliea hotass intetas a contem 
plar o cê estrallado. Quatulo passa 


=— 1) — 


benge e diz: “Pta te guio, ze 
agro! 

E, de madrugada, quando Venus 
seintiila com mis Intango fulgor 
a sum luz esverdenda, feiticeiro 
bate a cinza do cachimbo e entra 
Ho ehoupada, abim de tomar o seu 
calboto de pings .. 

Algumas vezes, elle se excede 
em sita Hbsgão e são à rua embrid- 
Esalo, à cantarolar, A garstada 
acompanha gritando: —eavatro 
do cão, cavalo do ebal”.. 

Gduando algum mais afeito lhe 
pixa juleço rasgado, Pre João 
olha à ecrlatiga com um olhar fixo 
e vidrado, a dizer: 

= Menino, respeita o» nego véio, 
gue já brinca com tam vendo... 


na forgms para manejar à ensa- 
Par isso é 


+ tórmmusm rezador. 


a Ueval 


um babdo phosphoxeacante à riscar 
noctura, Pam 


Job) Se 


E a gurniada 
do cão! cavalo do ed”... 


explode: “Cavalo 





D..e 


4 intredunaãão não Toi 
destitulda de encanto 
Pára mem nad, que sor- 
Fim à vista de tamta gen: 

- Comntinuel: 

— Minha pobre avósi- 
nha, tão delicada... Vo- 
CÊ não sabe o que é ser 
Pequena! ! Ai! Como vaé 
der  desgracedh!! Pobre 
Avósinitm, pequenina, tão 
Pequenina. 

st excellemto ecreatura 
No deixo de receiar pela 
Midim lucidez: 


— ue cambiais são es- 


== Paiy! Não fale, você 
estf doemte, porq está 
dimieitriiro. Vou -trazer- 
uma tizana. 
Dirigtanso gravemente 


Pra q cozimba, pas a co- 
zinhetia, 


&s toóndas, con- 
tardio! lim a molestla da 
Avósimim, Ein falou logo 


em lb buscar o doutor 
Com urgêndin, Que sei eu? 

Quanto meus pass che- 
Saram tinham a physio- 
homi constermuhi, pres 
elpitaramrsse pelo quarto 
4 di a dentro, a qual 
nada, comprhemita da- 
Giles alarmes, mas de 
súbito lembre-se das mi- 
| conversas o gritou 


penta o-me com O 
dedo: 


=P inverno dessa 
Pegue Imbecil! 

— Que? di mamãe. 

= Sim, eito aftinma que 
est minguando, 

Mei pás olhoúshes se- 
Veramente. 

= Que sigmitha |sso? 


E eu, delirante de in- 
nocêniin e de poesia in- 


René 





Bizet 


compredemilidas, declarei 
voam energia: 
== E" verdado! E tu 


tambem ficaris, pequenas. 
E mamae tambem... 

== (Quando? 

== (Querdh eu fôr gran- 
de, E enidão... 

== Ette? 

=='Hiprtão, eu lhes darei 
tatiho quinto vocês quize- 
rem e o4 estimmes! muito. 

Esses palavzas firmes, 
foram cómo que um bal- 
Sámo mo corto dos 
meus, que me não casti- 
gartam por aqirllas estra- 
vagamoias. Mas Hveram 
muito médio de 











ter que 


sombada! meúss pos Íns- 
tincios. 
“ta 

Não sabio, alisa, nessa 
idadho feliz, que eu dizia 
nisita verdhnte e pensava 
com mais rázzico que” meéus 
pads, A" medklh que en- 
velheo!, vil, realmente, 
manga midn avo, que 
não em mais qi” uma 
colsimha troprga o raechi- 
tien, quam) momeu, Ela 
voltára à dCCupar, na 
nossa casa de familh, O 
quanto de mociaha e uma 
orbula à velawya, não ten- 
do à direito de sahir da 
jatdim sozinha, podas tl- 
nte ressdo de que ella 
fosse pissdi. Amarravam- 
lips ad) PesEGD um Eran- 





de guardanapo quando la 
para 4 mesa, Não estava 
lotka, mass dom nóvenda é 
cito amnms já não se 
lembrava das alegmins de 
menina o só falava mo rei 
Lata  Pibipre, que ella 


havia visto mi ponte 
Nova, 
Pobre agi! Não era 


assim que eu a imagina- 
va quado lho quesia pe- 
quenina. Mas, mo emtaa- 
to, são 0% seus olhos bem 
cata que o mm Fizeram 
acreditar e me fazem 
adido cror que o cê) e a 
tê sé existem para o olhar 
da infameta e da velhica 
extréma. 

Só elias são digmas dos 
andos. 











== Prsenteotrante com um Hindy an- 
ne! de noivado; o diamante, porém, 
tem um defeito. 

= Não deverine reparar nisto, O 














PELLICULA 
Cuidado! 


PELUICULA é o grande Inimigo 

dos dentes e das gengivas, Segua- 
do à opinião das maiores autoridades 
da ciremita Demtaria. 

A É ltregõman tramstorma-se em tmr- 
taro. E os germens ah) se multiplicam 
aos milhões, 

Para remover a pelicula fatal, use 
Pepaodoni, o demilivitto especial para 
a complata remoção da pelicula, 

-- Pepsadent É tão masto que 04 den- 
tistas o rec para limpar ou 
tenros dentes infantis, 

Compre à Pepaodeni em qualquer 
bos casa, 


Pepsadeni 


Aprovado pato D.N.SJÊ. Rito de Janebro 
&o da Maito da 1924, mob o No, 2620 
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DESPRENDIMENTO 


Bemaito o seio que desteme a furiá 
das odads e que a inveja desconhece: 
que tem ud piso para cada injunia 
e. poa toda q ingeatidão, — q prece; 





bemeito o selo que não tem lanbria 
quanto o interno lhe queima o solo e q messe: 
que foge das sermantes da kuzguria 
e os braços abre para quem padece; 
bemdito o que ante o pranto se descobre; 
bemeito o que ama as dores do eilicio 
&, saceratato da esperança nobre, 


resiste é vence és tentações do vicio 
E que, além de viver humilde e pobre, 
morre beijando o altar do sacrificio. 


WENscEsiadO Brandão 
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 LLES eram dois desilludidos 

do amor. Ambos tinham 
amado muito e, mo emtanto, 

não tinham aido comprehendidos, 

Elm gostára, com sincenidado, de 
alguem que só sabta mentir. 

Elke, de uma creatuninta linda, 
mas gom alma, De uma creaturi- 
nba que, quando deixou cahkr a 
sua máscara, lhe tromsxe a desillu- 
são. 

Um dia, o acaso fez com que 
elles se encontrasssm. Uma sym- 
páathia mutua os atórahtu. E em 
breve surgiu uma grande amizade 
entre elles. 

Cada um contou a derrocada de 
seus sonhos, Cada um faltou da dea- 
illusdio quo lhes roubéra a ventura 
e entrára em suga vidas. 

E sempro elis à procurava. Bem- 
pre oclla à esperava. Nessa convi- 
vencta diamnia, Os dela costumavam 
falar daqumlle passado perdido, da- 
quallo pasado gue jazgla no chãos 
da decepção. 

Em uma tarde azul, em uma tar- 
de dourada, elle disse-lhe: 

= Pivtena, queres casar commigo? 

Bla, sunpresa, respondeu-lhe: 

— (asepr-rê comdiigo, Marlo?! 

— Sm. 
= Mas isso é imposebes], Quero- 
te mito, mas não sinto amor Por 
ti, Es um grande amigo meu, Al- 
guam que ma compreende, No 
emiánito, não posso casar comtigo, 
polis não tê amo... é os casamen- 
tos sem amor sempre fracassam... 

== Hikilena, insisto no meu pedido. 
Quero que cases commigoa, 

= Não tr comprehendo, Mario, 
Surprahonde-me o teu pedido. Não 
lgnoras que éu ainda temho to co- 














ragão os ultimos farrapos de 4M 
sonho perdido. Sel que trazem “MP 
tita alma o nome da mulhor QUÊ 
adoraste, Não nos podemos cas 
O nosso casamento, mais tado, BEFÁ 
deplorado per nós dois. 

Ella silenotou, Elle estereo por ml 
Eus momentos a selsmar, Depois 
com meiguies, falou-lhe: 


=— Helena, o mundo te pos ºP 
meu caminho. Encontrai-«te quando 
desesperado, assisóia à rúina de um 
afieigito. Não se] explicar a raA 
mas, desde que te vi, me senti HD 
mensamento attrohido por tl. A 
peinaípio, pela sympadhia. Mais taF= 
de, à nimigado surgiu, e eu te elegi 
a creatura mais querida do minhã 
vida, Conteiito a minha tragedl 
sentimental. Contaste-me a tua. 
a dôr da desilusão que nos ferib 
mais nos umiu. Somos dois sonha 
dores que a felicidade desprezod: 
A minha historia de amor é a tuê 
historia. Ambos ambicionamos É 
ventura gue o mundo nos negou 
Amibós enfeitamos com a mascark 
da sinceridade creaturas que só s4 
biam fingir. Nossos destinos se P&' 
recem... tudo quanto sofíreata, €U 
tambam sofri... A lição que a VÍ 
da nos deu fel cruel... Penas), CR 
tão, ques, sl unissomos as nossas 
vidas, si flirmassomos o alicercês 
de nosso lar sobro a rúlma des nós 
sos senthos, talvez que nesse lar UM 
podro de ventura surgisse pari 
nós... Conhecemos o mundo. Fe 
ros por elle crusimente feridos 
Tenho certeza de que juntas conse 
guirsmos vencer as suas perdia? 
& encçonttaranes a ventiti amb a 
elonada. 


W-6.03. 
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VERSOS DE JUNHO 


Na pulbidez da novaa lá perdida, 
Eisde minha cidade feiticeira, 

Como bo ven anemca e sem vida, 
Velamato o tim da tando rotinesre... 


Easio Parre DE Figueiredo 

















Eristonha, tu que, trefaga e vestida 
Do veralo, só do verao, na [OgUÉNA 
Das dias de vera, entontecida, 

Bailanas com o sal à barho wateiraf 


Exa q festo da luz! O salão cégo 
De affusuçto, sorria deslumbrado 
Br ver os dias nó fulgulo bailado! 


Ouve em segredo... Em pEISV que carrego 
Dentro de nim, dd niesmo fria agtura 
Dum. erepamnulo infisulo de, brancatrets.. 


O DESTINO 


= (Crê mesmo, Mars, que & en-. 


contraremos? 

= Por gue não, si a amizade que 
fios um não é uma mentktaw!! Sm, 
Né térenços a felicidanho! ... 


= E à satidiudo do pasto, o bai- 
indo das recordiuções que estão sem- 
Pre om nossa corwpiee! Será quê 
Consegwtamess tanto olvidar? 

= Sin, porque quesipas viver é 
io soffrer, Esqueçantos o passado, 
Hetermm. E juntos enfrentemes o 
tryndo. 

Bia sorriu, com tristeza. 

= Niro, a nossa amianto é 
Eranide: no emtanto não é amor. E 
tri lar construbto sem amor é tão 
Círio de bruma... A mulhar que 
amase: je menáiu, O homam que 
arm] ecran sem almm. Alguns annas 
O passertim do comme gue vi- 
vemos... may ficov... à saudade .. 

= Pisena, esqueçamos o passado. 
A vida aínda nes proporslgnará 
tamts cols! A estruhi se estende 
amio nós à promeitar em cada Cur- 
“a uma sunpreesa. Façamos O pos- 
sivd] para tudo esqueusr, Façamos 
O possbesl para que ese futuro 
deseoritasitito, cisto de prometiedo- 
Pés sórrboos, nos faça sendir à desejo 
de viver, Os nomes sonhos estão 
Para sempro peralidos. Tombarami 
do nada, Como homenagem. pos- 
themm, daremos a esses sonhos um 
altmr. E quando uma sauihulo gran 
de me fevir, carimbssamembo, pros 
Curas suavizar a minha dór. 
Quanto a adido estiror em teu 
Corasdia, procurues! também um le- 
Nite, fame) tudo para quo possas 
esquassmr q teu sotirer. Um auxilia- 
rá o outro, afim de podermns per: 

















corar sornidentes a estrada da vida. 
o nosso lar não será ínio, como di- 
zes, A gramiloza de nossa amizade 
desi o calár necessario ao ninho 
que iremos construir. E... quem 
subo, HelenmaS... sl tabs algum 
dia esta aimizanho quis nós um não 
se tráimsfobmari em amor... Res- 
ponde-me: quéras casar conmigo? 

= Não, amigo, não me pos ca- 
sar comádoo. A minha suprema am- 
bicãro sempre fol ser “tir” na vl- 
da de algum, Não poderia suppor- 
tá que: algum dia, em dm momen- 
to sentimento! o teu pEnSAMEnTSO 
estivesse na outrmm. Não, não posso 
casas comigo, porque, si tens a fa- 
cilidanto de esquerar, eu contindo a 
adorar aquislias [uscies que, no al- 
tor da esperam, foram transíor- 
madas em farmagess do destino, Vae, 
amigo, sesims o teu caminho. Segue 
sozimivo a ti longa estrada, E... 
ga Sabes si na primei curva 
náo encontrarás alguem que te 
possa fazer felz?,.. Sl encontrares 
esse algagm, escuta, ambgo, não 
lh cons a tam histonk; deixa-a 
pensar, imaginar ser à tim unica 
Histonh de amor... Hem mereces 
ser feliz. Pela nobreza de teus sen- 
timmesmbas, Por tónio quanto de no- 


bre existo em tl, Vas, amibp), vaé, 
quo a felicidante almndhia encontra- 
rãs... emquanto eu. qual monja 


soliania, caresgmes! resligmh a 
cru das minhas trystoais, do cruz 
do meus sofrer, porq” sinto ven- 
tita em viver dentro da saudade 
dacamibt: sonho, daquele amor que 
foi transformado em faningos pela 
destino! ... 


Mursi 





ASTUCAL FENTIVNNA, = O marte 
1. = Como É isto! | Levan-mo o pla- 
no? Emtito, não te del à dinheiro para 
que crageses a ultima prestação? 


Ey 


Elba. — Sim; mas... calada; Pa- 
gal quaulo já estimam cá em bai- 
xo, pode ndo te lembras gito combina- 
mos collocálo aqui na sala? 





- Prisao de ventre - 
Incommodos de :- 
estomago e intestinos 


Engorgitamento 
do figado 








vj Facilitante 
Ea das funcçoes 
em digestivas 
fa = 

E ER-A8 19,7. dacob, Paris 
má 
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Appr. D.N.8, P.em 21 do Abril 1847 





Brevemente q romance inedito de M. Zévaco 


D FIM DE PARDANLAN 
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Nas Creanças, a tosse é um mal quasi que 
permanente. Sejam sadias ou doentes, as crean- 
ças não escapam à visita lequente da tosse. E 


o “Brómil” osse das creanças, é de um. 












en t t E Í 
effeito Rã bem como na coqueluche, 
mid] cujos áccessos cédem rapidamente ao poderoso 


À 
a! MIM 
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Para os Velhos, o “Brómil' é uma prolecs 










rovidencial: combate à dmndda É Tosse dos 
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E 
Valhos e, aca almando OS ACCessos que s &e m anites- 






ei ori às pessoas 


de edade o beneficio de 


soca esa tran- 








quillamente. 
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Rito de Jansiro, 27 de Jumbo de 1931 


STÃO ses espalha- 
dos pela cidade, a 
Apelo de propa- 
gaaula de uma sa- 
lutar campamm de bõa 
vontinte, visiomues carta- 
zes veribs, condaiutb) pe- 
ques presisa de opti- 
mistno. 

Alzuwiss, vamnibos desses 
impmasssess, berrantermente 
tratboitinadess no feitbo) co- 
lomnbib: da espéraiva. e da 


ilusão, têm vimibo parar 
à mimidta mes de tra- 
balho. 

Acolhoros bem, a en- 
tresbmtr a commissura 
dos labios núm sorriso 
cheito do bôs vontade, 


se não ingenvdamente sce- 
pias. Scepálco, mas cón- 
fortantor,  compassba! e 
bom, 

EB, nessa atóitab: sorri- 
demte. deamtbo da vida que 
passa, a agitar os guizos 
da si alesmba, fleticia 
ou Fes, ou Ww enxugar, 
pressunossa, a lagrima in- 
disersb quer disfarga uma 
onda de pranbo, presies 
à rebentar, apemis me H- 
mito mu observar aquells 
sabibs comseo dy duque 
de Choissull à Yorke, em 
a Sentimendo) James de 
Stermne; “U homem que 
salte» sormir nm std 
um homi perigoso”. 

E) cui sotrrdo, does, sua- 
vememnte, neste momento, 
E o meu somic bom, 
feito de resigmudo é to- 
cCadho de immessa pleda- 
de por mim progpubo, My- 
mimumido & aquecendo to- 
do o meu peguras MEM 
do interior”, palpita-tms 
nom labibs eni moóvimen- 
tos subia, volitâmbes, de 
azas mackss de passaros 
em resmpbibss de carinho 

Que: importa que o meu 
sómibo,, na suaves humil- 
dadbo da sm  resignada 
alegria, algo refiicda da 
mind propria inquieta- 
gás, o de vez em vez se 
reçoltma, tiímibibo q indeciso, 





—Óleias Lopes 


SÃO 
Sorrindo... 


so  bomaho erepuscular 


das sombras da minha 
vida? 
DA, ceoudrz tlm chanson 


[bien  diauers. . 


A eidedto do mel sorri- 
so recolhhto e tâmitito, que 
sotrl, agr, paia dentro 
de mim. Uma camgito côr 
d» cinza, 





«LA alo chambón! DEISE 
cú. Nindkeinis du Pretnks, se 
atul- 


Uma. addibato sorriden- 
te paro a vida — 4 Inte- 
nor, e a quis, lã fôra, ro- 
dopla e totbidoma =— é 
semipes uma atárttuto vi- 
ctetbsei. Pi o homem que 
saber pin" ou gormi = sen- 
testis Stereo, nas pagi- 
nas ddemdramedts de “BW- 
mour” do Frisfito Shan- 
dy — “Rbnite augmenta 
de um Ph) a tramã curtis- 
sima da vida”, 

Sobe a terra, chaa de 
ninhos piplamba e de 
beijms fecumdbmibes, q soil 
esplendt: nom testa de 
tua. As aivorees, agitando 
ass copas frogdbrams, de 
largam sombrs amigas, 
páitdosim cochicharn' coisas 
de amor mo mystarto da 
lingusigem Carta lhante 
da sem folhagem verde, 
Passarrsa, ligenass, disten- 
dem, mo esproca, pequenas 


dzasm papiiantes de ca- 
rola. 
E eu somiu, pledosa, 


evangelicanempo, pamt a 
nadurezas, pára as coisas, 


pari 04 sesess, pari mim 
propio... 
Comp, Stumttl Mersill 


do vis d tousy ley cieux, 
[de miy d tomas lex être. 


E reevindo. E exato. E 


a tua sadibote — a re- 
sigmadh e caritusa saáu- 
dat: em guie” nm» tus à 
tata aAdisSerto, meu amor 
distante = tanhem se 
etieto: di sormibess para 
mini. De somnisos qua H- 
hummm e conforntam O 
corados da geme com a 
veltudbas, suamiblhute ver- 
dk: dass miraggms longin- 
luis ondk damn é can- 
tam as minis e as tuas 
iusdess, às tias é as mi- 
nha esperanças. 


Em péditr maia blanche 
Lou fomal dg la vealiém.. 


Com ques carmo, com 
gue solieito dessslho eu 
destfoilto 08 rosácea de sen- 
timento do meu coração 
sobde u “CAMINHA branca, 
lá, tio Findo do vale, 
ondia wo meu sonniso ena- 
morando ta” vas! surprehen- 
der, à cámesr, para tá, 


Tout co quil, dem ráyicaur 
[adia roscaus 

Ceurr* code” tinto chan- 
[asm sámes parotes. 


bh fieis du légers 
LES tisS., 
& tTelicidade.., A hu- 


midhte & resigment Tfelici- 
dadb: de sabem somir, de 
so ter, sómmpreo, vma atéi- 
turbo sornikmto na alegria 
e ma dóc.. De sabor sug- 
genh, queue não exprimie, 
nom soniteo, talo gao se 
sebo, tusihá gui” mom emo- 
cioma, é fixar, imprecisa 
e vagammnendo, o! movi- 
tretidoss matas subils e im- 
percepivels de nossa al- 
ma e dy mos coração... 
Qu importa. tambem, 
a lagrima, estém lagrima, 
amem e toõa, guie mem des- 
Ce. agora, pola faces? 
Foi! | meu sontao que 
a chóonony, com 
de HH... E o meu sorriso 
é tiby creanpm adido! Tão 
cCreamem é tão piégam!... 


suudade * 
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Rui! CEO do TEVEIO, = - Fel TE ma | 











Sai eum mim uma alegria... Uma intima Alegria. pr] 
um alegria Pequenina pa a RS | 
| ainda sem seios: uma alegria meias 22 = - 0a 
| adolentada e polido. aa sax vv sv lf 
|| dinda himida de fegránas «+ «= =2== 0 a 
uma alegeia que tem asséi—= — = == 
a Eraço wa POUÇo tuisiêe— = = w =-— 
de um jgtdim, «a = == — 
sob uma tarde sereha- = — = =. — 
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SE pu FOSSE INMELIA FIA Val =sA8 VOZES SiLiENNEIi Ad DO PASSADO... 


—= Se by fosses minha... Se, mimbo, fosses, um dia, 
RS voe todas da terem seniim poucis pasi cantar à 
minha alegrm. Essa 
estranha e admira- 
Vel alegria de mé 
Sentir tey escravo 
Quan tus fosses 
minim, inteiramente 
Mirim, Guamio, or- 
Sulhermo do proprio 
Coptrtim, exaltases 
todris os rythmes da 
miritm teticidde, pa- 
Fa glorificar à teu 
UM om cruml do- 
mirita, minha Rai- 
Aba! 


To E am 


Se ty fosses mi- 
nha..., Se, minha, 
fossem um dia, a 
term tódm refloriria 
ento de meu cora- 
Gay, E, em teu pe- 
Ulóritoo ser, Inquie- 
to é bizarro, se con- 
Centitm, meu amor, 
toda a volupia aro- 
Mel des rosas mys- 
terimo gue mu tua 
belkaa, que o teu 
“nero fanh  flo- 
Pescerem sobr» a 
tem em festa. 
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Se ty fosses mi- 
hhel.... Se, minha, 
fome, um dim, no- 
Vim rythnos, pro: 


= “ - = = E E 
CMAS Ng 





Lo! vodu revemir vers toi, cx sóir passe, 
Pregnbiam! sódes vm mandam de froid, 

Homntem, ainda 
homem, quis o des- 
tiro gui mos encon- 
trasanonoss mails uma 
vez. E, mails uma 
vaz, mens olhes ver- 
des, de novo IMumi- 
nadlos pe miragem 
longinqua de uma 
felieiiado para sem- 
pre perdida, busca- 
ram descansar na 
nóodte sombria dos 
teus. 

E a noite sombria 
de- teus olhos negros 
enchei-se de estrel- 
lis, De estrallhia quê 
passam sonnhkmos de 
felickbiuto, tamanha 
a força da llusão 
com que ellas revi- 
viam o nésso lindo 
sottho de outrsra — - 
um pobre somho de 
amer que “paRSou 
pela tesra sem nun- 
ca ter vivido”... 

Les tniibes frissong 
du passe... A minha 
e à tua alma — toda 
à amis que fez a alé- 
era é à illusdoo e à 
esperma do nosso 
passddo, meu amõr, 


» 
y 
] 
] 
y 
Ê 
) 
k 


) 
, 
, 
h 
, 
! 
|) 
) 
é 
) 


) 
) 
) 
| 
1 
U 
/ 


| 
ú 
h 
1 
! 
h 
4 


turnos e mystério- í els toda, tum fris- 
DE RR RTP TA é só de sadtibute e de 
Sos, Tariym palpitar Á 

à abmm immeme das [ angusmito,  palpitava 
DR rates fee | Ee im 
higiinss fódos é quen: b ê | | O) | 
“em, vibragtum, doce, , ) sa peço d dos 
Suarenantes, hóvas | hL o q EE A RS LA.N FLA e. e e o “=. .0á meus olhpss VERDES... 


Carnes de adiado... 





O nose silencio 


Se tus fosses mi- Cóôm esse mesmo sonsiso encantador, e essa beleza moça e digna eta um silendto cheio 
nha. Sa minhHá das bonecas de Domengue, mil. Elza Roussosiióros dergou quo lhe des voges  rnypstenha 


| ingissem a fronte com uma corda diffitsil de conquistar; corda de 
forms, um dia, as  Qaimha das praias flumimanses, Dizemos diffitoil, porque, entes tan- 


sas. AS vozes pro: 


tias autfamtbes dos ta creaturas lindas, é umn tamgta penqsa eleger a Qua mais en- Eunnidkiis é A ai 
Pásssirs  cortariam camtos reina. A coreação da senhorita Elza se realizou num baile do coraçao que, 


O espaoco Infimito co- 
Bio graus léques 
multhênass que me descensussem pal acariciar-de. 

Se tu fosses minha... Se, mista, fosses, um dia, o 
Feu gamer por tl, misma Raúnbo, sen uma expressão 
emoeierall do infimito fixada no mem corto de 
homo... 

Se tu fosses minha... Se, mim, fosses, um dia, à 
imemenio corto do Infinito = que é é corno mesino 
de Deus minha Rabi — tâmbo se encheu de en- 
termeciirentos que desfolhania sobis as hóssiss almas 
Conferdidhes os rosáiss mysiloms o águas do cém. Por- 
Gus, minha Radibo. o meu amor par ti é todo feito 
de infimito e do cém... 


cumpducco, cus lhe offeragaram os nossos collegas do «Beira-Mar 
e Prata das Flechas Club, no dia 13 do corrente. 


quanto mails caladas, 
quambo mais recolhi- 
das e quiatus, mais dizem, mails clamim, más esti... 

E fel asesbm que aqumlht passíulo longínquo, chisio de 
estilos que dolradseim de sormmbes Iunminivdos à aCA- 
vietado micasgim do nosso sono de feticidado =— sonho 
que apenas viveu ma exaltugoo momentansa de um bel- 
js = vel hontem, amido hombro, paia tl e pata mim, 
poe dutos, nas tão Frbo, tão Enhy e tdo triste... 


Credibilama! seuvte ud dhidindeas de frohos 


HELIANTHO. 


| 
dy 
| 


FOM - FON 


ao — f = nãl. 





S A N TO 


S cordas brasilol 
Ss ré exaltarodn, aim 
da ha pos, nó 
sderario interior da eua 
fé. o nom glorimo de 
sato dos seus lares, da- 
quelle poxa quem, ainda 
mess prapialios da nossa 
civilização, jul ox nossas 
dvosispes elevecan da 
Suas preces mais ferno 
Fadas. 
Samio Antombo Jal a 
espiriduniizgedo mais no- 


bre e mais períeita da 
gender  poriugueza. que 
sempec bd cuidam, com 


devodanto cariineo, má sd 
patria e na grmute o des- 
conhecido tenra q eujds 
piegas aportariant tum 
dkl, &s naus € caravelas 
e bergandia da  Lusi- 
tonto, dq lho frazerem, 
com à baptiisado da civihE 
zdento, toada o da fé, 
Bei evangelizando da 
soNo intenso e barbara. 

Nome tutela da nova 
pato cm Fformataio. O 
thdadmaluego de Lisboa, 
culluantio devolarmendo nos 
templos do Brailesko 
Mio, Emdnto se fez FALhAhTE 
ds exposados da nossa 
rebigpiasptato quer, 
cedo, tida tim altar em 
egdto cormaby brasileiro. 

No Futilo sombrio das 
senzmbms. com) nos ricos 
ou modestos santudrnios 
de cado lar, ou, mesa, 
cm plena seg. seu no 
mao crd iavsenho qu toda 
momento, SEMpde quê 
vma der pridaum mis 
fonte, ou um soffrimento 


bem 


precisao de lenidivio, du 
tim esperançoso, um dese- 
sejo, uia emprehendimen- 
io Precio ser reali- 
zado, 

Na espirito dem nosede 
trauibphes de religiosidade 


nenhum sambo tera) mais: 


infbubto paro animar E 


te, à espalhar fagulhas, 
atido q fogueira votiva, 
Bal multimdees sobem 
com céss, acompanhados 
pulo festlm camino de 
pituldos olhem. Foguete! é 
bonitas estria da vez 
ed quanto, em meio do 
ata dáts credabgos cmi 





Théo-Fihho é um desses nomes que prescindem de apre- 
centação., Basta dizer; «Apparmiy mas um romaree do 
- Sim, porque ThéosFilho é um des espíritos novos 


Tikeos 
do Brasll que mais direito têm aos adjectivos 
ge destacrm os nomes des nosao intelleciumes, 


com quê 
Solbretu- 


do, é preciso accentuar gue o impressioninta e psychologo 
de «Do vagão leito á prisão», e tantos. outros livros de 
vulto, é um romancista completo, a guam não falta ne- 
nhuma qualidade para se collocar ao lado das grandes 
firmas. Théo-lElhvo dásnos, agora, um gensto novo! as 


«Impressões transallantcoas», livro de chronieas, 


ondte a 


observação e o estylo do autor sobresmem som um relevo 
encantador. 


robusterr q nossa fu do 
que o venéiiib) santo 
pertigiez. 
Sand Aluno. . 
Pb, vast) e Jimpo, 
de tm fazesudo da nninha 
terra distante. Crepitan- 


aitreraeo. tramabes pk 
tolas” de córes, de varios 
“PE, esplembim, dltu 
minutos, do SU magni 
ficenea  pyrothechnici, 
emgusmato buscmpas va 


gabdaqutas enchem do sis 


ANTONIO 


ta q assistonato joliz É 
risonha... 

Prima Andréa, de Jagr 
rade na cabeça, sem rougs 
e sem bistrc, a sorrir 908 
closamemnte, com tal S0F 
riso encantador que M€ 
ame duas covinhas no 
fusutá, convidam path 
“parar a foguelra. 

= emo point. 
mento? = pergunigihe 
emeumnto, furtivanene 
lhe apento as mdash MES 
morenas, 

É, cubra, cheia de BW 
der, um lindo pudor M€ 
rita nom seus olhas lindos: 
é que cita me diz bar 
*inho: 

= Não, Com noivas 
Mem, tenha euidado. AS 
internas” a foguelro: 
falo sempre  babziniHts st 

É Fizévatiduis noivos 
játuto d foguedto crepe 
tomb, que areito em 16 
vor de Santo Antonil 
= | bol é querido SF 
samendoico, que, mi GM 
tombo, neudico nas casum: 
om cd empnorada 
primimica, sendo de 
“brincadeira”, naquela 
notdo disuntico... 

E jez mal. Mas, cinto 
assim, não nom revoli 
irao contem elke, nem € ' 
nem a minho “Agonia 
de uma mote de SantB 
Antonio, & que nos vamos 
dtraisfasato pela vida cor 
forms Dea o enteutit= 

E loivado seja, agorl 
e sempiee, Santo Antoni8 
da Lisboa... 

Max Latin 
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Mauristo de Lima e Silva, novo director | Polytaghbrnica do Rito de Jmineira, 
LD] 
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O dr. Ruy DN sogba 

foi Ricos dade no ultimo domiírgo, pelas seus cole ppa é am ndo quere Ilha offerecsram um 

almoço, na Urca. No presente grupo, tômado par cccashio desse agape, que foi pres aidi do pelo 

minigiro da Educação e paálo interventor do Distrioto Federal), appareçce o homenageado entre 

os drs, Franiisco de Campos e Adolgho Bergamijii e demam convivas, entre 05 Quaãss 50 vê o 

de. Manto de Britto, professor cathedratioo daqueite estabelecimento. 

CEIGRANAS na vidn, cóm desesncambo e acabrus 
nhamendo, verificando todas pa Tór- 
ac 





A Máis! é manitestipobdes da vasta é A 
driri gs pá patas dos hi passa ug Lea Fenpao testrifro, me esquintha maidade 
Enoiby e vier pio RO tu ias A = AR: humana, adeusirindo, com funda tris- 
madas ” osfartetho «ais clima Bear for- tez, uma experiamóia desalen rip 

É O fo! “Drag z E E 

Am contrario daquslios henges de radia n 


— , 
DR dr DESSE Y = | ! e À É» 
MA FTT E E 





era figura eminente 


A Escuin Polytegdhrica do et ua darnsiro, de cujo conpo docente o Brõs 
fessor de. Vicente Licínio Cardoso, prestou, quinta-feiea penultima, tocante homenagem de 
saudiado á memonhta inqualis ilustres educador tragicamente desappareéido. No salão de conte- 
renctas da Escoh, realizou-ss, na no te daqualte dia, uma sessão solenma, sob a presidencsia 
do remo da Pça rersidade do Rio de Jansiro, prof. Fermando de Magaliiiea, que ficou ladeado, 

epresentantes do mumibo oftisia! e membros de destaque no magistario superior. 


à mesa, pslas repres 


FON - FON 
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FAIANÇAS 


EM ONTREI, Por acaso, 
sets sá - minha baa- 
ea de trnhalho, uma 
carta num papal de 
talo eyelamen. disigi- 
da q um limbo nôme 
de mulher. Na reve- 
lavei o noto dessa ma 
lher, mas divulgaval O 
testo da missixa, por- 
que, mão sendo ella 
para uma pessoa das 
minhas relações, páde 
ser entbheredtada 
às Exas desconhecidas. 
Biz ela: 

"O. = Esta carta 
é o resultado de uma 
laceração: sais da mi- 
aba alma. 

Imagina que este pa- 
pal figesse parte de 
mem intima. (Que esti- 
vesso nelle integrado... 
Uma pagina eyela- 
mesm! Sim. Eu tie O 
nobxe heroismo de ar- 
rameala de dentro da 
minha alma: =— é 6 
resultado de uma la- 
coração coragosa, Ajoe- 
lhate. E” de joelhos 
que tm deves lêr estas 
palavras de dôr, Essa 
dór que é “lh vraie 
parnre de notre ame”. 
Pexanhes ! 

Taleer haja nessa 
confissão doloresa uma 
evidente prova de fra- 
queza. Mas não! Não 
ha fraqueza. Ha dór, 
Ha desespero, Ha de- 

cepeia. Ha essa des- 

LO que É o eami- 
nho mais curto, embo- 
ta o mais pedregoso, 
para a remumaia final. 

E si não cháxro, nes- 
te momento quasi au- 
gusto. é porque, pla- 
giando a famosa Mme, 
Warens — a grande 
amora do seculo 
XVII — “fe fais les 
choses avec une indiÊ- 
férenço qui me sur 


CARTA EXTRAVIADA 


Gbesrvei : 

— Histá-senlto q nó- 
Ho dá meinónia, como 
se pósle riscar q cader- 
no. Mas, infelizmente, 


pránd quelguetois- 
Mas, no tatha... 
Geconcenmo, d Dry: 
positp. recordar aquel. 
le breze dialogo que, 





Senhorita Marta Ninmo, ornamento da alta sociedade de 
Catamiima, o qua, após brilhante curgo, acaba de se di. 
plômar palo Conservatoroo Dramatios e Musical 
de. São Paulo, 


certa manha, se tra- 
vol entre nós, 

Veio o mei carnel 
de notas, tm disseste: 


nós sabentos que, por 
babxo des niscos está 
à nome adorado. 


Repiliaste, sorrindo: 





— E” facil esquecer = Arrameuso q fo- 
uma mulher que se lhadolivrinho de 
amou. Basta riscala notas... 





da memóonia = como = Sim — tomo) eu 
quem a msea de um  — mas nem sempre 
caderno. se tom coragem de fa- 


ser à mesuo com a 
Estlitttidia . . 


dh 


Hoje em dé venho 
dizer que. aposte o 
conceito de Mie. Was 
rens, apesar da it 
Ferenia com QUE Ee 
nstado a judo gue 
constitui o nos) sor. 
nho de “feio camé 
sadênio” ? gotfxo come 
quem se apanta de 8” 
enem, em cujas mat” 
deixon metade da 5 
alma. 





Ah, simh... 3 | 
da mimha aliá ant | 
lisa figa palnitaro 120 
em tuts matos, = | 
sas pequenas mãos de 
boneca, Hale putilê 
uma pedra verme 
como uma goma. 
mei sangue a O! 
no aro de ouro do teu 
amstal de “jure gille”. 
Não te risqquai do car 
nal das minhas OF 
quistas persas; be 
bem não te arraçãis f 
da mementa, PSFN + 
RO ES dA ae 
dentro della. Para & 
quecerite, cheguei 
ui paxalrao inrigons 5 
—  deixai ? 
minha alma nás pe 
mãos de pequenino Er 
gua... De ume at 
ceranão podes Las 
uma laceração maior - 
Adeus, — Teu d- 


x 


Não é de certo 7 
egrda de tua hont Ê 
do sen seculo; Mani 


o rã ur 
to 
AG E aolitou: 


Tres 


Degoreray com q 
Mer brilho e en- 
Hhusibrenro, sabbada 
Ultrmem, a festa que 
*E realizou nes lu- 
*uveris  sabhas do 
Atlaniçres Club, 
Para mn coronção da 
senhorita Léa Smith 
Vescuredltos, eleita 
raitha das praias 
Carmedte. A senho- 
Fim Léa foi sauvda- 











dada pelo fino poeta 
Hatrotd Daltro, em 
nome do  «Beira- 
Mars, guie organi- 
zou O concurso, ha- 
vento, cem seguida, 
uma hora literaria, 
e, depois desta, Um 
animado baile, São 
flagrantes diessa 
noite linda que o 
nosso cliahê repro- 
duz. 








Na vesporn da instalação dos trabalhos do Segundo Congresso iIntennaúional Fe 

ilustres damas que formam à comimissão promotara desse certamen, acompambhadas do nu- 
meérogas delegadas -nacionmes e estrangeiras, « estiveram no palasio do Cattste, em visita ao 
chete do governo provManio, que as recebeu no sabão de despadh os, Após a audisnitiã, o dr. 
Getulio Vargas «posou» em compamíhia das visitantes, que na gravura apparecem ladeantdo sua 


Eh 
ex, Destacam-se NO grypo, Com seus unifonmes caracterisidoss, à commandante e inspectora ds 
poligla femimina de Londres, respectryamante, srs, Many Allen e Hellen Tagant, quite repres 

sentam a Inglaterra mo Congresso Femimigta desta capital. 


+ 






















tucano Duxtate, era maidal sosndisiio 


ams + 
anhã sombria ias SSH polenta, endie ds Hústaas, bolegdva 


o gol. Mas com minha alma, eles escrava 
da tua, andava uma intima harmonia, 
gue é heteiadanio das COLAS 8 GUSdUdA... 


Std, FNT LÃ 


Ea Bá à soma. 
Pen coração desabrseharo em Flôr 
2 o meu desabrgeluns em harmonia 


Pambisto, ups, — (Eri mami somiHiah, 
page 6 vissem semi fim da Eiéruidado! 


Mas gue hanmama tragica, esse dia! 
= hasta de magos, harmonia 
dolor da Angusabii e da Saliliute.. 


T 


T ves funecgl man sonhei... 


is 


nem Flog teaes olhas q chama! 
Fioutato ma alma, apemas, q harmonia 
do adeus eterno que nes exlasia, 

nur e inbtuio tortura de sonhar, .. 





O posta Solfigri de Albuquerque, 

que brevemente publicará seu HJ] : = TA ç Seed 

vro «Vemeno...m, ao qual pertem- EEERI DE AT BIC LUIEL (DU! 
cam estes versos. a a it | | 


[2:10 ANO E DO SS O ae 


e 





E) ' Mc 


Em sessão  solenne 
que se regitzou sab- 
hs à noite, no sa- 
nd nobra do Automo- 

Club do Brasil, 
fetenimurSSe o Segun- 

“Congress Inter- 
nasiomd] Feminista, 
Quê se regiiaa nesta 
Cape, sab os ats- 
Picios da Federação 
Brasileiras pato Pro- 
Dress  Femôriimo, & 
Cem um vasto pro 
Pramima de ecerimo- 
Pias destimatos a 
emevir o congra- 


Câmerito das mulhe- 


'ês dos v2riips paizes 
“Eprerenthos Ho im- 
áci cert amen. 
| residiu adj traba- 
Rag à <solennidade 

di Cons- 
Uresgso Feminista a 
“rn, Bertha Lutz, di- 
Pesto commissão 
: É Núdéa do cer- 
[AE o Gue estava 
adeus, à mesa, pela 
“speva do chedo do 
Dovermo provisoris, 
“PR. Getulio Vargas. 





esculapto está pelos 
cabelos com a birra 
da esposa. 

O casttgo vão se tor 
namo prolongulo e nem 
ha esperama do deseja 
do HO +. 

Mas, quam mandou sa- 
hir fóca des tnihvos, ins- 
erevendos no róil dos 
conquistailnees do vidivi- 
nbs: alegres?..., 

Tudo eornha muilo 
bem, e ad” os telephone 
mas à horta certa cons 


titumim uma das suas 
Eranules aleguias, quam 


do a viuvinha não ps 
dia apparecer no consul 
tório. 

Entretanto, quando se 
tem de memonia o na 
mero de um telephone, 
por que terello aponta 
do. eim caderminias de 
bolso? 

Levianidade, pura le 
viandado de criança, ou 
inexpertanvia qua vne 
custámio muúlto caro ao 
sympadhiteo esculapio. 

À espera, que nunca 
teve o fóio habito de pau 
mexer os hbolges do ma- 
rido, seia o putra 
dia de revistál-os. 

Implicou com 64 na 
meros que viu no cader- 
ninho de notas e chamou 
o manido às falas, 


Búlte, atobado pela sur 
presa da pergunta, foi 
explicando como podia 
o! números des Lelepilro 
nes. Um era da Saúda 
Publlea, outro de um 
haspáta], outros de col 

Madaanee náo agdban q 
explicito muito elari, é 
quiz tivor à prova. 

Hasmia no | caderatiaho 
ums alganiames braga 
des soh à impresso dos 
DEFpass... 

= Que telerpmponne é 
este? 

O cmasilo respondeu, 
sem pestanejar: 

=" da residdtemoia de 
um eollega, 

Madaneo apamomi q 
phomo e pediu ligação... 

Uma voz fembnim pes 
pondau do outro lado. 
intorminnido que lã não 
residia nethum medico, 
Hayii engáto de Diúine 
ro, certamende... Não, Es 
tava certo à Húmiro, ia- 
sistiu à esposa, já agora 
altwelrada de ciumes. 





Maurtáto, filbirivo do prof. dr. Leomil Gonzaga e de sua 

exmm. espóca, d. Indh Barhom Gonzaga. Com seu olhar 

Vivo é eum atitude energita, mostre gue não tem medo 
ds careéoss nem... da madhina photognaphiza... 


Fu j' | 
a | E! 
+ : | E 
o d | = 





Dois lindos garatos. Vives, intalibgprado:, sabomi ler e es- 

créwir e jôgam football... São elles Cantos Fermando é 

Oromeair Terra, filos do de. Syimpo Terra, nosso collega 

dz: impremes ec alto furcoremido da Polo Civil, e de 
cum cxmma. senhera, 


sm = q= 5 


A outra, porém, dO 
lado oppesto, innauene 
mente, deu detiulhes: QUÊ 
lã resbita uma sonho 
Vissea, é crendoss 

O resto é taail AGF 
VimHer..; 

O sympadhico medtes 
ficom submettido a UBA 
penitenaia cr), que 
duto demasiado. 

Está pagando cam é 
levianituto de ter cHeml 
pko, Ho sam caderadaho 
do bolso, alganistims de 
sonhos seb q impré” 
são dos nemens, seguaso 
à sedmso altámento psk 
cholegico da esposa. 


Fonte azar! 


A menina loixa, à HO 

do maikor movimehis 
da cidasts, appates & 
justo ao estabelecimento 
de metas, omite a esperh 
Um Fapure do bõas rompis 
e regularmente  destá 
rado, 

O encontro é semplé 
festivo... sá faltando é 
cantoia dos beijos para Se 


tommr  reabmente mid” 
dera, 

Uma vez juntas, d pe 
lestru proliigase nté 


que elka venhilon ser DS 
cessatio regressar à casa 
paterna. 

O rapaz, entredands 
prende à pequena o maé 
que pós, segura 
pelas mãos, 

E tome massagens, SP 
plena via publico. paÉ 
escamitado des trsnaaidr 
tes despreoceupados. 


Esso bidapimedo se Rê” 


pole com regulando 
quasi todas as tarsél 


sem que os personagens 
sejam intertumptbes neh 
mesmo pala poltcia dê 
cosbirmis, que dizem exis” 
th na cidade. 

Nos admibianvss ud past 
eds do raprr e nb) Sã” 
bemes por que a pequena 
deixa de attemidor nos M 
gos delle, salvo sl pes£ 
coisa imposdadl... 

Porsm, sl us massagens 
cobtinuarpso, gualgier 
dia buen o jnderren 
tor em none da Mozal cu 
cota egmiimalrante 

4 menina Jody e ma” 
» caps descarudo pode 
indagar o que tenvs COM 
O caso, não é verdautts:o 

Nós desto já respolh 
demas aos dois: é 1% 


VER... 


me YOCR 
Vac ME CONHECE [º 


Depeite da Dly gua clras gostam, depois 
a cidadis do amor, Matbs Pojys;, nos- 
+ quéendh compaimimo, esti alcançando 
E rtundh exi» com o séu, domo lit Tocê 
ne conhecer 


(Ja 


Tros detalhes da recepção 
do commandante  Chris- 
tiarmemm e officialidatie da 
grande hydroauião «DO- 
X», sabibado ultimo, nesta 
capital. No alto, Oo com- 
mandante do nawib aerea 
no palasio do Itamaraty, 
quando, momentos após O 
desembarque nesta capital, 
visitava, em compamhia da 
ministro alignmão, sr. Hu- 
bert Knippirg, o chanceller 
bragibsico, de. Afranto de 
Melo Franvo. Ão cendro e 
om paro, so lado do in- 
teorsentor do Dictrioto Fe- 
deral, dr. Adoipim Berga- 
miímit; do almirante Gago 
Coutitho, Gu vVigpou na 
«DO-%> de Pordubgd] para 
esta capida), e de outras 
pesadas pradas. 











+ 
Rg | pa vimbo lago arvisza | 
Núma arrancada que tom algo de ciclopica, e a intrepitez da verdadeiros titan” ; 4 ARES Gio Céus attos de outris putrias, O O «DO-Xs, E rt Pi HA IOr cida asa sento 





allenãos, velu pousar nas aguns-da Guanabara, onde se encontra o | gantésio, formed), o seu perfil cinzento nos sugere UM albadroz indomama!, quis 

animihasse, crestatto palo sol douratio des trapicos, entre montanhas magestosãs, apro Ã a oa agume brasileiras. O «DO-X» E porómnca dantes de tulio, um mensagaito da paz, da cordia- 

lidade e da sympaéhia, que vinculam, ua vez mails, num éio indissoduval, a Alieman ga, grasil, O nosso-pavo, quecassim comprehendeu e semtiu, não pagan a à 

o sau júbilo fmitienso, ovaciomanto; de Lodia esStnOitaa GKDrê FAO nagraR nação un ER pesada do commandante do grande transaereo e da sum tripulação. Na grawuta desta pagina 
Eê dhtingue a a silhueta do maior avtã? 8 evoluindo sobre a nossa magestosa cidade. 








O de. Jayme Carmsiro Leão de Vas- 
conesltos, figura de accentuado re- 
levo e prestigio nos altos cireutos da 
nocea cultura e na sociedad: carioca, 
tomou, aínda ha posgo, à louvavel 
iniciativa de promevar à abertura de 
uma subsoripção publiga, afim de, 
com o prodúato da mesma, ser per- 
etuada no bromge a effigie da Pedro 
Mosoyr = o granite e sautdeo tri- 
bwrmo paérisio. que Rey Barbosa, um 
dia, em memories! discurso, disse 
i pariamen- 


Brasibs. A iniciativa do ilustre dr. 
layme de Vasconcsitos, nesaa justa 
e paínimiica homemagem posthuma a 
Pedro Mipacyr, fúi acolhita com ge- 
raes applausos. E a subscripção, 
aberta com essa nobre finalidade, 
está a r a àássignadura e a 
contilhublçãõo de todos os amigos e 
admiratores do grande pariamentar 
gadtaho. mo Banco da Provingia dao 
Fio Grantte do Sul, O gesto do dr, 

des WVascomedltos, espirito de 
élits e notívea) advagato no fãóro des- 


ta capita), é digmro do applavso e do 
apúto de todos os brasileiros. 


tirspnttbo necessito pó ordem 

no clidiss graghiieo que torna 

difftoll e, és vezes, mesmnoo tn 
compreadonssberl a dingum portu- 
gueza. Om prints etymologicor 
condiuzirdmano ad tema anónendita tdo 
sesmubo, quo códd grambualico se 
julgo com o diraito da imposigto de 
sedes cdncnbs « escripbo, qi tem 
sick, desdh! os ciassbos, wnl acervo 
de contrcdtenhes, exige E uni 
propriealmios, De massiro quer d 


griglito  velgamento denominada 
tis! É uma) verdadeiro selva sel- 
vaggia. 


Todi o idiomas tom sido) à pólu- 
cy é poder stmmpáifiicades ma sud 
maneiro de estressar. Basta compa- 
rmmess cá tresioo das primeiras 
edições do Shakespesro comi titid 
pisa de Wikko pára sendir quans 
to se modifilesu. é orthogmiglita in- 
gls, ta dass maiby conservadoras 
et polar causes. E ta própnta Ingia- 
terea aetual, com mom EBatados 
Urias, negsbas dibidho iatés, de de- 
lindo forte resogto para simplifi- 
cubo. Si comparsemos o velho al- 
lemmato escrito com à allemado moder- 


FOM - FON 





D. 


4] == 981, 


Lero 


JAYME 


O accordo orthographico 


fia, verem differentoo aindkr maior. 
Dio fraitess. nom se fmia, Andtole 
Frahbeco el Les condes de Jáacupjues 
Tounnalveleo, q hHistórnkda D'une 
hormmibhk painestute. reconstituindo 
o frveis de anéis, gu demons: 
tra q mesma simpilifionço do mode 
compilnto, sl o contfrsntto dim capi- 
boto de Rabebass ou Montaknte com 
tia do Vil Noraksdtti Odi Odinhimines, 
seo possquio, comi uma de Daudkil ou 
Regmtir, no presents. vaby bastasse. 
4 simplificado italiano é des mais 





O posta Alfredo Cumpilito de San- 
tamra, que aínda ha póosco publicou 
«Festa des Astrisa, livro que alcan- 
cau brilhante sucos em nosso 
meto, fúl recebido, salibatto ultimo, 
na Academta Carinoa de Letrps, in- 
do dccupar, naqumite conaouto, a ca- 
demra patresinada palo grande nome 
do Cruz à Souza, D nowo acadêmico 
fal saúdiado, em vibrante discurso, 
palo escriptor Carlos Rubens. 


comipledias e qu hespaiHdoto atidagiu 
do dhiaês alby ponto. 

a lngum: PoriaUEA, 
pentocer hoj maio a) Bramil do que 
a Pormdtça!. uantitadvamemteo e 
ade quetilad Uamentto, q ambi colo- 
nd se sobrempos jul d velho metro- 
per. Além disso, o afflineo de ou 
Eras songs, q allusico do fermos 
none creme por emas vidio nova, 
mil oubaa cirewnistanintas de toda a 
espeuit: modificaram profundamen- 
ter o pormdbtitoa que faliiva e que 
preubeerado Del a primero refor- 
ma om 'frophich fedda pela Aca- 


sem: duvida, 


demito Brasiloicao, que' fai combatida 
entre nós o posta de loadky, mate QUE: 
indubitamenentêo, servia de base à 
retoma lusitano logo oftficializuda 
da otro lado do Atlantkvo. 
Passeubas tempos, q Academia 
Brasikico pru nova reformi, 
loves mat andhai, Apresentou 
se, inolabnto sobre: eli, qa perojectê 
do Congrasmeo. A reviolusaão do óu= 
turco intermedia, pórsii!, qd mar 


“eh do trabalho de otficimiizanto E 


mégnio conta 
ia sebraphecom 


ella, de púnhitia:, Se 
os  graganadicoas, de- 
monstemado marcado preferencis 
pesto system boumo, E foi desses 
acontecinembas qua decorrem o dC 
córdo ecrdec q Acadenuta de Letrds 
ea dy Selenatas de Libero, polo qual 
do essogho dom podes de vista dá 
Pede se encerra ni Conhisteilttaho 
ção orthograhéça da segunato, for 
manto mea orthogranhia racional 
e siniplidicado, de bas seientifica, 


gue nado é portuguesas nem brasi- 
leirit. iabo coroilto os interesses E 


modhas de pronsmalor e escrevar dos 
dei palzis irmabos, resolonato de 
vez wi prodisitl secular o trazén 
do unia gradudo odilitndo protioa 
pai amo o povos. 

Esse é ques É q questão, ma sua 
veramato verdadekea, detwnjuito Bor 
prolestas apazonmentos e pelo critica 
apressent de alguns jornHEéSs. 





Silva, prestigiosa 


Pereira da j 
figura da nossa classe medima € BCicn- 
tista de brilhantes qualidades, acaba 


G dr, 


de ceguilr, em viagem de estudo, 

para a Eurmpa, onde ficará alguns 

mezes, devento estar de regmssbo ao 
Brasil aimtia este amo. 


Ná ASSOGIAÇÃO DOS ARTISTAS 
BRASILEIROS 


Photegranhitos totradas mm sédo da 


— Assoctasin—tes Artistas —Bramicirós, 


no Palms Hotal, par occashio da Ee- 
rimmorita do encerramento do Terceira 
Salão des Artistas Brasilsivos, alí 
realizo par iniciativa daqueslta so- 
ciedntts que congrega os mais ilus- 
tres comes da arte nacional, Em ci- 
ma: grupo de directoees da A. A. E. 
& expositumes prestando expressiva 
homemamem ad professor Henrique 
Bernardtal!|, deamte da esctulptura 
«Samto Estevios, ultimo tratbalho do 
grande e sauitoso mestre Rodolpho 
Bernamtell). Ao centro: o quadro do 


pintor Jortão de Oliveira, que con- 
quintou o pramio «Costelras, insti- 
tuto por essa compambia de nave- 
gação, cujo directorspresitente, dr. 
Oswalto dJacyntho, ahi apparece em 
compamhta do arghitecto Nestor de 
Figusiredo, do posta Olegaro Ma- 
riso e do pintor Celso Kelhy, di- 
rectores da Associação des Artistas 
Brasileiros: do esculptor Humberto 
Cozzo e do pintor Mamõs! Farta, Em 
babto: busto da «leader» feminista 
d. Bertha Luta, trabalho da joven é 
já consagrada escuipésoa senhorita 
Cartsda Nascimento, alumna do prós 
fessor Rodolpho Bernanitail;, & que 
o expoz mo Tercsiro Salão des Artis- 
tas Brasileiros. 
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O commandante Euclyios de Almeiktia Baslito ladentto palo commamndanta Hercílio 
Farta e palo sr. Carlos Solét, inspectaicss do Lloyd. 


de 


= je 
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o Nonw “COMMANDANTE 
ALCIDIO» 


O vapor “Commandanito Ab 
cidilo”, dy Lhogal Brasibatoo, QUÊ 
aca de sair das officiahf 
da iba de Mocangne com 
tamento rempdhibudo, apresem” 
tento asperto nom) e ofisif” 
cemntto melhor conforto nós seus 
passádrodbes, réeethito, Ho uti: 
mo sabido, a visita de UM 
Ergo de jornalistas, gua é 
convite do commandante E 
clydbas do Almeida Basilio, for 
rm tomar uma taga de € 
a bonito daquela unidado dR 
nossa madintha mercante. . 

De aevómrido com a director 
do Liogal, quibe assim o com 
mandante do “ESmRi 
Aleiditi! proporslomar & Jor 
pressa carbon uia opportiis 
dadk: para verificar, mesm hora 
alegre, os melhoramentes PSF 
ques pás o seu navio, QUÊ 
& hojpo, um dos mais luxuos 
e confordavents da gragulo COB 
panpia de navegaçdo. Tantô 
interma cómo extenniameante. a 
'Complandante Alcidiio! está 
outro, Seus camarotes, seus 
saia, seu jasalim do invérr 
no = tubo agrádi  nággi 
paquele, A refonmn fo com 
pleta e todh elly já executadk 
na actua] administrmgido do 
Liogal Brasibiiro, omdbo avulth 
a capacdiinto realtbzadoem * 
er. Mato de Almeskila, cujos 
semuibçs À emp que dirigf 
sãto de moi: à recommendálcd 
aos louvores geraes. 

Fl iso, alisa, o que, eM 
diseanse de sandiução ass Jor 
nalístes presentes, a) ofiaré 
cérddoss o chá, xsalkontou O 
commandaimbte Emicilgydtos de Al- 
medida Hasilty, que adsda 56 
estenibiu em outras consider” 
ções em tónmo dom progressos 
do Liogdl e da gratuito obra 
sum directoria, 


Grupo tomado a bordo do «Commandarto Alcidiios, duramte a visita des jornalistas, 


sabibaçdo ultrmo, 


nd dm EEE 

i , E: A = e Tea PE 

“a ii Bana a a a a a | 

ae RAS RR 

O Coe ae UR 
. E uol À “e 

k qu LAI RonR e 

CdftRa a tão a 

[ = To Tea 


“= 


“pos FRÃL” 


4 apparec el: breve, 
em sulho prosiny), teremos 
nas livramios um nós Fo- 
mamer: Roseiral, de Raul 
dz Azevedo. 

Ve ser editado pela Edi- 
tora Americana, em ecapri- 
chogn edição e em grande 
tiragem. 

Para a capa está traba- 
lho, numa bella con 
cepadio, o magadiizo artista 
gue & Oswabilo Teixeira 

Rail do Azevedo, escri- 
prer do Nonto, tem colla- 
boradio muito em jonas é 
revista cantrons, inclusive 
o FON-FON. 

E' premiado pela Acade- 
mia Brasileita de Detras, 
e tem diversos roma € 
Hyrom de contas publica 
dos, tod esgotados. 


Os footballers hungarde do quadro do Ferencvaros, | 
actualmente ertre nós, Jogaram domingo passado, 
no ctadio da rua álvaro Chaves, & sta primeira 
partida nesta capital, onde vigram realizar uma 
temporada internacional, à convite do Fluminense 
E. E. Seus adversarios de domingo foram 05 FA- 
pazes do tricolor, que perderam para Os afamados || 
nrofissionaes hunigaros, mestres NO sport do pone 
tapê... À nossa pagina apresenta dois instantas 
neos desse ematch» internacional e o «team da 
Ferenovaros, antes do grande jogo. 





— AG) == 


Vicente Leite, o conhasuto e ed 
líndia capítal de sua terra nata! 1 e o e mit 
cando o seu «Salem», pet) cona rage 5] perita, mionitos do Dinda nosso 


f escriptor Paulto de Miagrihães 
qu é SEL comu adidomr thea 


CD : O i 
E tati mo > da jato de 
Í 


guadgusS foil levada à ecesna, mo 
L 
1 





dal júMidd = F, | multi 

al coil dass midineábs = , 
: i 
locaiiica =— O dia da cortato 


5 v U 
anitiitibr: == Ê a CáNo) Virgei Hi al az AR 
Hevise 











nom, | mit Siad ela corediha, Vas == Homitta = (Jus doa == pa 

hotre Dial: a Eid), asma, Selo 8 18 i as B Pur AA ep ilos Sudl ias Ou Rr ca 

aimigbss, cCómi wm banejiBibs commpmo- questa preao 
Favor dam sta cincóenia pecas Fé- 





sendadtas, €& Quer sáv) as se gnintess? 

médias: E o amor vence 

rosabs do noósst amor == Vida Etl= 
a 





Ca atmibrea — fWemóotir césui Cdsn. = 
Senh oráto Fesilibabe Av FE 

dis Faijars feito a i 

raidto =— Aluga-sto ui 


á 
ragab de mulhar 
f 









== 1IOndb cod o din sh le 
ds mulheres — O quérab das mu- -— 
&f De quem d a mulher! = amenos 


Hr alcançação! 
esignação LEU 


A ad dais arte” 
des (tensao), Tenho dito! (diseur, 
sos. Vita Portuga] (in nprsseont E 
terçap 





mulhérea! == 
qb) dal» er 


| 
interesndo = QGueEm 


» 


e Pi corde 
lcilabato — + 
méánidia egisl sou cu! — O hómm que 


maroto o Bramil. — Dramas; Vicios 





ar undantss — Bompio poriagus — Viagem) Arsgendbes, dramuto is 
.— 4 rainha. = gemulo povoa! (timprssdas de 1a 
dar 123 = O hó- gem). eso CinmpiostoMs da v asso 

= sd deus quê al miilhor que morreu, tres € pa 


(aoverlia) 





de sap — O trué 


competedciii  € 


























sã E de) "a latão titochilo. 

bar | Rê , a a “ssa estdanas 

ef » j ro. SS estação 

her Li PD à nie à cair 

at: R ade Fraga) a em, ea) 
sm, loc atizado em E e e cognomiiu ata 
nos do Josh), e de 1 sai silos 
nadho ao tratntionto ' pel soa “belleza e 
molestitis Bulmonares, Seul climas prodhlitsto N 
bs proprisatiuto da sra. irei d 
Odei . pass 


Ddetto de Sotza Cu 
: Hero. o HoONO pa > 





dom  olh6S 
Ejs EIS. 40d! e] 

grandis 
adeiramente 






tenhacas = Um canto da sala de janta” — Um quarho: 


&1 - É = 41 


Um aspecto do embarque do 
daso Barata, que, depuis de à 


dal BAUDADE 


— Muita gende fam em saidmnéo. mas 
hem, todbs. positivamanto, a sentem. 

Them escolhido pela maidotiln dás 
Postas: paia alguns dos sem poemas, 
dentre, dor qual dezemas se têm tlim- 
mortalikedto, q saúdnto, comtiuúdo, 
Contimía, a ser un enigma. 
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Os amigos e auxiliares do 


Auxiliar, prestacam.» lhe 
cargo de chefe da secção 


se. Lopes Vieira, anáigo e dis 
carinhosa homenagem, ha 
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intersentor federal mo Pará, capitão Joaquim de Magalhães Car- 


Iguns dias de permanansia nesta capital, 


4 verdadeideo satdbudo ndo) se con 
fónma com a simipibs récordiyado de 
vm bem gue se foi, Ol de cento tedn- 
por feia que já vao longe. E" qu à 
satidtido, Carits vezis, vem acompa- 
iba, de umas gua qunmilgea, mass dés- 
sas amigas rama e de poucits visi- 
ias = q nóstalegia. A lembrança do 
tomão natal] e dog momendas bons 


— pe =" — = " T 
7 += , - 


4 Niza. 


t tinoto fumeciondtto da 4» Delegacia 
ho dias, por motmwmo da sum nomeação para o 
de Ordem Social e Segurança Publica, gue víntha sendo dirigida pelo 


regrossou áqualte Estado. 


gta lá se passacam é a satdnido sob 
tim aspuuibo mais elevado. 

Para a sittiples smiidiado ha sempre 
tum, lenitis. GQuadulo a nostalgia Be 
lhe: apro, portm, à consolagato [5 
gua nulla. Hã, sim, UMa especie 
do desprendimento de tado que nos 
sérei — tmn minto de migem e de 
dpsajójso. À] AletiHfhdipas Passos 
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sr. Mario Costa, outro polistal distinoto. E" um aspaoto dessa Justa manifestação de apreço 
a Lopes Vieira- Que a nossa gravura reproduz, 
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me ultimas 


viagem perl- 
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lesma nodfe gut elih 
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à, DotaH all dot 
NÉ E pi ds Ea z a ART Adi - 
tz à resperitbdo, ass” que Mi 
PMem, não podeguhbo mais 
Agúentar aqua situação 
dútbita, gas remos do COR 
less do) esmbbsa o Seu 
Rr por Tom. Mais: Aln- 
da elin esperi did te 


seg irrbe Di 
4 tiibibs, og dois es- 


: beije adido LO- 
pardal salvar as aprã- 
reBÊs. poda if Hail 


disslhid a 
Subita ques aquetbe 


e > Ê ea a | 
“e [EM recebem eril 


Di 





den 

Hi 
“Pa em tetnpri 
UnprrifiSH um DB 


Moótonuas. Apoti ent 
e 

ora gelada eterta 
Ê é 





tm tempos! 







Virginia Valli 


E 


“Rica do Lortez 


At 


ultimo tido de radio par: 


U J 
ir-nE "Toth bi RAIN O 


r 


ai rua Tiba vala TF 3 
LUIS têm de supboriar, até sola pm [= E. ação LL > 
E fa Es ao dirigivei mede, a bretbemdd 
gue O Eigi Nba QUPIBIVEL, Met, E 
sobracadteemudo pe peso encontro a um pies 
PEDE E E “arma 3 E k si, 
guie Sa dccuminlou lo. Es, 














ella doóiks, 
avaliyreites, 
diuaçito os dods atiibmgiira 
Acampamento, 
encontrar nHpenas 
os corn dos: companhei- 
ros, mortas de iInamicão,, 

elles! se consu- 
migam, quado lhes chegou 


Avistmibos por um 


Gab: póddke transportar 


Perditio: do mundo. 


tim pássdigedto. E descobrem agora gi” ama- 
comprelherilbidiy bem vai 
Mirim  prefeninh a choram q perala 
volta de Tom e não à sua, 
obrigaroo à it em seus logar. 
Hives chegom so- procuras salvar à 
q Nossa Yormk, pois a quam elb: suppumha que 


dcronibno voltam a ella amavam. Mas q Desti- 
procura" o cormmandantb: e no não quéni. que 
não maiks regreisgru... Tom Amo morresse, É nesse 
Mirim pata en- momemtbo ques ella uses 
conter mi outra qui elle radio darashes a bôa nova: 


descomesity, E) que: ella di 


O mystro do amanha 


Apemmaess o Seu] 


com mandantes 


tor turava-0s 





espuso, 
delta, 
inesmo tempo Gui” Compre- 
hem q sum abnegação 


GUITO 


TôriL 


VIM ER rr 


Ta a 





finm 


mento ds emergennia pel 
aviador que concentra é 


suar 


Por Issa 
guiado 
galo, o commandantts Hail, 
quanto deploravn ter sido 
trazido novamenrtto à exIS 
tempihi, receber um 
radiogrenme: «Vem 
rombo 
Miriam 
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Um cofire vriginal. 


PIRATAS DA BOLSA Gisioricrunes 


Gom: Gerimude Astor, Jacqueline Gegan, Richasd Gallorgher e Alhbest Genti 


ciisinc PD 





PscrapAnNIE apaixona por 
Tom Greem, um mensagpsiro de 
Correçionsia da Wall Streut, Paisy é 
advertir por Goldie, uma sabida 
mordedenm, e sun companheira de 
fanças no Kit Kat Club, pasa de- 
Siscir de Tom e, arragdar um daquel- 
les prados corosita da Broaisuts.. 
| Goldk, Tom é um fracasso, 
mas Paty não têm à mesm ponto 
de visem de sui atmiga é companhei- 
Fa. Ela está de combinágiio com 
Tom para a compra de moveis e ins- 
tallhadrs de sita casisihul, qui espe- 
Fam adquirir atira do realizar o S9- 
nho do casamento. de 

Tom & q que sé podt dizer tim “tt= 
Peador” ousado, constantimento em- 
Polga com o seus! conhecimentos 
dom segrtedioa da Wall Sireat, querén 

+ málbor mais do que seu chato, Po- 
Wers, que se ve obrniginh ás vem a 
fazeito, chegar ao seu logar. 

Tom, ás vezes, acousm Padsy de 
Ser uma das mordedoris o igual às 
demais, Gold» é siã companheira 
Preoceunpanrsso em dspennar os co- 
Mhesgidnos, é, por uma dessas GCcA- 
Sióem, Goldis apresento Patsy à Pó- 
Wers, palito de Tom. A moça CoN- 
seria essa npresedvavado em segredo 
Baran Com, porte sado ques mo dia 
seguwinito ser informa de qi» Tati 
[=| posto ny romã. Atmibom vôom dasmo- 
Fonam Ses dh sont o dd Hof contido 
Magia casinidar 

Naquelp, nóito, Paisr e Goldix juh- 
tamse q Powers e a um banqueiro 
do club. AM propos que a noite 
avança, o doky homens, com um 
Pó de bebida, conversim sobre 
Uma grande paritta do petisibo! que 
Pretendbm vender ma Wall Street. 
Para ouvimito à conversa. toma nota 
the todos, om seis pos pda Td CAF- O encanto do «cabaret», 





dapip:, Na masi soguimde, Tom re- 
cede: tdi carégi mystetibsa de uma 
firmam, avtonzanaduos, em rom de 
tm clieárte gue não quiz dar o seu 
nomes. a fazer jog com o petroleo. 
Tom empolgun a tedbm os correctores 
palo exiibr dk sum espérsz. Seguem- 
se  outios: . negoçibm e mn fortuna e 
prestigio dd: Tom eresaemm rapida- 
mente. 

Patbsy e Goldhk póem a sed! serviço 


a. 


1a 


A ruinal... À desgraça! 


uma Joirmita do clhhh cújn actividade 
ahi consiste em tomar nota das pal- 
pilas Om guias, sab Jevadhss dor conhe- 
cimempbo dy Tom, quim agr com exito 
tódkesa os dias, Afim dy arranjar Uma 
sutiresar para Párssy, Tom paga à CA- 
simular. Dadil, wap! noi clud e Já oncon- 
trai Pads. com Povceds v acCiisa-ai de 
ser igual] ás outeis gi» na Broad- 
way vivem cavanado dinheiro de qual- 
quar maneira, Elm esth imucente, 


Aa so é a 
& “Air AR 


TE. 


PÁ 
— re y 


a 


TR SPA 


O momento de pambro bolsista arruinava-a, 


Bib: var bebor em compamhhm ds ou- 
tras mulheres. Pan fagstoo voltar: 
abartemibostoo à vaidade, Padssy, COM 
o conciso de Powers, provou 2 
rima do Tom é elbs fem sabiimibo dE: 
gua err o capital e ox palpites PA 
ra as transavedess da bolsa, tando 1sDo 
dito por Goldie. Honillhmudo, voltá 
para ser perdido por Patsy, CM 
quamto Cokilb: se» tomma esposa dé 
Powers. 
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MUITAS vezes uma ligeira satisfacção do- 
mina um profundo aborrecimento. 

Quando quizer alegrar o seu espirito pelo 
paladar -'qremenegará que o paladar é um 
dos melhores veiculos do bom humor? - exija 
do seu fornecedor os deliciosos biscoitos 
Aymoré “Champagne”. 

São biscoitos finissimos, levemente adocica- 
dos e tão appetitosos que basta a sua sim- 
ples apporensia para fazer vir agua á becca. 


e” 


É BISCOITOS AYMORÉ 
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NOTAS D 


ORCHESTRA PHILARBMONICA biikro, Gus, comi seimpee, não cessava 
Do Rty Di JANHHD = Em a de o applamdir é chamalen á sõena. 
noite do lumedia da ultima semana,  Rubinsbih nos fez vuvir, tocadas 
Do E, 1h de ju, resta mo TM, com a costumádia mestrin, Mavarra 
au P. KR. df. sob a regeondiu do do Albonha o Suggesbrss Diaboliods, 
maesiro Bum Mara e cóm o con do Prokofiefr. 
cursos do gratide planisda Ardhyr Ru 
binsdaim com solisty, o 1º concerto 
extrnsmdinardo, e 5º da sério Iniciada 
em 1% de mato, Ouviramse successi- 
vamendte: u 54 Symplhomita, de Eee- 
thoverm; o Concerto, op. 28, de Techai. 
kowshy e a Abertuen da vpera de 
Wagmar — O Namito Fantasma, Antes 
dessa atiddicdesa foil executa, como 
homemgpm à mémórh do Henrique 
Oswalhd, q pegm des grid musico 
brasilsiro Bale! s MEAN pai sé 
seguiu, adieda eim Homenagem à illus- 
tre memória, wm minuto de siléncio. 


Bumbo Marx continua à nos im- 
presslonar pelo invulgar direcegoo dada 
à orchestei, que parem: tem fuligo- 
res rodo sob à aiiitmádiara batuta da 
dossn regente, 

Arthur Rubimatoth mostirii mais 
uma vez toda a forja communicativa 
do seu estro de pianesio. que empol- 
Ea e arrebada, Foi) deslumbrante em 
todo o Concerto de Techallomsisy, SO- 
bretudo no Prestisadmo., 

Ouvindo, uma após outeu, a Sym- 
phomio de Beetivvam e o Concerto 
de Tchalkopdsy, tivemos a prova im- 
mediada do e As prio gr 
tea emittira A. Nu [dah : pós de 4 sia 
Done aaa dio Poada de One O! Conti As pi elegantes não poderá dei 
cento de Tehaikowskg; é uma obra  *ar de interessar, e grandameanto, a 
pulgmasr,.,.. Realmsntz, como cresce  notígia de que os productos ds belle. 
ainda máis O posa des Hecthoven za DAGELUE, = o eVivators, O 


comparindo com a pega de Tchai- ; 
kowslgy | Sentesto qu o Concerto é «Creme Evanesoentes e o «Creme 


briihante, chato de effsitis de sono- Perfaitos, = destinados a realçar a 
Fido, mas fruto, sem idéas; a6 belleza feminina por um tratamento 
passo que à Symplhosto é toda uma Ra E-da erp Tá=> k 
sénio de pensaments profundos, tra-  Fastenal + passarão agora 

dusidtos na mais alta linguagem mu- ser fabricados no Rio, omite acaba 
mica). E' a tragédia musicada do des- da sor instalada a fabrica, sob a 


tima . ipi no Inst, dh eat competente dirseção techniica do chi- 


tempo EVOCÊsTHIA pela subi lugathreo & Mingo sr. L. E. Englanider, Cuifa phos 
insistente toada o Nétior mé, de tographia estampamss, Os productos 


Ó Cormvim, dy Poe; sugsere-nas à méeés- te belleza DA dr 
FIRaL trsegálca belleza, E o Allegro El ses - GELUE de fabricação 
mail é uma epopéa f glonta, como lhe brasilsira serão preparados na fabri- 


chama Romiin Rolland. E quagi to- ca do Rio com à mesma pérfeição 


dos estas sentia, quas! todas essi technica gue tornou fama Ati, 
interpretações, sou: revelar-mas mã- rasos 
gistralmente a orchestra de Burie bricados nos departamentos estran- 


Mmrx . géiros DAGELLE. 


Coroamito a tbelkh noite de arte, 
exesutou a órchestza, con extrasrdi- 











nanio brilho, umm das midi * pri is 1 SALMO FEMININO DE ARTE 
brand hist a W sro ja pois Abas A pinacotivien de arte fembiia, ex 
do Nato Fantasma, posta na E. B. Á., onde figuram 


Pela insisiemoa reiterada do pu- 172 tratbalhhos de pintuza, 17 de es- 


Todos os males | 
causados pelo | Ê 
Acido urico 


cessam rapldamento | 





| sima o uso da | k É 
URIDINA ls º 
Eee | [O MAIS EFFICAZ E O MENOS CUSTOSO 
“GRANADO" | Lina medidasinha. à cada refesção. 
É di 26. Rue Petit: SAINT-DENIS .tfmance 








ARTE 


culptura, 1 de gravata e à do ant) 
applicadas, todas obras assigaadif 
individaalmente, e mails outras 
sos ultimmáta artes; com a assigaia a 
colicotiwn de Esto :Profi 
sit da Fome é Eme Pratt 
nal Paub de Fromih =— é à 
elógueite ds quanto vale a Anis 
Eenleshis femimiina, mum campo em qui 
sem au fumedioa corebrat” 
por excellemiba, as fumeçdes | ' 
vas, o câmpo da arte. Adi figurar 
não so ensáios, ms tambem cbr? 
detimitibees, = não só prodisins ” 
talento mails ou meios vúlgiir, com 
credudosa de alty valor aridstleo: 


Numa vista de relamee destacam "ia 
log as esculpturas dy Nicalina 
Assis, qua Pórtico ter o ganto da 
tatuiatts. Iracema, Crença e Cabeço 
de crespto sobejamente o atitiesário 
Impressiomem pela perísigão do €S 
culpiito, e mails nada pela vidi nr 
da amina. Par mo mesmo plan? a 
poesia plasálsa, o quado de MAP 
Pranaliina, Alvorada, O olhar mi” 
cuiimo so esqui da mudos do MY” 
deto para admicar a belleza do mo 
detmito, o esplendor da forma ferir 
nim Muminada pelo sol nasesnto, 
não é ideas o sol gue so erga 
com aqueilh esplendor. Outras PE 
mores ainda: os Retratos, onde 25” 
rath Víilleta de Figumiteeido impriBº 
tail cinto de verdanho, que dão à spa 
sugião da presemga rel das pessõoé 
retratadas; tas o Marques Jota” 
Dr. OGraibonsy. Assignalenos maife 
Intimiitbnbe, de Georgina de Ala 
querque:; Cigana, de Psbmyem pi 
dras; Retrato, de Regina Veiga) “2 a 
quadro, de Yoliunda Torrêes, quis na 
consta do catabmes, quo não paulsioos 
identifvar, e & uma figura de PE 
(to velho, notáverl soh tod On AME” 
ctom com reparodiusanio viva de dis 
tapo humago; — todos. composg 
reveladorms do belo talento é da a to 
techukea das autoras, caparmes 
Eutar entro as melhonas O SiÇÕES 

3 arte. 


Contimipmido o rágitido exames, fi» 
cámos espaotil mengio das Pot” 
gema, de Jubleta Bicalho ns. 65 e 65: 
Flómess, do lema Corrêa; Retratiro 
de Sylvia Meyer; Genovewo, do Wal” 
da Tucatil, e outra o outrm que ? 
rámiitos da visita não permite CHA 
minar paea dizer. 


Entre O exposbss, chamaram 
immediatamembe no atiatugdo a, 
condermnaitess, om quialena de Cand isa 
Gusto Cerqueira A” peiqicára q r 
ta impressitngem mail os seus trabá 
lhos. Embora sem competenata PER 
Julagãe. nem por isso deixamos do FE 
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De Oscar Dalva 


Hran die pentir. E perante O 
2 O sentimento não nos agr 
ch Pocessos day pintora. São aliás os 
m mai maita ou menas futuristas, 
ha to embora sejam realmente ultra- 
om RAS. Como quer que seja, não 
a Polanes. Entretanto, se foi) essa 
s hossa primeira impressão, modifi- 
tmol-a quando em melhor situação, 
PER | 6 quadisa a maior 
postamela, do que acquiesita, em quo Os 
U giro ro Hm sen- 
Shots, Condison um delito = Ay 
e pç cóm A preneaio 
a idealbeação plasé OE 
na etguibos à Decl Cds deu- 
Nos pegas emmogios de belleza. O que 
Vem mostrar q emo dos júnlios apres- 
Mudei, e ao mesmo tempo revelar que 
à pintora poderá sem process ex- 
Havagantes, e mesmo apesar delles, 
mereça lugar de d entro Os 
Culters femiminos da pintura. 
Quacsquer que sejam as restrloções 
a e Ap ape o valor des ei à 
nen ga ser feitn 
Via Mnleintiva da S, B. B. A. 
A. B., tatutado às nisi 
rs pre plastlgas, prsduato de 
Bendo femitrirso. Se 4 1º Salão é bom, 
O (pio mo succederom serio melho- 


SOPA DEL CAMPO = Gontir- 
iso o rembrma de que goza perânie 
ameéricanis e európéaos, à 

sd cantora Sofia del Campo es- 
dom exito no Municipal, 

Ma incide de 17 da . Fezes ouvir, 
METRO» além do extra final=BR'olat 
E a Fire de Auvert = estra pegas: Aria 
1. da op. Potosi, de Haen- 
qAlietuia:; Ah lo so; e Arão da 
Recinia , da op. À flauta magica, dé 
mer: Jota Tortesino, de d. Nin; 
El majo diserito é Tratala J. Pen- 


eaponhol, de Jimenez; 
cem, de Gretchanimott: Char muit, 
de fe  Bache e: Hai tili, do Cocqiara; 


— Koresa- 
keorE Charmant à 
or (174as: Calhondea, 
É (1744); Aero de Dell Abqua. 


Chronisa e não critico musienl, Os 
Homes juúizos traduzem apénis as 
Nomeia emonies. Medimos o valsr dos 
Artiitits galo grão ds emoção quu nos 
Pine Com ess criteria paimea- 

fia dal Campo, pela 
Mosientreedro da sita voz, sem me- 





uma termbMes bromeni! 
Boffrerho desibe muito tempo, com o uso continuo 
de quairo frases de 


PEHNORAL DE CAMBARA: 


de Souza Sontes, isto depois de hawor usado mul- 


nhúma aspóreza, sem a mais leve 
estnilónoii, cómo tantem esmeé- 
radia cultura debim, tormiiiho-a capaz 
dos mails belkig effsitas, COMP esses 
filos: sedosissimiss de Sos, chatos de 
invulgar belleza, com - pm cantora 
estmattos muitos númaros cantados. 


dizer com toda verdade à 
nossa impressao, ménciominiss como 
maite helláss as intenprebuções da LA, 
de e 4* parte do programa, espe- 
ciabmente Ah lo so e Entpourochka, 
Mas acima de tónbo, interpreiações 
excepelosmes, maravilhas É a 
Bersuise e Fobats de re. Nessas 
pegos a famosa contra excedeu-se 
a si mesmia. E o publico comprehen- 
deves), applasdindosn caloresamente. 
A Heremiseo foi] deliramtaimento bisada, 


COMP A NIH, LYBNICA BRASIL 
LE Formada ques! exolusiva- 
meme de arébmina brasilsicos coma 
ns cantoras Crommem Gomes, Edméa 
Montamarl e Antonietta de Souza, € 
os canémres Reis e Bila, Asdrubal 
Lima e sia conginda tom Um bica 


pambia Lyctea Brasileiro, sob q re- 
genein db acatado maestro Gianetil, 


E' uma tentaibm disma de tado 6 
apúio para incrementar o movimento 
aríisitoo brasilsho, A par dos con- 
certos symphonicas, dos recitaes de 
musica de camera, das exposigies de 
artes plasticas, que se vêm suéce- 
demo com louvivesl fregquansia nesta 
tempornda, pa de opera 
visão dar de um ahi 
mento Sotegra) de art da arte brasileira. 
associármos & ese movimento O Ai 
so faz pela ante literaria, temos ago- 
Fã uma 
rasmo aríisttoo em ques viviamis, Fe- 
lativamente a outros centtos de cul- 
tura da Amerkm e da Europa. 

Sem querer dimingir o vala do con- 
curso das demais figuras da C. L B., 
destácnmos o da soprano Carmen 
Gomes e do tenor Reis e Silva, pelã 
eircumstanoia de renunsiheem neste 


nom Aires, afim da parto 


belto temtumen em pról “theatro 
brasibsiro do opera, 
sem resiriação os órga- 


Louvemas 
nizadores da C. L. B. e desejemôs 


tedidt 


salutar contra o ma- - 


perturba, atirão e fascina irresistivelmen- 
“mese mystordo, esso enorme poder de se- 
duagão póde ser ebtidy et pç pelo em- 
prego do Ondulador Rodol das Pestanos e dos Pro- 
duetos Radal, Vildistonme é Mirabilta, de fama mun- 
dial, da ACADEMIA a 
DE BERLUBZA, premia 


Grand Pric na 


todho o exito que mereces à seu artis- 
tiro é padriniizo Fila + Ben 


VESPRRNL DE CANTRO — No sa- 
lã nobres da A. dos Empregados no 
PRO, requlbboen-se mea surdo de 

Janio vma RENAS a cantó 
das alum da prof. d. Isabel Ver- 
ney Caomplbo, onde ne 8 mo- 
gas e 1 rápaz. 

A impressito geral que tivemos foi 
de todhy favores po vesperal, dada 
a relabmiihad: com quo devem ser 
julgados audio dese genero. Mas 
4 impresso especha! vagiro confor- 
mes o grito de estudo do cada alumina. 
Assim, cndro as que nes pareceram 
priteipiantes, assigonal | 
rida EBiiga Carvalho, qua sobresaiw 
mails em o nm. Ciil vúdibo innamorarsi 
da A. dora Emipe ag mata adean- 
tadiaa, é justo destãcar a senhorita 
Emeilita, Silva ques, numa ania da op. 
Roberto do Diho, nos surprehendeu 
pela belkega da voz e pela expressão 
dramadtoa do canto, Afimal, em pla- 
no superior, dus E especlal- 
memo demand a senhorita Maria 
de Lowurites Sá Enrp e a ara. Lydia 
Gomes de Oliveira. 

A senhomita Marta de Lourdes tem 
bôa, voz e melhor arte, Sente-se que 
palxio pelo canto. Vime com 
muita expresso os atúíores que In- 
terpreta. Sale interpretar tão bem 
um tredivo de mugkma de camera, 
corro um ara de opera: mogtrou-o 
IS EBNNATOS Do Coto da satddado, de 
A. Costa, que foi bisado, e ma gran- 
de nria da Trávimta = Forse lui. 
Para ser completa, parsessnos falta 
apenas apertrigonrsse malas pata in- 
Eressar na vida artisttoa profissional. 


A sra, Lygim de Ollveira & um 
belts melo-sopranmo, semho um con- 
tratto de valor não vulgar. Adqui- 
rindo toda a cultúiza que. merece, à 
sua rara voz, tormindospe a cantora 
mais arttata, não duvidamos préver- 
lho espernmusigo futuro. Cremos pen- 
sem comido todos o! que a ouvi- 
ram, especiaimante quando camtou a 
ha da Can, or Saraiva 
bisada. 


A falta de espaço não fes pér- 
mittr referonoias especies a cada 
uma das interpredes: lHimiteme-nos à 
mencionaralhas 04 nomes: Senhorita 
Alda Goulart e ouEa Rodrigues, em 


primmateo | depois senhoritas 
Maria Favetat, E ti, Machado. Laii 
Sim, e o dr. Luiz Faverei, Todos. 


concorreram, dentro das Paus posal- 
bilidades, para o exito da audição. 









BLHAR E FASCINA | 


O olhar dessas mu- 
lherea tem um bri- 





tas outras composiriois aconselhados para tal fim, navio e noutras teia concorrido. 
sem é méntino resultado. Hade, felizmbirte, O BO so NIE NTE 
paremte s amigo acha-so radicalmante curado, tollette Cremes, Agua, Rouge de Via 6 
Pois seguiu viagem para o Estado do Amazonas, Pó d'rros da grande 
atim de contimuar all 08 seus negocios, Hungria, Escreva ho; 
(Firma reconhecida). ACADEMIA SCIENT 
LEZA Av, Elo Branco 134 é Rua 7 
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| pulo exaclamente oa meses 

kn F, o E: Lo 

depois de morrer à paes. Fai 
negciao, endiho, que o menino fi 


cassoe em companhia da tda Pas 
casta, que o levo para longo, para 
º de proyámula, e ali pro 
metia fazár da crianca uma pos 


Dei e aos homens, 


Como Pascasin não tinha filhos, 
até então so dedicára, com nobre 
enthasissmo, a criar galos. Gatos 
brançes, gulss negros, gados ver 
meblhos e azutados, cinzentos é 


amarelles.., Gatos de todas as 
7 e ragas vieram esfregar-se 
nas frágrais perna do menino, 
QUE; COMO GM Sé escassos ANHOS 

jamais assisii 


uma demonstração tão eloquente 
de sympadhia aniimab...,, estremê 
cido de hontt, Se poz chorar 


casia, que podia se responsabilizar 
pelos sentbmentos i 
pela probiiia HE 
de o branço so né 


cinza mode ao verme, indies atm mente 


offemadh! Censirol o 
Pour que mal te 
tes animaezinhos? 


=="Temim médo delhs! — solu- 
gou o garota. 


E ulespúugo, cada vez mais des- 
esperitto, à sam enóbme da sol- 
teiron 


dissestor! E por 


da ARRC DE TE sato o 
tida mais. 


= Escuta, e niú 
offensimes sabes”? É 
FENÁRE Com 
neitar os vizinhoss Pp 
Petin protestou: 
— Mas eu 


— li Vaes Eo pias tausibo 


ces te olhanv? Não ouves 





Por me olham com esseg olhos 
feios e porgue miam assim. 


==. FF ei Sede 


miado ad Eco & sure Tó 


ronar? Pobre crianca! 


midia querida iemã, com sita em 


que 


vi tantos 
ES 


ki ds a] 
EUdAM juntos. E, à ém do estes 


sepis bóto, P 
tim: estes atribinsecsinhos são la- 
| E são pa 


EE 


deil- 
Não vês com que olhos dor 
com que 


pose eu Lear né 


para ecabemeis viver em COM 

is 
Com 08 HaAdBH sc Es 
Less bichinhos que nos procurar 


tão terpamente, e tão n mansa mad: 
ij 
| 


pe 
isa 
A 
die 
festeg 
ds 
am. 
js 
[7 
pura 
(tt 
o 
na 
pa 
fe 
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e vNem esto corar 


cleo de que suas vidas €8 


em nósss mãos, tomo as n05s 
esto nas mãos lodo podernsas ue 
ndo vemos, 

Terminado esse pegieno disco 


to, Pascamia, com exinantá sobiias 
tuto, levou à menino até à balde 
à heizi do 


de agua que estavia - 
tanque e laveunho o resto € fal 
mães. Feito o adto ad » primGRS | 


adoro UMA 


Com Ski 


poda da sen BEOCULAT. BIB 
brinquedos escondidos CE 
sara elle, Depressa o gueato 
quecan o médo ou FR 
os gatos lhe haviam inspicado & 
chegar, Na cidade de gente apr 
sadia, nunca suspeitára siquer quê 
existlaso um tregho tão excelente 
do cêo coro o que se recostasb 
na moldura da jamella. Na ci6 


[asa de Saude dr. Francisco Guimarães Fasso? 


LE E Da Sr 


k ; E 


PEA THEO 


CANADA anna | mmhi o ASS: | 
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dos homens gue amdam depressa 
* olham duramente quando se lhes 
fita de coisas que não são nego 
Elos produotivos, Potin tambem 
Bão havia suspoitado o canto dos 
Pássaros entre as arveies e o am 
dar de estranhos Inseetos por toda 
Pante, livramento, som casos alii 
Hetess que os craxam nás eaixus 
dos graves naturabiatos... 
p Era evidemto que o únimo de 
dtim marcava um grão de rego 
sito em hasmonia com o mundo 
Bim que à cercava. Assim, occor 
bi cue, quando Paseasia foi bus 
to para leválo à sala de jan 
Fr, rate já à sopa fumegavo, em 
“entra o menino gesticalando e 
“in diabrigo absedo com algum 





Paises] companheiro. 
-—Potlh, é hora de almogo! 
Vames- 





Ah, eu quero brinemp!... De 
Pis comersl, quando tiver fome... 
Não, isso não: cada coisa à 
Sé tempo, querido. 

— Não quero! 

— Tems que querar, Potin. 

— Não quero! 

= E feto que um menino seja 
Caprichoso. Vem. Depois irás 
brinegr. 

Não quero! — regiu o meni- 
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REMEDIOS 


VALOR 
o GUARAINA : 


OPILINA & 
"E SIESTEs SODUCANAS | 
GUARANIL É 


CNSGSNSSS SEO MNCIGS | 
MALEIZIN 


COMBA IMD Nm ATO Ç AS, 


GO 


IuBODa Ervi DEBE 
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Vignola 


no, pomdoge vermelho tomo uma 
braga, e com os olhos desaflado- 
res de ira. = Si a tlta me obri 
gar... sabe o que farab? Matar 
lheeil 08 EalOR.. 
= Que te Fizeram elles? 

= Nada! Mas... hei de matálos, 
porque a senhora gosta delies... 

A pobre mulhor amaxa o medi 
no e seus gatos. Mas ella não ha- 
via crtado o menino. Em compen- 
sação, desdo o branco am negra, 
desdo o cinzento ao vermelho, te- 
dos os seus gados haviam brin- 
cado junto detla, quando pequenos. 
Todos haviam afiado suas unhas, 
par assim dizer, em suas enor- 
mes saias de fazenda estampada. 
Muito em sua vida solitania ou 
vica falar da períliia dos felinos. 
Pessõas bósa e mãs, estúpidas € 
intelbigontes alludiam à essa per 
fidia. No emtanto, esses animes 
sinhos nunca lhe proporcionaram 
uma dôr de cabeça, Não lhe róu 
bavam os doces, nem metbiam O 
focinho onde não deviam. Pare 
ciam, pelo contrario, criancinhas 
bem naséidas, na hota em que se 
repantla o leite ou o bófe... E sl 
a gente cordial ou aggresaixa, ia 
telligento ca estupido, a chamava 
a vinga dés gadns. de maneira 
alguma cla se considerava offen 


DOR? 





me 
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saboroso JE: 


ME A, 


RESP SIERRA, SRS Sa E 


E — mg ju a] O ao 
EE CEE 


ig mel * 


GOT Ta 
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Mansila 
dida. Muito palo contrario, sen 
tia-se enmobrecida, já que desde o 
menor gatinho ao gato mais re» 
busto sentiam por ella veneração 
pura, mais que obedienela servil. 
Agora, sim, que se sentia often. 
dida e vultesjnda deante desse 
atrevido Potin, que, em seu inso- 
lento desplante, lho disséra: “Ma 
talosgl, porq a senhora gosta 
delles,*” 

É homes o gue ocecornmrs quasi 
sempre: os oliws tristes do Pas- 
casta, que núnca haviam chorado 
por fibhes proprios, então, coplosa- 
mente, choraram pelo filho alheio, 
que, longe de se entemecer, a 
olhável com gesto desafiador, mix- 
to de orgulho e de ironia. 

== Potin, vaes ser bom? 

— Com quem! Com os gatos! 
Com a senhora? 

=— Com tedo o mundo, Potin. 

='NÃo, não quero... 

E uma jovem gata, mio de uma 
colecção de formosos gatinhos, 
que. do passar, se detivéra no 
husmbeal da porta, dirigiu a Pas- 
casta um dece olhar e um miqu 
tão afisstucgo, que queria dizer, 
com tradueção ou sem ella: 

= Bóbe! Não sei por gue estás 
Elbonmdidos .... 
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DEBILIDADE, ANEMIA, 
AO BEBÉ ROUBA A ALEGRIA, 
TIRA O VIÇO JUVENIL. 
QUER VELO FORTE CONTENTE 2 
DE-LHEo REMEDIO EXCELLENTE 
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NUTROTHERARPICO = RIO. ” 





UMA QUESTS) FUDICIAL Bittemcoont 


Berdfonal, um 
de busta é aypebasdjsão. [+ 


dentidad, FERXANDES 


mandado 














S medos arálaticos do Hino estão, Coneeditito esto, foram encontra- Um cantor mero, des mis novõ 
agmra, interesmetos núma rui- dos nat. “EA Edison” cerea de ma anto de grava discos. : 
dosa quesito quallghyl refe- 1 Seth disems é a miusians para Jets Fermitubos adnaha apa a 
rente à direitos quióraes, piitto das progiiuuses ilegalmente ago, um nom feito nesse gel sô 
E" promsdsr de uma aegto por SH cirenbugão e que eram as se asparembimanto faoil, mas Sp ver 
peritos e dammes contra a “Char  guindes: — “Maroto do Amor”, dade bém: dificil. 
Edison", do sr. Freal. Fiemer, o sr. “Vero Louro" Amuslcadas per Esteoru, ha PONEAS MEROS, Era” 
Oswahto Sandho, audor do “Hy- Po Ei ir pie vadubo pedal a "Gde". | 
mico a Jodbi Pessõa”., td tisaleacala ar ” ' ! 
Rat: e ne qr o bent de  Carvahihioo: "A Cruz das Esta no lhe tem otra 
A pendemot, entretanto, não tem  astralias “elorfeação”, ferra possin, opportimidade paz bri ê 
relação Cód essal consagtada CoORa- de Sul" MA inNoitEo ú Dia" LA a sel" Cómdib) métade, prefeito ERA south 
posição. | (mu dcaias por P ni “Pirai gy: bistass mediocmes e prstemoloRos.- 
eia a vinjócresi À gripe peslisreçã êntia Carioca” (musicada per Jomgpe rss nato e ei 
A fe RE RR bia ij ERRA Guatio Lemounlerp: Pio 34!”,  súm, uma chapa Ermo escids 
E em music pés piait), Isto Sem Reimaito da Alegrki” emusi pular. 
o premio consentimento do sr. OB-  cadas por Eduanto Souto); e “Bp- Esto ndo quer dizer, entreiapis! 
ri de teto sormi” (musieada por lo d tragieos 
que elk» nto seja um dos prizof de 
Os palmos do autor são 68 nd- Djalma Guimarães). elementos do eles de candsres 
vogais des, Gabrntal Bermamitos e A nec esti cormenito os trami- daquela fabuica, sesido, pelo com” 
Josquitm Imojbmea, gu” requereram | tes da lei, provocando grande ce- temrbo, uma demonstração distõ 
do) jus da lo vara elwsl, de, Alvaro let mos cirohs interessados, uma prova indiscaíiverl), até. 
= 
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Cuidai da aa NRREE como cuidteis da 
vossa saude; o vosso rosto é uma deli- 
cada obra prima que deveis proteger. 
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a fresoura e o aveludado. Da-lhe 
branonra e pureza impedindo a Je 
formação de rugas, Fa 


PÓ & SABONETE SIMON 
>, Paris 4 


Fa 
o 
Ts 


* “lo 
à O CREME SIMON É: 
” fabricado segundo formulas experimen- na 
“8 tadas, liberta a pele de todas as suas o 
A impericições, conservandolhe a beleza,  |º 
& bg 
. 
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INSTITUTO DE UROLOGIA DO RIO BG JANEIRO 


DIREOTOR 
(estraitamentos, il ars 


Br. EDSON 
AM AR Ad  prostatits, inflammação | 
utero e ovarios), pala DIA- 
| 
| 


Tratamanto das doenças 
dass VIAS URINARIAS 


THEBRMMA, ALTA-FREQUENOI, RAIOS INFRA» 
VERMELHO, ULTRA-VIOLETA, 

Cura da impotensia = Plastica dos selos o dos 

| neah genito-uninarios = Manchas é sigmass da 

ACO. 





Salta da endoscopia e ultra-viloleta. 


O Instituto devolverá a importandia paga ss não 
conseguir a cura radical, 


RUA BUENOS AIRES, 85, |V andar — T, 4- 20H 
Das 10 és 20 horas 
| Domingos e feriados, das 11 das 14 horas 


2 o: 


M - E - 931, FON - FON — 8 — 


Parques, retbalxido como é, entre 
bóm, y verdaniitro arólisto, a selecção 
“e Provsuto polo mediusto inverso 
do sem valor e da sua competencia. 

Mas Jodie Ferns é ainda 
Muito mego e pode esperar que 
toaibs adesmb: lhe façam justiça. 

Dos seus disees divulgados, até 
dorm, q melhor & o gue tensa & lin- 
da valsa de Hosisio Dornelas, ia- 
Hivida ty coragio é teu”, com- 
Posição esta delicadissimi. cheia 
de Iyejmes e de movimento interior. 

Parages ima! valsa americana da- 
Quellas gue tentam a assignatura 
de Nathamiét] sShillkast, de George 
Olsem ou de Rabi Feb. 

O seu defebto é ter adido Com noó- 
We brasildio-,. 

Voltandta, poxám, a falar de Jor- 
5 Femandtse, lamendanos que O 
Brandt: pote adia mão lhe tenha 
dad q apreço-a gue elo faz jús. 

Tratarsse,  indiscutvealmante, de 
Um artista de valer, com voz edu- 
Cody, dicedmo elezambs, sobmio e dis- 
Creta, com iq mendalibiute mo- 
derm e uma intúato perfeido da 
que & bello. 

E quem mails se apresima de 
Pormentii, sem, cominho, ter com Tamto para é alwugied! de casa. 
Me q mesm semelhança. 

domo Fermrruibes vaso ter vecasião, 

Do presimo dia Jó de julho, de fa- Tanto para o armazém. 
Corso apreciar peli altm sociedade 

Cara, gue já o tom appiasdido 

Cm varias festas de caridade, Tanto para vestir e calçar. 

Regra cito, naguniha data, um 
Feeiml] de caspies brasileizas, no 
“Study Nicolas”, mo salto do “MS- 
“imento, Artisiteo Brasileiro”. 

Temps q palpite de quim essa Tes- 
in ser wm telmgploo pasa é joven 
tterpreçe, 
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SEUVA QUAL FÔR 
O SEU ORDENADO, 
equilibrando 
AS DESREZAS, SEMPRE 
Ha DE SOBRAR 
305000 
PaRaA 4 PRESTAÇÃO 
Car e MENSAL DO SEU 
NO VINiNHES LEE k 1 co Ani 


NO 
PARQUE NOVA IGURGSU 
(Terrenos de 

Guínks irmãos) 


AR MELHORES 
LARANUAE Do BRASILE 


EDUARDO V. PEDERNEIRAS 


AVENIDA Rd! BRANGW), 35-A 
1” ANDAR 
NOwa IGUASSL: 
RUM MARECHAL FLORIANO, 220 


Tamto para pequenas despezas. 


Lamaríhe Babo fez uma adapta- 

elo! da letrn améenicaima da valsa 
Ou will rementeor Vienna” e fa- 

- Hã mesma, em umas “tardes 

Pulsar” que não sêam Já mui- 
ly bem... Nós versoes finaes, ha um 
dueith ds monte entre um “ty” e 
Um “NB gue se encontrazam no 
Pomedad é se empenhatum em luta 
ore. Ambues sakiczam contun- 





=" Bark Night” (Noite escura) 
um fox-tiod ameba que co- 
Meca a ser tociulo, com muito exi- 
ly, nas victralas cariocas, 
-=iltiã swansen reapparecerá 
revemente mo tim “Chfo viuva!”, 
rh canta alguns nemaros desti- 
= “O à sidteseo, Ny seu priméiro 
tamem” exibido mo Eto, “TRE 
MES pigSer”. ella cantou a canção 
* que admda vibra nos nos- 
df ouvidos: 





BREVEMENTE — Em fascioulos semanaes apparecerá O novo romance inedito para o Brasil 


do popuiar mmercito Y FIM DE PARDAILLAN 











=— BA == 


melancolia da tarde fria de 

junho... Tudo calmo, na tar- 

de de São Jão que morre 
lentamente... 

Aqui na cidade pequena e bôa, 

tranquila e uimigo, tãc distante 


do centro dynamigo, da xapital. 


formsiihveal, a tarde cão lentamen- 





Eis um des muitos pratos que | 
V. S. poderá confeccionar com 


FON - FON 


a7 = 6 = 08. 


SAO IOAUM 


te, ma melancolia 


da cidade 


pa- 


quema, perdida num recanto deli 


CiGRO. 


Maizena Ducvido are 


CaonrecctoNAR bons 
pratos, com simplicidade e 
economia... E o desejo de 
todas as boas domas de 
casa. Nada, poxégi, mais 
fasil de conseguir. 
Conhecendo lLoios es tre- 
cursos da esplendida 
Maizena Dunsyea, o traba- 
lho na cosinha se Lorna mais 
facil e os resultados mais 
apreciados. 


RECEITA 
Bolo de amor 
Ovas ss... Tres 
Assucar . Nena colheres 
Manteiga . Duas colheres 
Maizena . Nona colheres 


Juntar-se os ingredientes acima, 
batesse muito bem e leva-se no 
fôrmo brando paca assar em fer- 
minhas untsados com manteiga. 





O Livro de Receitas Mai- 
zena demonstta pralica- 
mente, tolos os recursos 
que Maizena Dunyea offe- 
rece. E gratis. Contem 
informações uteis sobre a 
alimentação de creanças & 
grande número de esplen- 
didas e praticas receitas. 
Com a remessa do coupan 
abaixo, o mesmo ser-lhe-á 
enviado. 





LL 7 

Usa Maio pars: afumepnthsÃão de cre- 
amigas! Liiconjewfeção dr sobre- 
necans Lombo! primos. ido 














São Paulo 







com mto mábso que se es- 





prata, indestso, timido, rolando 
sempre, levando sonhos, [llushes- 

A melastwalia das tardes nas PÉ 
quenas cidades... Tarde fria dê 
junho... 


wa 


Um balão subindo... subindo +: 
serenamente. A polleta, de olhos 
gramilos, attenta, fal bunlada umê 
vez mais. A ordem severa UE 
não é cumpoida, E, por que roubaf 
à criançada o prazer da gritaria! 

= Olha o balãa... olha o balho. 

Por que a lei nermesa quere! 
impediriho a explosão natural de 
alegou? Por que a multa de cer 
temas de mil rela pesando sobFê 
tantas cabegas jovens? O balão 
que sobe serano leva taména espe 
ratiçãs, tantas... O balão que ps 
te serano, beim “tantas Esp 
tantas... E a criançada, q gritar: 


Oidit ud babto pimpdo 
emb ma tema do Japõe... 


o. e 


E à tarde melamoolica do SU 
domo morreu aos pocos, trangquar 
ia... Lá no monro distante, lá DO 
alto do mosro frontsiro & cidade 
pequena e bôs, em temairo amplo 
da fazenda mais proxima, so vêem 
Eis pa claras da foguelfh 
cobomsad,... A fogueira de São 
Ioão.... e o espocar do rojões. Li 
o modermbsmo loúco ainda não 
conseguiu bamir a tradição... A 
fogueira festiva e o espacar 
rojess... 

A volta, no tentairo amplo. 2º 
crianças e os velhos, homens * 
mulheres. As histonios singelas: 
as cacados rendlogas, as assombri” 
ções, os gritos em noites tenabiy 
sas, us aventutis de cabaolos des 





Uma confabutiugido ma ministros 
que foram jogadores de ragby..: 





Tiga» os 2º. 


t 


de Alvaro DBeltram Sousa 


torci, os muchirões rumoro- 
sos repletos de sitiantes de toda 
Uma longa região e hoje ape 
h&s uma saudade; os desafios ao 
“om da viola triste, nas mãos de 
Um cantaitor tambem tnlste 8... O 
fonzo desfimr de histonias verda- 
Ceiras a mentirosas, as lembran- 
Sus do tudo que não mais existe, 
de tato que se fai com o advento 
da civilização, com o modernismo 
louco... E a fogueira de São João 
Crepita festiva e cs Fojões espo- 
Cam, a criangada sosni feliz, em- 
tuanto nameorgitos retlestam nos 
Olhem termos... 


Viva São Jsão! Vivadiúddo.. 


Na noite clutá, que desesn aos 
Poucos, tranquilamente, nesta noi- 
te ênia e luminosa de São João, 
* eidade minúscula, iluminada, 
“Seintilhn, falaca, brilha... Tudo é 
alegria nas ruas alinhadas da ci- 
dade tão distante do centro dyna- 
Mico do progresso... E, no jar 
dim principal, arvores mudas con- 
temiphim louras e morenas que 
Presam,... A graca, à belleza, a 
Sedução. Ellas passam felizes, 
Feflectinio almas jovens, na im- 
Mensigdfão da noite fria e lumi- 
Bosa, no jazdim Hosido e repleto 
“ Eregres mudas e de crianças 
fo saltam e de namo 
º compreendem, na 

tantos luzes, brilhando, fais- 
Camo, mirando nas aguas do lága 
Central, pequenino... 

Noito de São Job... 

destilo se prolonga por minu- 
“og longos, por horas que não se 
Hndam. A graça, a beileza, a se 
duegão. 

Passam louras e morenas, refle- 
“mio, nes olhos grandes, a pro 
Meéssa de um mundo tado de feli- 











A filho, = Mãezinha, por que não 
me deixita ver o teu rosto sem pn 
Frerm Bintura? Em gostaria muito de 
Fer com quem pareces... 


cidades... sosrisos... e o jardim 


da cidado pequena e distante abri- 
EM toda essa numerosa legião de 














de Cartaro 


Eansado os seus doces e bis- 
coitos com Royal, ha duas 
cousas que V., 5. nota imme- 
diatamente: conservam-se 
maos e leves por mais 
tempo, 

E; porque Resyal é feito com 
Gremor de TFartaro... pro- 
dusto puro extrahido deuvas 
escolhidas e maduras. E're- 
commendado por medicos 
como o melhor fermento, 


ROYAL 





FFE- CI AX 











PED. <> 





pequeninas almas bôas... No co- 
reto do lado, músicos sinceros 
completam a alegria reinante. À 
vida da cidade formosa se resume 
toda. nesta noite fria o luminosa 
de São Jefo, no jazdim que sela- 
tido, faleca, bribha.... 
Noido do São Jogo... 






2? chicaras da Farma; 4 colhe- E 
res do chá de Pó Royail; 1 co- 
lherdedháidesal; 2colheresda 








de agua: | ovo. Pemecrrimses 

Envírito, Rogail, o eail o o assii= 
cor jutttos, jambnasto manteiga 
nos posses. Jumbasse à agua 

















Porque es seus componen- 
tes sã 


es são puros, nutritivos 

e saudaveis. 

Faça um balo com Beyal a 
titulo de experiensia — e 6 
resultado lhe dará grande | 
satistação. Entretanto, en- 
vie-nos este coupon. V. 5. 
receberá gratis um livro 
Royal com 135 receitas. 


BAKING POWDER 





Pago envinrame gratis o livro de Receihss Royal. 


M. BARBOSA NETTO & CIA, 
Coisa Postuil, 29% = RIO DE JANEIRO 
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Amabo havia chegando aos 

E? amos, depois duma exis- 
niemgby basal e trabalhosa. 

Os ultimos vibdbe atiins des- 

sa existenota, sobratiad, pasdaram- 
se nm escripéonto carúmenoaso, ad 
fundo do um padés ababo de lima, 


na casu anrebuibim dog senhores 
Quersus e Agulh — lãs, sedas € 
roupas brancas. 

Pan não perler o habito, M. 
Amato almódganem e jade, Inva- 


riawelneemte, nal tas Lacuiksse, bhA- 


de lho serynm, antes da guerra, 
um horpeladaso ou caldo, meia 
gartuta de viam, cume, legumes, 


uma sobremesa od quais”, por Um 


franco e vinte e cisro). Depois da 
guest, esse Blau não mudoi, 
comquanto fosseo nominalmente 


muitiplizado poi! cinco. 


A" nóibo, depois da fazer uma fé- 
Sinha nos TroisnNdégants, Amado lia 
livros baratos, que às vezes são Os 
melhores, Graças a elles, desappa- 
resta à chadem de sum existencia, 
Porque M. Armáto, de natuesaa mel- 
Ea contempladva e muito roma- 
nesca, não cessa de sonhar aven- 
turns fabibemes, Sem poluegi, seu 
ar fadigado, sum timitos, que lhe 
Provocar cóliers quando vki uma 
mulher bonita, so lhe permittiam 
amores bichados e irnkesrios, Por In- 
felelinde, amava, desesperadamen- 
te, à graga e a belleza! 


Com a idade, tomas melhor as- 


pesto que ma mocidade: rugas bem 
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M. AMABO E O 


DE JH. 


cabidhes, cabelleieo muito branca, 
emprestaganimaHes certa distincção. 


Mantinha-<e ercob é q cubls fres- 
ca actubibiaento, erm mal agradavel 
que à tez poenta de antigamente. 

Esibo nãoo eta vm pelio alma, as- 
sim lb diga o espalho da toilette, 
quáadguto elbs se mirava pela manha. 
E, por consegamb, podia, polo me- 
Hós, predemulor apanhar as migalhas 
do banequato da vida, 

Luso é resigmubo, conservava 
o andar das avendupass, uma imagi- 
nágato femil é uma termino para 
setup sem applicação. 


. dd ú 


No dia 2? de novembro de 1627. 


M. Amido, temo visitado alguns 
cetnitortos, entrou nam, onde sã 
gusta asimmes quentios du- 


ramo sua vida passimedro .. 

Elk não achava isso ridieiilo. Os 
pdmimness, sobreiudo os cães, pare- 
clamalho quasl sempre melhores 
gi” on homens, 

Detevese muito tempo deante 
dum tommulo onde se celebrazam os 
meritos de Moustapha, extraordi- 





fortalecer do, 





TENHAM NA BOCCA 


W cada vez que necessitarem evitar os perigos 
à do frio, da humidade, da poeira e dos Lil TON: 
Logo que começaram a espirrar, logo que a 
Garganta comecara picar ou que tiverem 
Oppressão ; 


se senirem chegar a constipação, 


fuma estima VALDA E 
/ 


cujos vapores balsamicos e anliseplicos 
al resguareinção robustecerao, 
a Garganta, os Bronchios e os Pulmoes, 


Tenham sempre à mão as 


PastiHasVALDA 


mas sobre tudo não usem senao | 
endidos EM LATAS com o mm: VALDA 5, 
Econtiam-se em todas as Pharmaoias e Drogarias | 


Dica mvaiie do mesait em 08 MARGR-DE ARIE a | É + amo o 


ROSNY AINE 


nasho cãy, ques havin feito as debe 
ciáss de seus donos. 

= Fay mal, pesso M, AMSS 
de pato ter uti! col 

Fkou al, pensatio e comme 
do, quando um perfume encamntaayf 
lho fez voltar à cabega, E ella avif 
teu uma mulher alta é esbelto, dé 
cnbelhas lindamente titipas de Nat” 
mal, vestida e aramnhula com us 
anto singular. Essa creatura hum” 
Há parscaualho mais bella sem dus 
vádia que q deus Selero ao bellé 














Emndigtnlom. 
Um tesnbel recuo apoderou-Sé 
deito, e quiz fusir como a lebFê 


deamte do caçador, quando a damé 
entun em assumpto: 


=P) senhor gosta de cães? 

Bib respomibru com Inteira sih- 
ceridade: 

== AHmre-gia, sembrerm... 

Ao pronumetar taes palasuds, * 
corsugto  enfraquacemniho, mas À 
damn sorrminaheo tão amigavelmel 
te, que elle ganhou amimo, emquar 
to ella lhe dizh, com gramas sus 
plros: 

=] o senhor tivesse conhacidl 
Meustophm!... Ab! senhor... quê 
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É 0.00» pucantror º, 














à palavem lho faltavem, sua phy- 


Horno era tão expresshos, de tal 
Í E i Pr Jp 5 

“SEMA à suas: infisanõos de vos trã- 
dugam qa coisas... Garanitó-lhe 


Li conversáxameps junivs. 


= Creibr bein pa tibial senhol 
eo Bi Bem | disse MA, A irini la D-= 
do tremmulo 

Ni emtantbo, el: estava. UM póu- 


Cu mails à vontade, habitasivensso À 
deliciosa  atmospham des mu- 
mir, é q ima foi a ponto de 
Cortar digas: qui ttoms hHistobhs de 


fem que elto haska Ho e que en- 


Mar a dóma perfumuuto de 
Ei 

a Lo Fu q | 

E SANA. 


SAT emtarnto, EN noites gabi Com 


Fipibios outommedl!, a pondo da dama 
dizer» 





B a ma tio 5 
“iaser de tomar chá em minha 
asa 
ds 
Elk EnEenelal: 
L 
e o E : , q 
Cesrpo, mimo senhora, dee... 
tlm 
E: 
Mas ella int rrtompeu-o 
- E mi apar pe : ET A 
vVarpel! não) recuse... sofirêe- 


“ia com isso. 
MM. Amato achouse ao lado d 


li ii 
“RA nim awto que rolava com a 


Vinci dwm vellunto, Nada mais 
MHC iss, er já uma aventura, e a 


Nits extraordimentta de sem vida. 


Ê a ho respirm Es] Si DEríua “PU LEE Fala Fri= 


delicada Ê Hygite: mi ty m ta wtn de nag- 
| 


pandeiro Com 
ritus diHVIAd: 


gostava da lingua 


edi 


Sib, desdk entãD) Es 
Cohab, nene. HaAvsti 
pn ha to feliz, 
Passa deli. com 
o pálipias ratos braros, O 
ento de Sião é tur subasti- 





| 
EURO adidmerád Monstapha. 

A damim fala, fala e M. Amabo 
Otis, die ds Eua maravillinosa, 
inesgotírenia de des- 


TR Ho Cód um 


. mass que” Ticará 

best Há |, eim Ee ormiati E PA - : à mm 
ATi HátiMa Mm Segredo qu” dO di so- 
nedo d'Armees, Estonite este umor 


ambas qui o substituran, 
1 Sis tudo! 


estos coma: hora elle cumpre a 


q ERA 1! t 
senr os d fa Ca a 
sear os dota cães. Assim, a sorte, 
por tanto tempo redpalito, Acari Bor 
ã 
adiingir am escrmvemm dos senhores 


A alguem que achasse essa sorte 
É respiro has anti 5 
na fabuih da Piso e da Arg nha 


mais rara, déssa 

neompasamed] que satisfez 

FLOHA doi Re H noetia da Ita 
aa, 


gar acimn desses 


asi 


"no vam 


dois gigantes! 


tos 





IDOR b) ) 
DA CABIDE. 


mio RE JANEIRO 
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O hómena disevoháio. =— Mas isto não tem explicação)... 
Não ha nem dos minutos eu tinha og suspenmsembs has 
mães, e agoma, não os encontro em parte niguma ! 


ARTIGOS ESPECIAIS 
AO, LINHO E SEDA 


FARA TRABALHOS DE SENHORA 


ALGODÕES PERLÉS - ... . DME 
ALGODÕES PARA TRNGOT . DME 
COHDEITINNETS cuba 
FIOS DE LINHO DIDO -M É 
TRENÇAS D'ALGODÃO . . Di 


DOLLFUS-MIEG & CE, SOC. AN. 
MULHOUSE - BELFORIT - PARIS 


Os productos da maca M CE vendam em todas 
as casas de retromastto e trabuilhoas senhora 


ALGONÕES PARA BORDAR . DM, 
LINHAS PARA COSER . . DME, 
ALGODÕES PARA PASSAR D-MI- O, 
| Sida PARA BORDAR. . D:M-E, 
SEDA ARTIFICIAL ... DME 











É sem rival para inchações, 
cortes, - e , or gue 
ras, etc. Indispenscel num 
lar para um numero infinito | 
do applicações. 
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UMA AVENTURA 


“LLE se recorda bém daquela aventura, Trabas 
lháci o dia tédio para vender a mamada de bois 
ade licóro lá ma fazenda. Gente bôa aquela do 
seu Kicdir escondido entro montanhas oriuillinas das 
nituras, gue exbibom ou vesúbidas Vetdliss enfeitulos dê 
Ivutos: des cafezaes. 

Eta. noite, quamio elle sabiu à rua, tesido nã ponth 
dos lento vermelho e graule o producto do bom negi= 
eia gue fizera, com marchamntes acrsditados na ciiiuo, 
além de ditibesteo na cardaiza de couro crô, temabto paré 
as despesas no hodol desciasidicuio em que se hospé- 
dás por dois dias, Andava apertado, constantemente, 
os Holsuss, Coin rócuito, em todos és passantes cravavã 
olhos perscrutadoces, indagando de si mesmo si est 
ou agquelho não seria um salicador disfarçado, a sê 
guiiloo, préstes a matále,, sabéndos demo duma for: 
tititii, Pensiu em corre ao hotel, Fal, Quiz deixar O 
dinheio estotdido sobre tahons, em baixo do colchão; 
mas, si à ronbassemi?... 


Teve uma idêa: dobrou cuidadosamanto ag notas é 
entfiou-as nas botinis amátolias, gue foram calçadas 
logo: Estaven satisfeito; hamin tido um peso do bolsá 
é do coração. 











Aquialh hora da noite, só si fogão jandar em algunik 
casa do viajantes: era contta seus habitos, mas, não 
havia ganho tanto dinhedto?! E por que não quebraf 
à monotomnh. dagquesh vida repedida sempre, do engê- 
nho & pasteria, desta à madta, em trabalho arduo, fã- 
zemito derrubadas, levantando cereas, batendo capoei- 
pross, adroz de novilhos tresmalhadas, desda o rompér 
do dia, soh o sol cxustlcante ou sob a chuva Impledosa?! 
dá havia, somado tanto, que tere preguiça de calcular 
gusta, à bem do seu esploito economico, Fim de ando, 
cadtuido, vendo tanta alegria, o fonfonar dos autos, & 
Tesóbgbitato das luzes... É por gue não fager uma estrá- 
vagamedr!! Tendo chegado & porta de uma casa dE 
pasto, gil” era como um Maeloch a engullr gente, deu 
de hombros e entrou. 


Comeu regaladamente e pagou a despesa, sem pes 
tadeégtar, Duas horas depoks estnva na rua e esta erê 
coro um formigamiro humano. Aquela foguetes, O 
brando dos clans, o vozéêno do posso convidaram-no & 
terms à festa que a si mesmo prodigalizava, com 
ummn sessito de clrro de cavalinhos, 











O BALAO 


Eu tha a alma invalida palo tédio, 

Debrugado à janela do meu quarto, assistia ao Zig 
zuguenr da garotada do meu bninro, que, na calçada 
fronteira, fasia espocar bombas chilenas e mortsk 
rinitas, Ho meto de uma algazana ensurdecedora. 

Nisso, tm grito me chamau a attenção: 

= Dlha q balão! 

Voltamos e vi elevarse lentamente, por detrws dá 
silhueta pardacenta dy casario, um lindo e majestoso 
balão. 

Elevaçaso devagasinho, numa ascensão lentn € 
suio, como que embalado pela viração branda da 
nadte. Fitaleo extaslado, attrabido par aquela espera 
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de Carlos Madeira 











Voltava no hotel; admitado do que vira: O homen 
que engulha espadas, q mulher que perdia a cabeça 
e outeos colsas interessantes pura elle, que não podia 
explicál-ge e comprehonidakas, A ria era escura, de 
raro em csro, um lempeão a gaz e o estrídulo do apito 
dom guarda nocturno. OUvia o bariúilho dos tagões dos 
seus sapatos nos ladeilhos da colgauda. De mio no bolas, 
encolhitito, pols que a noite estava fria, elle caminhava 
desgimevecupadamento, quando sendlu que alguem lhe 
la po encabgo; era um homem alto, magro, chapéo 
desabado sobre qq olhos, goda do casago espetado... 
Pediuslhe um phosphoco; da responderslho que não 
fumaça, quando via que o desconhesido frava a mão 
de bolso dinsito, trasendo nella uma colsa que brilhou, 
rapitumento, conter a lug do jampeão proximo. Teve 
wma estrcmteoticonto, sentindo o cano duma arma contra 
no nuca: depuis, nquealla vox do trovão; 

== Nem mais gana palaxia. ouviu? 

& et, linpotente, fal despojado da cartalra. Ah! E 
com que cabra deixou o bandido esgueirar-so na som- 
bra o desappermer no fim da distancia! 

Quiz griliur por soccosro, mas tevo escrupulos, com 
méd do ridiculo, E el fosse à delegacha? E. al alnda 
pues encontrar q ladrão?... Reconhesofl-o-la, logo: 
aquolhs capote pessdo, o chapto sobre os olhos, aquella 
altura... Parsmdo no fim da rea, delibetou. O quar- 
teto era grando; além havia lampadas, Poz-so a an- 
dar ligeiro: depnta, encostrdo & parede, protegido pela 
somem, examinca q rua, que estava deserta. Desani- 
meu. De volta, vinha cansado, devagar, pensando nu- 
thas porção de colsas que lhe atórmentavem o julzo. 

= Prequera dl cidade onde num hal sórindo nem 
Iug! 

E els, qua númea andáro amado, só de facão, fu- 
ramito os caposiries, lã polo matto... &l encontrasse 
"w misermeel que q expollãra, por cento que haveria dé 
esttamgculáto, Tra mesmo um idiota — pensasa, Por- 
gue hasta elle abisuito Aquela nodte, modificando seus 
costumes?! 

Na esquina, esbirrol com um homsm uito, mastro, 
chato desatudo sobre os olhos, gola do ensaco er- 
Euldas,. 

Deo um salto, agárróu pelo pesmuço, atirouco dO 
sólo... Fol quando hpparteeenm os soldados, numa 
cormbh desabaladr 























de Luiz Fernando 


do fogo que se perdia dentro da noite, sobindo, su- 
bindo mais, até fear igual a um ponto luminoso, no 
estralindo cêos.. 

DBurbu pouco à ilusão. Um sopro mais forte da 
brisa fálo oscilar e tombar sobre si mesmo, incén- 
Jandose na proprla chamma que o animava. 

E depota... aquello balão orgulhoso, que parecia 
quezar alenmçar as estrellas que lusiam lá no alto e 
unteso a elias, num beijo quente e luminoso, se des- 
fez em pedaços de papal em chammas, que desceram 
pelo espaço lentamente, lentamente, como immensas 
injerimas de fogo, 

Não sel por que nehs! aquele balão parecido com & 
vida de certa gente, .. 





Elke. = Apesar de muitos affismapem o contrario, cá 
presto que q imbécilidate & hereditaria. 
Desms, Paschoal! Não digas sandicos! 


Bilta. — Sant 


Por ques travtits, ássiim, nos: teams pobres paes? 
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lia a do mumero anterior), ai 


O telegrama por que almejavamos Apa ás 

DO mãos à nóitinhu, quando eu me lu deitar e Holmes 

is ue dispunha à trahadhár toda a noite na solução de 
O um problema setentifico, 

a. Era usesiro e vezeiro naquellaa vigilias. [s EK e. E 
À ps ça Ad Sr (SHERLOCK - HOLMES) 
Mobis tmma retonta, com um proreate na mão? E no 
dia seguinte, pela manhã, à hora do almoço, vinha == Está Presquinho que é um gosto! exclamol, tom 
cencontralo na mesma attitude! Rasgou o sobreserl- o enthusinamo natural q um individuo que se vit 

“plo vende, lungou os olhos por sobre a mensagem, livro de Baker Street e dos nevoeiros. 
e atirou-m'a. Holmes pambolenva sd cabeça, com gravidade. . 
= Vê ahi na guia o horário dos comboios, disse € = Sabe o que lhe digo, Watson? Que é uma des 
voltoo a enfronhorso na sua experienola chimica. Eraça para um cerebro conformado como este que 
Eva tão breve quanto urgente o appello: Deus me deu, o não poder olhar seja para o que fôr, 
sem lhe procurar referencia à minha especialidade. 
“Quoiim acharse no hotel do Cysne Preto, em Vê aquelas causas dispersas e impressiona o seu 
e Winchester, amanhã ao melodia, Rogo-lhe que não  tapeoto pittaresen? Pols eu observoas, e o unizo pen- E 
“sul nite! Pereo o jusxo! sumento que me nqode é o seu idolamento e u lim: 
A Hunter.” puntdade com que will poderá ser perpetrado tm 
ctitho qualquer. 
























— (Quer vir dah! commigo! pergunta Holmes. == Deusa de misericordia! exclamel, Quem se Jem 
— Mérrendo por isso estou eu. brarã de falar em crimes naquellas venerandos man- 
— Consulte então a guia das estradas de ferro. sães exhalando um encanto tão indefinivel, 
| =Hã um trem fa novo o mela e chega a Wia- =| postem ne sempre um tal ou qual pavor. KB 
chester às onze e meia, esta a minha convicção, Watson, e bagslage na ex- 








— E' exactamente o que mos convém, Será me periencia de que os mais tetricos e vis recantos de | 
“hor adiar para mais tardo a minha analyse da ace- Londres não terio mais peccados na consciencia do | 
o “tona, pois necessitamos de estur frescos e bem dis que os tem a planície mais ridente e mais formosa, 
: postos amanhã dus manhã. = Agsuutame! | 
fe — E é manifesta u razão. A pressão da opinião |. 
“a FIT | publtca póde tuser nas cidades aquilo que & let por O 
na si aó não é cupor de conseguir. Não haverd viela 
“No dia immediato, às onze horas, ciutincaos A VERIA por mia escusu que seja, onda o grito de uma — 
Po s veneranda clique ingleza. Holmes, a principio  creança atormentado, a bulha das pancadas vibradas 
r ubsorseruse na leitura dos periodicos da manhã, por um ento, não venham excitar q eympathia e 
mas assim que demos ingresso no Hampshire lar: q indignação des vizinhos; num abr e fechar de 
gou-os de mão e dah! pozse a admirar a palzagem. olhos, está ulerta a justiça com todo o seu appáarato; 
e Estava um dit idonl de primavera: um cão azul um sigoul é sufticionte para lhe imprimir movi- 
— aro, mosqueado de nuvenzinhas brancos, ulgodoa- mento e areistar o criminoso so banco dos Teus, 
DO dum, correndo do oeste q leste, Fulgia alegre o sol, Veja, porém, aqueblus chais ermãs, no meto dos tes 
e soprava, porém, uma aragemsinha fresca, que be- pectivos cumpos, habitádas por gente pobre, que, a 
rt E Fava; FRAPVA NAO O. Par ui Sd Pedi respeito de leis, não percehe colau nenhuma, Lem- 
: | Mag breso des ackos de infernal crualdado, dos crimes 
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E Aldershott, 08 telladinhos verme | ntos GUS  oroultos que alí podem perpetrsrse com todo o va 
“E emergiam da vabdava uam | tndo desmaiada, Eat, sem que ninguem venha a dar uma palavra. 
,- me desabrochada apenas. Se nenso aquela rapariga, que nos chama em seu 


nusilto, restdisse em Winchester, nunca me haveria | 
“TE — incutido reculos a sua sorke, O que me Inquieta não 
RE estas cinco milhas de campos. 

















“o RR nr | — E, comtudo, é certo não se nehár pessoalmente 
| AS RUGAS ameaçada. 
| | -— Está claro que não. Ella que veiu esperar-nos . 
RE « dia a "Ad bas" do Raymundo Cosrba). a Winchester, é porque em caso do necessidade. po 
ie Er cr deri escapulirse. E' evidente que desfructa ut 
(é — Maas então aus myutnrio seri este? Já descob 
Eid pt src dezenas ria um dado qualquer, porventura? ” 
be rogna surgem numa fact, = apenas == Biontril sete soluções diversua, podendo cada 
Fogo, trisióítha, à nossa mocidade... uma deilas ndaptarse nos factos por nós conhecidos. 
; E, não obstante, não podexel ter opinião. nsmente se 
E uando temós verdade não concorrurem para Isso novas Informaçõe 
Macaca is tom pp está u tonve da cathutral, e hem depressa saberemos 
- Em nossa faco como as aquesnsa, o que nos quer miss Hunter, 
| Refleatom já dizendo a nossa edade... O “Cyatio Preto” é um hotel afamado, aito logo | 
7] | ao - da estação. AM fomos encontrar, À nossa es 
| Tambem de noso cerebro, nos punhados, | pera, miss Hunter, Mandáva reservar uma sala O | 
| Vão sahindo remedios planejados  tradar do almoço. Á 
| Para acabatem rugas, o jamais | — indo bem que apparoceu, exclamou ella, Como u 
podexo! retulbulriho tonta umabálidades ad E 
; ERR voltam pois, logo soltam, nem sei o alvitro por que heí de optar, V serme | 
CD | Mas, com outro remedio ga rugas voltam; preclaos os seus conselhos. ms 
| Com o RUGOL não voltam nunca mais, — Antes de mais nada, digame o que foi que lho 


À ERR neonteceu. 
e E de - Vou comecar por ahi é ténho quê sor bravs 
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“atormentar De: pe! E frucos do due qe E do- 


Por CONAN DOYLE 


visto que prometti no sr. Rucasila estar de volta 

antes das tres horas, Deume licença pare vir É 

cidado esta manhã e não sabe o que me traz aqui, 
= Provedamos ordenadamente. Queira encelar a 

uia narrativa. 

Holmes extendeuy as compridas pernas em frente 


do fogão e reflestolou-se commodamente, ntim de 
escutar. 


== frteu de ir mais longo, devo confessar que não 
temho sido mal tratada quer por wrister quer per 
mistreey Rucasile, Fagaselhes justiça. Mas não 
consigo pereshel.os, e inquista-me q attidtude tanto 


de um como da outro. 





=E) O que é que não consegue perceber? 

= O motivos do seu modo de viver. Eis 08 fnctas 
taes como oceorreram. Quando aqui cheguei, estava 
d minha espera na estação o senhor Rucasile e le- 
vou-me no dog-cent para as Fadas Rubras. Conformê 
já me tinha dito, é uma casa muito bem situada, 
mas sem u minima appatencia. Ora imagine um 
casarão quadendo, calmo, sarapintado aqui e agolã 











“de grandes chapadas verdoengas, resultantes da hu 


midade. Nas immediações, por tres lados, arvoredo, 


“e pela quanta, um prado inelinaondo-se pata q estrada 
| tea] de Southampton, estrala que se encontra. à uns 


BO metros do portão. O prado & propriedade de lord 
a I : AE TLAAÇÃÃO beu as 
velho de um Erupo do falas rubrás que ficam 
Apa do portão. 
| Rucastle, que se destizera em amabilidades, 
PDS que chegámos apresentou-me à esposa e do 
Hiho. Laborimos núm erro, senhor Holmes, sup 
pondo que estivesse louca niistress Rúcastlo. E' uma 
mulher mucilenta, tueiturna, muito mais nova que 











“o marido, pois não poderá contar mais de trinta 


nnnos, e elle não andarã muito aquem des quarenta 
e clnoo. Já sveriguel que terão para ahi ums sete 


“annos de casados, que Rucastle quando casom com 


elta era vinvo, é que o tnico Hiho que home dia pri- 
melra mulher seria essa menina que fot para Phi 


ladelphia. O senhor Rucasite communicoume multo' 


tontidencialmento que à susencii da filha Pora mo- 
tivada pela áversão exagrerada que voltava á mi 
rasta, cuja pouca idade tornava sobremado melin- 
droga a situação de miss Rucasilo no lar paterno: 


Abinticãa Rucasihs atigucouseme gor tão incolor 


Ho moral como no physivo. Não me produziu a mi 


nima Impressão, quer bôa quer má, E' um ente 
— descaracherhar 





ndo. Percebe-se que dedica entranhado 
pião tanto ao mantido coma ao pequersusho, Não 
peprega pa olhos de um e de outro, é todo o ing 
pedo com o sentido em tios adivinhar as vontades. 
Elle, comquanto violento e griludor, é amigo della, 
4 seu modo. Em summa, não se dão lã muito mal. 
E sem embátgo, tem algum desgosto oveulto aquelia 
mulher. De vem eim quando fica como que absorta, 
ORE do semblanto denota soffrimento. 








| q Quis Vasos anão surpeshendj em, toda chorosai 
F Chegusl a supor que fosio motivada aquella ris 


teza pela indole do tllho, pols nunca vl creatars 


Bimis perdida de mimo, ou dotada de instinctos mais 


perversos. Est pouco desenvoluido para a elade, 
mas com uma cibega de tamanho descommanal e 
táóra de toda à proporção. O seu viver representa 


(uma altórnativa constante de necessos de furia e de 
) amo carmanguda. Uma coisa untoa lho dá prazer; 
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tado de singular habilidade para apanhar ratos, pas 
sarps 4 Insectos de toda a casta. Eu, porém, senhor 
Holmes, prefiro não Insistir mais em coisas que aliás 
pouco ou nada têm que ver com a minha historia. 

= Névessito de saber os minimos pormenores, 
quer lho pareçam uteis, quer não. 

= Pureji a diligencia por não omitir ciroumstan- 
cui alguma importante. Um dos inconvenientes da: 
queltn casa, e que logo mo deu nas vistes, fol à 
insufiicienola des cresdos, São dois; apenas: marido . 
e mulher, Toller, que assim so chama o homem, 6. 
um indiviluo malereado, grosseiro, de banha e cabe | 
los já grisalhos, e tresanda sempre a bebida. Desds 
que lá estou, já por duas vezes o vi ebrio de Lodo, . 
sem que Mr. Rucasile me parecesse dar por tal. 
A mulher à muito alta é muito cheia, com um carão 
de metter medo e de tão poucas falas como Mistress 
Rucasile, mas muito menos amavel, E' um casal 
desugvadavel mn mais não poder ser, que pouco 6m. 
nada me incommoda slás, visto eu gastar o melhor . ç 
do meu tempo na mess (9) € no meu quanto, apo. a 
sentos contiguos e situados em um dos cantos do 
edltlcio. 

Nos prilneiros dels dias que se seguiram á minha. 
chegada às Fatos Rubras, corseu socegadissima &. 
minho vida, ao terosiro, Mistress Rucasile, depois 
do almoço, desceu cá abaixo e segredou umas pala | 
nbaidinço no ouvido do marido, 
= Ah! sim, de certo, exclamou elle, voltando-se 
para emb, Estamoslhe immensamente gratos, miss x 
Hunter, pelo sacriitclo que fez à nossa phuntasia,. au 
em cortar o cubello. E affirmolhe que o cabello | 
curto lhe flea muitissimo bem. Vamos a ver agordo pa. 
tomo lhe agsentará o vestido agul electrico. Ha de 
encontralo em cima do seu leito, e penhorarnosd Va 
sobremodo se quizer dar-se no incommodo ar 
rimentar al lho serve. RA 

O vestuario com que eu ful dar no menú quarto, . EA 
e fue me haviam destinado, era de sima “che ANALANE 
multo especial; 








o tesldo nssim a medo de sanja 6 
de optima qualidade, mas já com algum uso. No DM 
conjinoto, pego di à primor, E como se tora | E É 
A, 


nas casas jnglezas em quo ficam as o 


á + 


() — Aprisemtt 
Crest. f 
(Continio nes poqm. 62 e 68). 
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feito per medida. Tanto o senhor como a senhora 
Rucasilo manifestaram a sua satisfucção por fórma, 
absolutamente exaggerada. Estavam à minha espera, 
na sala, recinto do vastas proporções com tros por- 
tas de vidraça, abertas na frontaria do predio. 

Proximo da javalla do meio fôra collocida uma 
cadeira, com as costas voltadas para o exterior, Pe- 
diram-me que me sentasse nella e Mr. Rucasílo, paa- 
senndo, pie cá e para lá, pelo lado oppesto do 
aposento, pozse a contar historias aa mais invero 
timeis, Não póde imaginar a que ponto era engra- 
gudo e divertido. Mistress Rucagth, que, segundo 
prece, não & sensivel so humorkimo, nem sequer 
teve Um ar de riso, e para wi estíva, sentada, com 
as mãos assentes nos joelhos, e um modo ansioso. 
Ewcorrida cerca de uma hora, Rucasile observou 
que er cocasião de pensar no trabalho, e que eu 
podia lr mudar de vestido e ir ter com » Eduardi- 
nho À nurasry. a 


Doll a dots dias repetiuso a mesma ceremonta, é 
nas mesmas condições, exactamento. Tornoi a ves 
teme, ful me sentar ano pé da jamella e ri tanto 
como da primeira vez das divertidiasstmas historias 
extrabidos do inexgotiyrel repertorio do meu patrão, 
que era exímio em contulas. Apresentoúnre em se 
Eguida um romances do capa amar, e virando-me 
nm tanto w cadeirn, afim de que eu não projectasse 
soro a pagina q minha sombra, pediume que lhe 
lósse em voz pita. Li durante uns dez minutos, ou 
culsa assim, uma pagina escolhida à ventura. Dali 
4 pouco interrompeu-me o er. Rucasile, no meto de 
uma phrase, dizendome que fosse mudar de ves 
“tuario, 

Serlhoa facll Imaginar, senhor Holmes, a quo 
ponto estimularia à minha curkosidado tão extraor- 





— dinario cerimoaial. Notel ums punham sempre es- 
pesial cuidado em que eu permanocesso do costas. 


voltadas para a janalla, de medo gue fiquel ardendo 
em desejos de ver o que occorreria por detroz de 
mim. A" primeita vista, afigurouseme que seria 
impossivel, mas não tardou muito que não encon- 
tránso um meio. Estava partido o meu espelhinho 
de mão, é oteorranmo o fellz alvitro do esconder 
tm pedaço no mei lengo do ussoar. Na sessão Im- 
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dad ds DO Oda rela 
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| 9 -6-98L. 
medinta, emquanto meo estorola com o rko, lesol 0. 
lengo nos olhos, e pude assim observar o que esta- 
vam fazendo por detros das minhas costas. Confesso | 





“Que figuol descoroçoada, Não havia nada, absolm | 


tamente nada, 

Peso menos, fol essa a minha primeira impressão. 
Observando, porém, novamento, nvistol lá ma entrada - 
de Southampton, estrada allis de muito transito, 
um homensinho vestido de cinzento, com a barba 
eresoida, encostado à cerca, e que pelos modos nÃo 
ticura os olhos de mim. Abaixol q lengo é os meus 
olhos encontraram os de mistress Rucastlo, sta 
não disse uma palasea, mes estou persuadida de que 
me adivinháro a manha. Acto continuo, levantou-se, 
dizendo: 

-— Jephreçu. está will na cstrada um atrevido que 
não tieu 08 seus olhos de cima de miss Hunter. 

-— Não será pessõs das suas relações, miss Hun- 
ter? pergunton o marido. 

= Não, senhor. Não conheço ninguem por vustes 
sitios. 

= rh já se via! Que atrunimento! Volteses pára 
alho e aconsihe que se afaste, por favor. 

= Quermm parscear gue melhor seria não fazer 
Cuaos 

= Nuda, nada! Nunca mal nos largava a porta. 
Volte-se, e Fagadhe alguna! assim... 

Fix o quo me recommendarva, é mistress Rucustie 
amriou o store u toda a pressao. Desse isto A semana 
passada, e desde então não voltal a sentarme À 
jamalla, nem tonnol a avistar o tal individuo. 

= CQmtimme, faça favor, disse Holmes, Prometia 
immenso interesso à sua narrativa. 

— Receto que, no senhor Holmes, ella pareça um 
tanto Incoherento. Nem sempre encontrará demasis- 
da ligação entro os diversos incidentes que tenho 
que referirlhe. No próprio dia em que cheguol às 
Fatas Hubras levoume Mr. Rucasilo à uma casi | 
nhota annexa ao predio, so pé da porta da cozinha. - 
Aq ncercarme, senti o barulho de uma corrente, & 
o de um auimal de avantajeados dimennões a mexet-se. 

= Olhe para all, disse elle, e mostroume uma fen- 
da entro dusa taboas. Bonito animal, pois não acha? | 





























MEDIO PARA MOLESTIAS DA 
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FUMAR É PERDER SAUDE. 
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cura ovdigskio ds tumar 
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Olhei, € à ser ml Sais olhos n Tusdr a depois 
Um vulto, que mal se distingula na escuridão. 

= Não tenha medo, aconselhou Rucasile, rindo do 
estromecimento que me percorrera de alto a baixo, 
E' o Corto, o men cão de fila. O meu, dlgo eu, MAs 


“o Tellor, aquelle velhote, é a unica pessãa que se 


atreve a Hdar com elle, Dá-selhe de comer uma 
vez por dta, e não é à fanta, de modo que está sém- 
pro esfomeado. O Tollar soltaco todas as noidos, & 
Dema Hvve o ladrão que tivar do experimentar os 
segs dentes. Por tudo quanto ha de mais sagrado, 
nunca se lembre de pôr o pé fóra de casa ú noite, 
seja qual fôr a urgencia. Arriseatia a sua vida. 

Não era para desprezar o conselho. Dal a dois 
dias, às duas horas da madrugada, estava eu à ja- 
neta do meu quarto. Fazia um formosissimo luar, 
communicando um terreno relvado fronteiro á resi- 
denota um reflexo argenteo e Muminandoso como 
se fôra de dia. Para al me flquel, entevada no 
gereno encanto daquells espectaculo, eis que vejo 
uma coisa a mexer à sombra das faias. Dall & 
pouco vejo surdir um cão giguntesco, de focinho 
prato, do tamánho de um vitollo, com as fumoss pen- 
dentos, e Gl ossos a furarilhe a pelle. Atravessou 
com todo o seu vagar o pato) e sumiuse, para o 
ludo oppasto, na escuridão... A' vista daquella fer- 
rivel csontinella muda restriogume o coração, muilo 
mais do que me restriarii um qualguer ladrão, 
creio eu. 

E agora eisnos chegados a uma aventura das 
mais singulares. 

Dewe estar lembrado de que corte! em Londres o 
cnbeilo e de que o arrecadei no fundo da minha 
mala. Uma noite, estar já deitado o pequeno, 
OCCorren-me passar revista à mobilia do meu quarto 
e arrumar os meus moveis. Havia all uma com- 
moda velha, cujas gavetas de cima estavam vazias 
a abertas, mo posso que a de baixo se achava fe- 
ehado à chave, En havia enchido de roupa as duas 
primeiras, e, como tivesse ninda muita colga que 
acrumar, aborvesia;me não poder aproveltar a ter- 
celra. Oecorraume que cru possivel conservar-se 
fechada por esquecimento, e deitei mão á minha 
srgola das chaves, com o sentido de a abrir. Acer- 
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S uperlativo 


Na mesa, como em tudo o mais, deseja-se 
o melhor. Eis a razão porque V, Excia. 
preferirá o sal de mes 
puro, correndo facilmente e economico. 


ph 
Je 





Producção de Cerebos 





didi = Tm. REI Eat é sigo dia | é O IM, | at 
POR -FON CARE LU gras 
tel logo 4 primeira. Continha um objecto apenas, Ex 


Limited, 


ENA : Em 


e aposto que não adivinha o que era: — q meu | 


exbello! 
Tireio para fóra e examineio, 
Eva tal qual, a mesma cór, e q mesma qualidade. 
Mas por que artes se acharia o meu cabello fechado 
naquella cuyedo? Era completamente impossível. 
Com us mãos a tremor, abri 4 mala, é nó fundo lá 
fui encontrar o mem cabello. Confrontel ambus as 
tranças, eram identicas absolutamente, Se já se vira 
censo mais extraordinario! Por múis que cogitasse, 
nunca chegaria a deslindar semelhante enigma. Tor 
nei w guardor o outro cabello na gaveta, e não disse 
aos dois conjuges uma palayra relativa no assum- 
pio, pois tinha q consciencia de que não procedera 
regulnmmente abrindo uma gaveta que ellos haviam 
fechado. 
Sou observadora por indole, senhor Holmes, deva 
talo já notado, é a brevo traoho tinha na cabeça 
toda à planta da casa, Inteira e integrada, Um lado | 
mesmo atigurivademe não ser habitado. Perto dos. 
aposentos do casal, havia uma porta, que dava acces- 
so, manifestamente, pera aquele lanço do edificio, 
é que estuxa sempro fechada a chave, 
Sem embargo, um dia, ao subir a escada, vil Mr. 
Rucasile transpór aquela porta, de chaves na mão, 
e com semblante maul diverso daqusllo que lhe 
communicava o aspecto de um homem franco a jo- 
vial, sob o qual eu o conhecia. Tinha os olhos afo- 
gados, u testa enrugada pela ira, é as veias da testa | 
inchadus, Fechou q porta e passou por mim de | 
corrida, sem me dirigir a palayra ou olhar para 
mim, sequer. 


Estimulou-se-me a curiosidade: e quando sabf com : 


o pegueno, a pusseio, pelo jardim, encaminhei-ms 


para o luio donde podia ver as janeilas daquelle 
lanço da casa. Eram quatro em linha recta, três 
muito sujas, e » quarta entaipada. Percebia-ga não 


residir qHH ninguem, Como eu seguisse passeando EA. 
e a olhar de quando em quando para as janelas, 
veimme ao encontro Mr. Rucasile, que já reassi- o 


mira a sua alneridade usual, 


(Continita no prorimo numero) 


por excellencia — 





SAL DE MEZA 





Londres, Inglaterra 











| MTAVA um manhã 

nevoenda e fria, 
R Atipaa chuviaha ltm- 
cadim In 
ausmmentando 
e Jasmçal já elevado. O 


pertinaont 
| Inteemiupta, 
berro vermalho, viscoso 
e forte, formava, aqui e 

Lx mil, grosutes ntoleiros, Ás 
hidelras nús escorregu- 
vam como si entivessem 
untttas de quiaimas Os 
tropuiros, ácquella hora da 
mami, Ro nopó dos gran 
+ des caminhos ingremes, 
tau escangalhando om ami- 
maes, em Ear- 
 Tegandoos de sãcoos de 
DV emfé, encão o fnedos de 
fumo em folhn, No chão 
da raneharia ainda estu- 
va a “hepe” ande um 
«entdeirão negro fumaga- 
va thiridavenhmento, chel- 
rando wu folga conidos 
com rumos  “ianhos” 









Excellente producto, 
que não e toxica ; des- 
congestionante, anti- 


tivo e cicatrizante À 
Oder muito 
agradável. Em-: 
prego continuo 
muito economi- 
estar real, 


| ANTONIO J. FERREIRA & CIA, 


de tógiekno de Tumeiro, 
Gente adimizgmro)!  Em- 
quanto ums. “ardavam” 
om ultimis quadrupedes, 
vutros comida cóim appe- 
tite é prozar, revezando-sé 
piutai nico roubar tómpo & 
partida. Fese, incento e 
bumido, não lhes exmo- 
recta na jornada gua ha- 
va para squslu dia: à 
subida da ladéeteh temi- 
vel! 

O pundimes havino) 00= 
mio bastante milho, ten- 
dar “radio” dobrada para 
gnlear sem esmorecimen- 
to contiecido é temível 
“Petros. . 

“Pelpdto” & uma serra 
de stubdda cifitoll no vo- 
rão é de nóceso quasi 
inpossbval no inverno. O 
Bono Jia & tuadto adéegqua- 
de: hána, vermelha como 
ia clava, sém Uma ar 


S/a M. 


” Fi) 40 


votso, tudo resvaiudio, pas 
vorso! Mas, para elles, 
náto existe Impossibilida- 
de, após uma refeição 
farta, tom copo de aguar- 
demo e um clgudro de 
padbueo tebty do concavo 
da mão. Dahl a poseo, O 
“raio” estautavea nos 
att, um Agaúvblo cortava 
do espaço e ms eavalhada 
mo abala pur à tisoern- 
sito da derci perigosa. A 
“madrimba”, na frente, 
dom um “peitoral” cheio 
de guisa o de choculhos, 
tendo dd cenbeaga uma enor- 
ma bongei com cabelos 
de linha prata, marchava 
ganhosa com A NUM. CAFGA 
de alta aprobas, No chão 
pesadoso, us “ferpaduras” 
lam  fesndo impressas 
fundamento, taqul e aii, 
como letras inoonfundi- 
vela gravados por cascos 


GRANDE DEPOSITO DE HARMONICAS | 
DALLAPÉ 4 FILHO 


STRADELLA =— (Italia) 


Harmonicas de luza, Grande marco univéreal, 


Ulira 


elegantes. Peçam cutologos ao concessionaria 


erclusivo nb Brasil; 


SARTORELLO 
Liaba Mogyana (Est. de 8, Paulo) 
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| leucormheico, resolu- df 


Ro SECREDO D DE JUVENTUDE 
A GYRALDOSE da a Eras ea sasde 


-GYRALDOSE. 


para a Estero intima da mulher 


Antiseptiza 


e perfuma 


Dom, d Ácrdeniá 
da Mail, de Paríia 
Ficar Cat do 101 


A ppuremaagihas quilo! De- 

partomanents Dt heard 

de Saúdo Pigbilhos, dá 

— Min de Jantiro, 

e piu, = S4 e junho 
de pUIB. 





Doposttartos exoliunivos 


— Uruguayana, 27 


o PAM “] E ,] 


fat 4 q 4 k 


curtia. E começava o sup 


piloto! Os pobres irra- 


clondca mal se sustinham: 
nas putas forem! Rola- 
ergulam-se 


vam, cnbulzim, 
de novo, Fagendo esforços 


iriguiibbosa. Om Lropushcos =) 


erum  Qquadto = preENtos 
fnstam “Conf” q esse e 


levando aquintho, 
verem quats adesatto 
tro tombar exhiminto “= 
ma. banda sécca”, Dea 
quando em vez, um ErÍito 
partia, como uma angus 
tt, Bra um Incentivo. À 
cuvalhado ou um “dantas 
te levem" soltido no. vem 
to. E aqui & ali as cargos 
iam ficando, porque os 
Hunbaprires é Ga Hóment en- 
fraqueolim. CGastiyam, às 
vegas, um dia do jJabuta 
imemenda, numa persis-= 
temela  admipnel, para, 
da rapa, composta de 49 


pars 


ou 40 musges, chegar as | 
cortegudos, do! 


pLnubtdo, 
metido ol menva disso. 

Ganhavn cada homem 
desse avduo mistor 48000 
por tim, portudares de 
grandes copltues alheios! 
Jamais eles so revolta- 
vim é confonmados com 


do sorte que “Petia lhes 


deu", depois do longos 
dida de pensa jornada, 
obpatos de lama o do can- 
mato, entregam mp seu 
destino o que lhez fôra 


confindo, intadto é pérto, 


Eu conheco), no melo 
dessa gento simples, cus 
tica; cajmz de derramar 6 
satgaue pola cmi alheia, 


um cábpolo forte, de pel= 


ho brommida é narinas 
resfológantes, enormes. 
Chamisa-sio Pedro OH 
ga Valimatho à sppellida 
coragem invulgar, O 
destemor e o desapego 
poda vida é anta, umas, 
coisa monitinioea que 
se diziam baixinho à seu 
rempolto; Ben, porém, aP- 
parentenanto, manso CO- 
mo, tim: cordeiro. Sl als 
gusm lhe “pique o pé”, 
numa provocação, fina 
não ter visto ou sentido 
e maneirosagmento, 8º 
ababava pura outro doc 
= Eu sou inimigo Ut 
“poimio — dizia oito dO 
dcgnra” que lho HOME 
Cores de brign. 
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Viu piso désiho o Heuer 
casse Com o “conGilh, de 
ineca” desembalnhado, ou 
a garmuoha de cão sus- 


pengo, não vacillava fo 
rir, O dimbiro, porém, 
que Jho (osso contado, 
ghegania no seu destino 
moeda par moeda, 

Pedro fôra caso, “Um 
enpoleho dasinaado! == di. 
eia elhe — Mas sl à gên- 
to procurada saber a cnuU= 
&a desse copalcho, elle 
sorvia amarelo, deixando 
ver às dentes escuros pelo 
enero do tabaco e, dis- 
Enrgando, fugia À curiosa 
interrogaddio, 


Exa bom no “oem” e 
doido por uma garrafinha 


das id”. Curar e bea- 
ber eram os Héua melho- 
real PPA, 

ve Pretos 
violi e engulindo ária 
copinbos” da “REA que 
passarinho não bebe”, 
estes desdobratyaa-sm horas 
a flo, tsm os olhos multo 
vivos, em versos pdstigos 
é admiraveis. 

Certa ves, nã racha» 
pi, se travava um dés- 
afto de “RA”. O meu 
= Errada = note-se 
uu eu viadfaea polis lon- 
pinus sertões da minha 
velha FHabia — viera per 
gundarro, tespoltaso, ni 
eu não questa “Yi a 
colsa 

“a Ee mo Hisr de junho, 
Pusta frio, “Pomat da emd- 

nha “coonmi” e embu- 

 Setamo até às orelhas, 

| Quando 1h cheguol, náo 
cepdro da sny tôsca tr= 

| din tória de 


nédcas q, em volta das 
alto homen 


o habiutuilas, ? 
aedcstutos, nús da cintu- 
ra pari cima, deixando 

ver cs COMO  Larsos 


volvidos, so aquesinm ao 
huma 4 assdetine  diquelia 
luta de palaveas entre 
dolo Onça e Thom Braz 

Chostol Iminmeçso, Man- 
dei buscar cochiga E os 
Hervi abundamtaruinto, mi- 
velamitusrme. q elhkes com 
tlgums tee Fols 
quanto bastou prima captt- 
Val =eg inteiramente. 


| mapifloamente desen 


elarimavato, da 
tristermmento, do quebrada 
em quebrado. Jeio Onch. 





mudeiras 





= 


login o alegro pó mi- 
nha presenga é pelo al- 
cool que iIngethm, acom- 
panhousme até a “Repu- 
bildos” e como ed o con- 
vidasse a entrar, neceden- 
do. proapia tente, me fol 
dizendo: 

= Ha, mito tempo que 
não “Meontio” um moço 
tão “RES”. 

E abanóbiste posuda- 
mento na minha. péQUEna 
cudeles, de lona, 

Cómo Calivam fd méia 
Viva colsis paYSIsEas a 
respeito da vida passada 
dequelhe homem “Aimples 
É bom”, julgusl opportu- 
no Interpoliáleo naquells 
momento em que ele ti- 
nha o cerebro exoltado. 

— Então, Onca, que Toi 
Gui gédmbere da sai mu- 
lher”?  Dissóram-nem que 
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« mapeniapennçs 
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você se chsoy e meézes 
nprés  cregtuml” que lha 
pernil desappareceu, 
sem que nlihgitóm conse- 
gude  encontrále? . E' 

Elk olhousam algum 
tempo com os plhos 
chotos de pequeninos 
ratos damguuimeus e, depols 
de agosmder o clgadro que 
se havia ápagudo: 

— Não Bel porque, van 


cês, o! branções, gostam 
tato de anber da vida 


dos cobéro! Bm que lhe 
pós interessar a minha 
triste histora? 

Esplencslco. Forcelo à 
confissão. Disseslhe, en- 
te tuttas colgas, quê 
maga revelndos cCram 
magens alliviadas. Bmmu- 
deceil, 


Em segulda, soltóy nd 
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pr tema mais 
os resfriamentos, 
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erga 


ar grandes baforadas, 
ouspinhoy no caúto da 
patíie, deu de hombros, 
e começou: 

= Pata bem, Foi assim: 
eu gosta de uma múla- 
tinha, miudinho, echelinha 
de conpo e que se chamá- 
va Magdalena. Distam por 
at! que ella não presta- 
va. Mia ou gostel da mú- 
lhersinha, Prompto! Pos 
dia não prestar para todo 
mundo, mas país mim À 
ella era tudo de bão. 
um cahõco forte o deste- 
mido, Cuidava. da roça & 
me embalgando pela mu- 
lher que mais tarde me 
debgraçou, fis o meu ran- 
eto mémo no cendro dar 
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Tava fechada. Ful deva- 





pesmal: e aouptis 
cabra terá o tupeto de 
vim tentar minha Ma- 
* Mas, ah! pa- 


couro, mos enganam Inté 
dryumindo, sonhando com 
aquilo que não deve! 
“Wiçunnia dos jmezes 
Nem grand novidado. En- 
me nós exesth mêémao 
certo xedo um polo outro. 
Magdalena só fazia o que 
eu queria; trabótava com 
migo no prahtio do arroz 
gedto nemhum. AM vez, 
eu tinha vontade de re- 


feiras, mas ela sé pega- 
va tanto comeitgo, que eu 
ncabiva ficando em cida, 
Eu inté gostava de vê a 
mulherzinha cheta de clu- 
nto por esse cabbco véio 
que aqui está. 


o tempo fol cor- 


“Ertth notte, eu dixe 
que ja na villa assistir O 


“desembarque do meu pa- 


trão, seu Zé das Queima- 
das, que vinha vindo da 
capitô, onde se avistára 
som à goverho. 
“Conto eu Já contei 
pra vancê, toda vez que 
eu falava cm nabilr dinoi- 
sa eli fleava toda cheia 
de dengauss e allégando 
prenda tal e quê como & 
herya de paesarimnio 





“pois bem patrão. Nes- 


4a noito ella riu e me del- 
“ou dr sem ao mêéno me 
qual cá purga utras da 


areia e lho dixe que sô 
uid cheguel na 


— encrumiada que leva pra 


villa o coração me ncon- 
“Pi de vorta, Quando 
cheguol no ranoho notei 
ii e A a ra 
Empurcel a porta 


garinho e pela porta do 
fundo metendo a mão 
num buraco que. tinha 
cação bp 


= a E a ja + é q qa, 
ta - Tas, qtas 
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tarimba dm vulto que eu 
não pule ver quem era. 
A esciutidio era grande, 
Mémo assim, quamio o 
phantusma me vio, deu 
um pulso se dbragóiu com 
o facio que ta encosta- 
do na parêde. 
cEnfraded. o hivho e 
We tomo! sem grande es- 
forgo a atma da mão, Lo- 
go nO comigo, netel que 
elte era mada fraco do que 
eu. Almda nesim, Iutêmos, 
Corpo à copo, escan- 
gnjando com tudo que 
tava dentro do quarto, um 
nao pedaço de tempo, inté 
qu emtlim eu consógui 
da o btubo. Amar- 
rej-lho as mãos no morão 


b, o, N 
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“Na menhã seguinte, 
disse! um boceado de 
chumbo grosso da minha 
caçadedra e na poda de 
cai, correia — tinha ecn- 
da uma tres dédom de lar- 
gura — amatdro! uma bó- 
linda de chumbo do taá- 
manho de um Embú ver- 
de, e penducal tudo esti- 
radinho mo fwumêro pra 
secear, 

“Evo um dia bonito. O 
so] caindo quente nas 
costas retánldasa como 
togelnho fresco, do Judas 
amarendo na porteira, be- 
beu o resto do sangue que 
eis tinha, matando-lhe 
antes das araquans gsubi- 
rem pra o gasálho. 


H vi 


Hm 


a PERO UNS muito mai! Lembre-sa de que 


| cotidu uma dama. 
O elginanto, Estou 


apenas ensaiando para quando 


tisur que dançar com a minha mulher. 


da portelta, é vontel para 
ver se Magdalena 

tugido, Ella tava na mê- 
ma posição e troímia có- 
mo vara verde. Nem fa- 
lar, crela vancl, podia, 
Também amarro! a dita 
cuja dentro do quarto, no 
teito, abalel-me pra por 
teira e, entonco, patrão- 


longa de gume reluzente 
— tirei quatro correias 


das costas grossas do 


mardito, que gritava mê- 
mo que uma raposa be- 
tda, 


tinha já ou lamhos 





“A boguimha da noite, 
tirados do 
nibsermnie távam  sequi- 


nhos que dava gosto. Fiz 


puma tennga bonitã, de 
quadro pernas, ondo na 
bolas de chumbo se balan- 
curam, liminado. 

“ented no quanto: Ma- 
gdaleça Uvça ques nôa, 
com os ecunbello remexidos 
como um roçaudo nesvo que 
os porcos fussassóm, Um 
dio tavam inchados de 
chormr. Quando ma viu, 


ta feito do couro do meu 
simiints, comeco a Fe 
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abas a comme morena da 
multa. Cada ngoito que 
eu dava, era um gro que 
ella  sortmva, til é 
dim rapa mo cair 
da noite. 


“O chicote descia é 


verter cóm um pedago 
de carro cu de pelle pen 
dura nas bolinhas vre- 

“Prcda poueo o cas- 
tiro. Eu era forto o ella 
fraca, 

"Quilo comecel a sen- 
tir 08 bragos consados de 
bater, notol que ella já 
não grite. nem gemia. 
“Para morta. 

"Dio melo do quanto eu 
náso vis mia do que san- 
Eus empossndo aqui e all 
e argumns  Hosinhos qua 
cortia 
de gardio, como aquelas 


que tão pintadas nes pa-. 


rédes da chisa de seu Chi- 
cy Lemos, 

“Putnet toda aquela 
nojéra com o estambo 


imbrabuto e enterro! de-' 


baixo de um Imbuselra 
quim começava a Ford, Na 
méma noito bandonail 


vi Urna porção de aribús 
numa festa damnada! 
Banquel-me pra lá, Quan- 
do ul chegando, 


voar cómo uma nuve 


negra de chuva, que 0. 


vento tange. 


“Old o corpo do bo , 
me que me enganou. Os 


óto tavam ruídos, onde a 
gente via dola buraco co- 
mo a caveira dum burro. 


bai! “Nem sei como elles 


não morrero pistlados 
com maquemlta cturmiga 


trusbeni, » 


O se] acabava de rom- 
ENpEsA,. 


par a brema 
quando Jedo Onça  Ler- 
imbmo du mA narração. 
Eu, tonto de somno é 
com o certbro chelo da- 
quello historia terrivel- 
mente negra e contada 


qua. 


tomo Jlargatinhas | 


ellos 


the” 
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CELLE QUI FAIT LA FEMME 4 JOLIE 




















Idéale pour la beauté du teimb 
protége le visage contre je hale et les rongeurs 
maintiont partailement la poudre 


Em venda em todas as boas casas 
do Erazil 





do que desfructa 





RADIO VICTOR! R-35 
=) úmibo Radio Vice 
tor de 5 eilreubbs e 
Radiotrans: dy placa 
blindhelhy . «+ com nin 





NOM ELECTROLA 
VICTORI COMI RADIO 
RES = Tráss Instra- 
mentes numa sé + O 
nem Radibs Vietor 
i-lteoa - mademos .... & 
nora e magnífica 
Elcetbrolha Victor e o 
Madhárisenos para 
gravar disgas em casa. 





ADAPTADOR! VIC>- 
TOM DF ONIPM CUR- 
TA—m novos tri 
pio Victer . « « delei- 
tenser oiii o pros 


gramas dar radibo que 
estão: eendh: tramsmit= 
tibs: m milhanoss de 
kilonmmemosa dy smHa 
localidade! 


, 
















Desfructe 








o mundo 


por meio da Nova Electrola 
Eictor com Raio e do Adap- 
tadlor Cictor de Onda Curta 


mundo estão agora ao seu a 
cunçce immediato, Satisfaça a st 
curiosidade cosmopolita... det | 
tro de sua propria casa. 


TIA 


Com este instrumento V.S, p« 
derá tambem tocar os famoso 
Diseos Victor, endre os quão 
V.S, encontrará a musica de & 
palria fielmente interpreladi 
Grave tambem discos em sul 
propria casa. 


Temos um maguífico s 
mento de instrumentos Victor 


ineluindo Vietralas Porlaleis | 
Vietrolas Orthophonicas a pré 
cos ao aleance de todos: Pee! 
nos uma demonstração hojt 


mesmo! 


À animação e a alegria caras 
teristicas des paizes latinos. , . 
o sentimento profundo typico 
das nações germanicas. sd Bildes 
sea ardente do jazz americano 
+». 08 acontecimentos mais Sen 
sacionges do mundo... são trans- 
mittidos hoje em dia por radio 
atraves de oceanos e continentes, 
Agora V.8. pode estar tambem 
ao corrente de todos os aconte- 
cimentos mundiaes por meio da 
Electrola Victor com Radio e do 
Adaptador Victor de Onda Cur- 

Os diseuesos de estadistas 
eminentes, as narrações dos 
grandes torneios desportivos... 
emdim, Lostos os acontecimentos 
de interesse que occorrem no 


Distribuidores Geranes: 
PAUL Jd. CHAISTÓORH COMPANY 
Rio — Ouvidor, 85 == | 1 ==-8 Bento, 85— 8. Pauls 
A" venda em todas as boas casas do ramo 


VICTOR 
com RADI O 


IMICRO-SYNENRONICO) 
VICTOR DIVISION, REA VICTOR COMPANE, INC., CAMDBEN,N. À, E. U, da A, 


A Nova 


Protejjrso!! Exija sempre 


esta marça! 





